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WSTEP

Archiwum Panstwowe w Opolu skrywa w swoich zasobach liczne $wiadectwa
emigracji mieszkaicéw dawnej Rejencji Opolskiej, udajacych si¢ w drugiej potowie
XIX wieku zwlaszcza do Teksasu. Ciesza si¢ one niestabnacym zainteresowaniem
nie tylko badaczy historii regionu, ale takze, a moze nawet przede wszystkim po-
tomkoéw slaskich rodzin, ktérzy coraz cze¢sciej przybywaja na ziemie swoich przod-
kéw. Wizyty te, w mniej lub bardziej zorganizowanych grupach, a nawet indywi-
dualne, koriczg si¢ zwykle w archiwum, gdzie uczynni pracownicy tej instytucji
pokazuja zapisy nazwisk, z jakimi identyfikuja si¢ przybysze zza oceanu. Nazwiska
te, widziane w trakcie pobytu réwniez na nagrobkach cmentarzy w odwiedzanych
miejscowosciach, sa czasami jedynymi uchwytnymi pamiatkami wiezi z ziemia po-
chodzenia wtasnych przodkéw. Emocje, jakie nierzadko towarzysza tym chwilom,
mogtyby starczy¢ za wystarczajacy argument do powstania niniejszego opraco-
wania. Giéwne powody podjecia tego zadania zwigzane s3 jednak przede wszyst-
kim z dostrzegalnym brakiem opracowania naukowego, ktére mogtoby zaspokoi¢
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potrzeby tych wszystkich, ktérzy stawiaja pierwsze kroki w procesie odtwarzania
historii wiasnej rodziny, zaréwno w Polsce, jak i w Ameryce. Rosnace zaintereso-
wanie badaniami genealogicznymi nie tylko jest Zrédiem powstawania opowiesci
o historii wlasnego rodu, ale wydobywa na $wiatto dzienne wiele nieznanych do-
tad dokumentéw czy tez artefaktéw zwiazanych z przesztoscia rodzin, rozdzielo-
nych za sprawa wyjazdu w poszukiwaniu lepszego zycia za oceanem. Jest tez czesto
zwiazane z decyzja o powierzeniu tych materialéw archiwom i muzeom, co po-
zwoli przysztym pokoleniom na odtwarzanie wlasnej historii, bedac jednoczesnie
jednym z gltéwnych warunkéw zachowania poczucia wlasnej tozsamosci.

Przystapienie do opracowania tematu loséw Slazakéw w Ameryce wymagato
przede wszystkim zapoznania si¢ z historia parafii, ktére powstawaty na nowej zie-
mi. Na potrzeby obecnego studium wybrano Teksas jako gtéwne miejsce emigracji.
Wspélna wiara oraz potrzeba jej wyznawania od samego poczatku spajaly wspol-
note $laskich emigrantéw, ktérzy w kazdym miejscu, gdzie rzucit ich tutaczy los,
starali si¢ zbudowa¢ kosciét oraz organizowaé wokét niego zycie wspélnotowe, ma-
jace na celu wzajemne wspieranie si¢ i pomoc, zaréwno duchowa, jak i materialna.
Dlatego tez wlasnie parafie oraz najaktywniejsi cztonkowie wspélnot przechowali
dla potomnych najcenniejsze dokumenty oraz inne pamiatki, ktére postuzyly do
opracowania niniejszej ksigzki.

Jej powstanie nie mogloby dojs¢ do skutku, gdyby nie nieoceniona pomoc,
wsparcie i zaangazowanie Dyrektora Archiwum Paristwowego w Opolu, prof. Mi-
rostawa Lenarta oraz pracownikéw tej instytucji, ktérzy wspomagali powstanie ni-
niejszego opracowania na kazdym etapie, wyszukujac i udostepniajac cenne mate-
riaty archiwalne potwierdzajace obecnos$¢ Gérnoslazakéw na amerykariskiej ziemi.
Bardzo wazne okazaly si¢ réwniez wizyty autorki w ,sercu” gérnoslaskiej tradycji
w Ameryce, a mianowicie w San Antonio w Teksasie i wszystkich najstarszych
slaskich parafiach, dzigki zaproszeniu wystosowanemu przez Prezesa Fundacji
Ojca Leopolda Moczygemby, ks dr. Franciszka Kurzaja, oraz nieodzowna pomoc
wszystkich tych, ktérzy umozliwili zebranie unikatowych materiatéw do wykorzy-
stania w publikacji. Szczegdlne podzigkowania kieruj¢ do przedstawicieli Kosciota
lokalnego w Stanach Zjednoczonych, historykéw oraz potomkéw Gérnoslazakéw,
bedacych posiadaczami prywatnych zbioréw w Teksasie, ktérzy zdecydowali si¢ je
udostepnic na potrzeby niniejszej ksigzki.
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1.
Parafie gérnoslaskie w Teksasie. Stan badan

Migracja od zarania dziejéw stanowi nieodaczng czesé zycia ludzkiego i jest
warunkowana réznorodnymi wzgledami: ekonomicznymi, politycznymi, kultu-
rowymi, religijnymi czy socjologicznymi. Préba odnalezienia wiasnego, lepszego
miejsca na ziemi to jeden z gléwnych celéw stawianych sobie przez kazdego czto-
wieka. Takie przestanie towarzyszyto réwniez Gérnoslazakom, ktérzy w XIX wie-
ku wyjechali za chlebem do Teksasu w Stanach Zjednoczonych', w duzej mierze za
namowg ojca Leopolda Moczygemby OFMConv.? Decyzja o migracji nie nalezata
do tatwych. BodZcem do wyjazdu w nieznane byla jednak niezwykle trudna sy-
tuacja w miejscu zamieszkania. Dla Gérnoslazakéw zacheta do podjecia wyzwan
zwigzanych ze znalezieniem lepszego miejsca do zycia okazaly si¢ zapewnienia
ojca Moczygemby o innym, lepiej urzadzonym $wiecie. I tak, we wrzesniu roku
1854 liczna grupa Slazakéw® wyruszyta w kierunku kontynentu amerykariskiego.
Rzeczywistos¢ na miejscu okazata si¢ jednak dramatycznie rézna od sktadanych
wezesniej obietnic. Nieznany lad, nieurodzajna gleba, trudny klimat, brak podsta-
wowych warunkéw mieszkaniowych, kontakt z nieznang dotad fauna i flora, a tak-

1 Literatura naukowa dotyczaca tego zagadnienia bazowata dotychczas na nielicznych opracowaniach, z ktérych
wymieni¢ nalezy przede wszystkim: L. Baker, The first Polish Americans. Silesian settlements in Texas, Texas
A & M University Press 1996; A. Brozek, Slqzacy w Teksasie. Relacje o najstarszych osadach polskich w Ameryce,
Warszawa PWN 1972; J. Przygoda, Texas pioneers from Poland. A study in the ethnic history, b.m.w., 1971;
E. Dworaczyk, A. Matula, The history of Panna Maria, Texas. The oldest permanent Polish Settlement in America
1854-1987, Panna Maria Historical Society, Panna Maria 1987. Pomijajac na tym miejscu drobniejsze prace
nalezy zaznaczy¢, ze wiele z cytowanych w niniejszym opracowaniu tekstéw zaliczy¢ mozna do drukéw
okoliczno$ciowych badz ulotnych, z ktérymi Autorka zapoznata si¢ podczas trwajgcej kilka miesigcy kwerendy
w Teksasie.

2 Monografia na temat tej kluczowej dla polskich emigrantéw do Teksasu postaci stala si¢ tematem pracy
magisterskiej Anny Nowotarskiej, napisanej pod kierunkiem prof. dra hab. Leszka Kuberskiego i obronio-
nej w 2000 roku na Wydziale Historyczno-Pedagogicznym Uniwersytetu Opolskiego. Zob. A. Nowotarska,
Ks. Leopold Moczygemba 1824-1891. Duszpasterz i organizator osadnictwa polskiego w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Potnocnej, Biblioteka Uniwersytetu Opolskiego, mps. Tam m.in. historia kariery duchownego oraz
bibliografia.

3 Liczby emigrantéw podane w tekscie moga by¢ nie do konca zgodne z tymi, ktére zbierali specjalni agenci
optacani przez wiadze Rejencji Opolskiej, do obowigzkéw ktérych nalezato zawieranie pisemnych kontrak-
téw emigracyjnych w imieniu firm przewozowych. Zob. K. Jofica, Emigracja ze Slaska Opolskiego do Teksasu
(1853 — 1857), ,Studia Slqskie”, 57(1998), s. 45. Dane pochodzace z Archiwum Paristwowego w Opolu po-
zwalajg przypuszczad, ze liczba oséb, ktére wyjechaty do Ameryki pomigdzy dniem 30 wrzesnia 1853 roku
a 30 wrze$nia 1854 roku oraz pomiedzy 30 wrzesnia 1854 a 30 grudnia 1854, wynosita 542. Por. AP Opole,
Ro: sygn. 1/12129, ss. 223-243.
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ze nietatwe poczatkowo relacje z miejscowymi wieloetnicznymi grupami utrudnia-
ty proces asymilacyjny emigrantéw.

Trudno si¢ dziwi¢, ze w kontekscie nowego, niezrozumiatego w duzej mierze
$wiata wartosci religijne oraz przywigzanie do wiary i tradycji stanowity dla pierw-
szych osadnikéw ze Slaska zrédio sity koniecznej do przetrwania w nowych wa-
runkach. W pézniejszym czasie ich gleboka wiara w Boga, wyrazajaca si¢ w poboz-
nosci opartej na praktykach religijnych wyuczonych na rodzinnej ziemi, stanowi¢
bedzie najbardziej rozpoznawalny fundament ksztaltowania wtasnej tozsamosci.

Nalezy podkresli¢, ze Rejencje Opolska, z ktérej wywodzili si¢ emigranci, za-
mieszkiwato w XIX wieku okolo péttora miliona oséb, z czego ponad pét miliona
bylo wyznania katolickiego*. Wydaje sie, ze ta religijna jednorodnos¢ jeszcze bar-
dziej wplyneta na cheé przeniesienia w nowy swiat znakéw i symboli zwigzanych
z wiara, majacych za zadanie nie tylko ochroni¢ ludzi przed niebezpieczeristwami,
ale takze odtworzy¢ jedyna znang przestrzen, ktéra pozostawiano na zawsze w ro-
dzinnych stronach. Wymownym swiadectwem checi ,zadomawiania” nowej prze-
strzeni jest zabranie przez pierwszych emigrantéw w podréz za ocean duzej liczby
przedmiotéw kultu religijnego, jak np.: Biblie, krzyze, modlitewniki, §wigte obrazy
itd. Przedmioty te, przywiezione z kraju rodzinnego, przypominajace im kosciél,
stang si¢ pézniej rodzajem axis mundi — srodka nowego $wiata, ktéry bedzie z wol-
na oswajany i rozpoznawany jako wiasny. Wymiar religijny tego aktu zespoli si¢
w ten sposéb niezwykle mocno z calg sfera odniesieri kulturowych, a potaczenie to
stanie si¢ z czasem podstawowym punktem odniesienia calego Zycia spolecznego
na emigracji. Wystarczy przypomnied, ze $piewy religijne, jak chociazby pochodza-
ca z XVIII wieku piesni zwigzana z kultem serca Maryi, zaczynajaca si¢ od stéw:
»oerdeczna Matko, opiekunko ludzi”, bedzie dla nastepnych pokoler nie tylko wy-
razem poboznosci, ale takze tekstem identyfikujacym spolecznosé emigrantéw ze
Slaska, ktorzy trafili do Teksasu. Spiewanie tej piesni kontynuuja réwniez wspot-
czesni Teksanczycy slaskiego pochodzenia. Wykonywana przy réznych okazjach,
staje si¢ dla nich nie tylko wyrazem poboznosci Maryjnej, ale takze, a moze przede
wszystkim, rodzajem tacznika miedzy nowymi a dawnymi czasami, przekazanym
ustnie, znakiem przynaleznosci do wspdlnoty, coraz trudniej mozliwym do udo-
wodnienia za sprawa materiatéw archiwalnych.

Nalezy przy tej okazji podkresli¢ ogromna i nieoceniong rolg, ktéra od kilkudzie-
sigciu juz lat pelnig w Teksasie ksi¢za diecezji opolskiej, w tym przede wszystkim
role ks. dr. Franciszka Kurzaja, ktéry swa postuge petni w Teksasie nieprzerwanie
od kilkudziesigciu lat bedac duchowym przewodnikiem dla potomkéw $laskich

Teksariczykéow. To wlasnie Jego slaskie pochodzenie, ogromne zaangazowanie

4 D.Kurpiers, Gornoslgska poboznosé [hasto w:] w: Leksykon mitow, symboli i bohatersw Gornego Slgska XIX - XX
wicku, red. B. Linek i A. Michalczyk, Paristwowy Instytut Naukowy, Instytut Slaski w Opolu, Opole 2015,
s. 73. Autorka artykutu podaje liczbg 573 023 tys. katolikéw, mieszkajacych na terenie éwezesnej Rejencii
Opolskiej.
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w zycie parafii, rados¢ z petnienia postugi kaptanskiej w Teksasie oraz przywiazanie
do tradycji nie tylko przyczynity si¢ do organizowanych od wielu juz lat corocznych
wizyt potomkéw pierwszych migrantéw ze Slaska w kraju ich przodkéw, lecz takze
pozwalajg im zrozumie¢ swoje pochodzenie, wartosci i zasady, ktérymi kierowaty
si¢ poprzednie pokolenia.

Szczegélnie cennym $wiadectwem tacznosci obecnych mieszkancow Teksasu
o $laskich korzeniach sa noszone przez nich do dzi$§ nazwiska. Stanowig one czgsto
jedyna rozpoznawalng pamiatke po przodkach opuszczajacych swoje rodzinne zie-
mie od korica XIX stulecia. Dlatego integralna czescia niniejszego opracowania jest
aneks, w ktérym oprécz réznych dokumentéw zwiazanych z emigrantami, znajduja
si¢ tez mapy z nazwiskami w duzej czesci do dzi§ wystepujacymi w $rodowisku
amerykariskiej Polonii’.

Oprécz sity woli, checi odnalezienia godnego miejsca dla siebie i swoich rodzin,
Slazacy zabrali ze sobg przede wszystkim wyniesiong z whasnych rodzin gteboka
wiare w Boga, przywiazanie do tradycji, kultury i wartosci rodzinnych, ktére naj-
pewniej jednocza ludzi niezaleznie od ich miejsca zamieszkania. Jak juz wspomnia-
no, w nieznanym, nowym i nierzadko niebezpiecznym, dziewiczym terenie pierwsi
osadnicy zdotali przetrwaé i zwalczy¢ wszelkie trudnosci, niewygody i niepowo-
dzenia dzicki wspélnotom religijnym, ktére tworzyli od samego poczatku. Oko-
licznosci, o jakich mowa, doprowadzity do powstania pierwszej osady nazwanej
Panna Maria, zatozonej w 1854 roku z inicjatywy samych emigrantéw oraz ojca
Leopolda Moczygemby. Powstanie Panny Marii stalo si¢ wzorem dla nastepnych
slaskich parafii, takich jak: Bandera, St. Hedwig, Falls City, Cestohowa, Kosciusz-
ko, Yorktown, San Antonio, Las Gallinas, Inez, McCook czy White Deer, dlate-
go ich krétka charakterystyka zostanie przedstawiona w niniejszej publikacji. Jak
wskazuje stan badari, jedynie nieliczne parafie zostalty wspomniane w naukowych
publikacjach. Warto wigc przyblizy¢ czytelnikowi polskiemu istote pierwszych §la-
skich parafii, ktérych znaczenie jest podwaling religijnosci mniejszosci gérnosla-
skiej w Teksasie.

5 Zamieszczenie tego aneksu nie byloby mozliwe bez pomocy Pracownikéw Oddziatu Informacji i Udostep-
niania Archiwum Paristwowego w Opolu, ktérym pragne zlozy¢ podzickowania za pomoc w wyszukaniu
i opisaniu wspomnianych wyzej materiatéw.
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2

Materialy Zrédtowe do historii parafii

2.1
Materialy zrédtowe do historii emigracji do Teksasu

w zasobach Archiwum Panstwowego w Opolu

Archiwum Panstwowe w Opolu gromadzi w swoim zasobie bogata dokumen-
tacje dotyczaca emigrantéw z terenu dawnej Rejencji Opolskiej do Teksasu. Naj-
cenniejszymi dokumentami z tego zbioru sg spisy wyjezdzajacych oséb, listy emi-
grantéw, pisma urzedowe oraz wszelkiego typu odezwy.

Najciekawsze z dokumentéw dotyczacych Goérnoslazakéw z Teksasu takie
jak: Apel Centralnego Stowarzyszenia do spraw niemieckiej emigracji i koloni-
zacji, spis sumaryczny pasazeréw wyjezdzajacych do Ameryki z 1855 roku, wykaz
ilodciowy emigrantéw z 1857 r. z Rejencji Opolskiej, dokument poswiadczajacy
zwolnienie z obywatelstwa pruskiego, pismo z dnia 25 kwietnia 1865 r. dotyczace
zwolnienia Simona Brondera ze Zwiazku Obywateli, pismo z dnia 31 pazdzier-
nika 1865 r. w sprawie zatatwienia aktu zgonu kolonisty, ktéry wyemigrowat do
Teksasu, czy tez pismo z dnia 6 wrzesnia 1869 r. dotyczace emigracji do Teksasu,
stanowiace niezwykle cenny material badawczy, zostaly dotaczone w postaci ko-
pii do niniejszego opracowania. Zachowane dokumenty stanowig potwierdzenie
mobilnosci w XIX wieku gérnoslaskich emigrantéw do Ameryki, a doktadniej do
Teksasu, a tym samym przedstawiaja nietatwa histori¢ mieszkaricéw 6wezesnej
Rejencji Opolskiej dotyczaca decyzji o opuszczeniu swojego rodzinnego miejsca.
Wybrane dokumenty i mapy zgromadzone w Archiwum Panstwowym w Opolu,
a wykorzystane w niniejszej ksigzce, to unikatowe zbiory nie tylko umozliwiajace
rys historyczny emigracji §laskiej do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w XIX wie-
ku, lecz przede wszystkim bedace podwaling przysztych prac nad nieprzebadanymi
jeszcze aspektami tej emigracji.

-12 -
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2.2
Archiwa prywatne

Podejmujac tematyke powstania parafii w Teksasie nalezy wspomnie¢ o naj-
bardziej wartosciowych dokumentach gromadzonych przez kolejne pokolenia imi-
grantéw. Wsréd tych prywatnych zbioréw szczegdlne miejsce zajmuja zbiory listéw
wysytanych na Gérny Slask i do Teksasu, nalezace do wyjatkowo cennych form
autobiograficznych. Zachowana korespondencja jest nieocenionym zrédtem wie-
dzy na temat codziennych trosk i probleméw, z jakimi musieli mierzy¢ si¢ imigran-
ci w Teksasie oraz ich rodziny w kraju ojczystym. Teksty te, czesto nacechowane
emocjonalnie, zawieraja najistotniejsze informacje zwigzane z rodzina, sytuacja po-
lityczna, spoteczng oraz stanem ducha rozdzielonych cztonkéw rodzin. Archiwalia
pozostajace przez dziesigtki lat w rekach kolejnych pokolent imigrantéw coraz czg-
$ciej przekazywane sg takim instytucjom jak muzea czy szkoly przyparafialne, ktére
gromadzg i pieczotowicie przechowuja cenne pamiatki, dajac mozliwo$¢ potom-
kom przybyszow ze Slaska identyfikacji z krajem pochodzenia oraz jego kultura.

Wsréd pamiatek gromadzonych w domach i przy parafiach materialy archiwal-
ne stanowia tylko pewna cz¢s¢, dlatego tez miejsca ich przechowywania i ekspo-
nowania maja raczej charakter izb pamigci. W zbiorach tych spory zaséb stanowia
przywiezione do Ameryki przez pierwszych imigrantéw dewocjonalia, wsréd kt6-
rych znalez¢ mozna modlitewniki, rézarice, obrazy $wietych, Maryi i Jezusa, krzy-
ze, figurki, medaliki, czgsto r¢cznie spisane modlitwy lub piesni religijne. Sa one
wyrazem charakterystycznej dla drugiej potowy XIX wieku i poczatku nastepnego
stulecia poboznosci katolickie;.

Fot. 1.

Szklane $wieczniki.
Darowizna od Paristwa
Kotzur. Muzeum przy
parafii Niepokalanego
Poczecia, Panna Maria
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Fot. 2.

Obraz Matki Boskiej przekazany przez
jedna z rodzin $laskich do muzeum
przy parafii w Pannie Marii

3 Fot. 3.

Dewocjonalia Slgzakéw w Teksasie
zgromadzone w Archiwum
Parafialnym w Banderze
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Fot. 4.
Dewocjonalia Slazakéw w Teksasie zgromadzone w Archiwum Parafialnym w Banderze

Oprécz dewocjonaliéw w zbiorach prywatnych odnalez¢é mozna przedmioty zwia-
zane z codziennymi zajeciami w ramach pracy na gospodarstwie oraz w zyciu do-
mowym. Niektére przedmioty uzywane byty przez cate pokolenia, jak na przyktad:
zelazka, narz¢dzia, maszyny rolnicze, kufry, elementy ubioru, rodzinne fotografie

itd., nabierajac z czasem znaczenia rodzinnych pamiatek, stanowigcych swoisty we-
hikut czasu.
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s QuR fA

Fot. 5.
Archiwa rodziny A.G. Jureczko z 1896 roku. Na obrazie napis, ktéry w ttumaczeniu na polski brzmi:
Boze blogostaw naszej rodzinie. Darowizna: P. Thelma Jureczko

—-16 —



Materiaty zrédtowe do historii parafii n

Adunaiad by
Aebon BErink ¥ amiy

. Fot. 6.
Zelazka przywiezione ze Slaska,
nalezace do rodziny Dziuk

w Teksasie

Fot. 7.

Elementy ubioru pierwszych
emigrantéw ze Slaska. Muzeum
przy parafii w Pannie Marii
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Warto przy tej okazji zaznaczy¢, ze w archiwach prywatnych potomkéw Gérno-
$lazakéw znajduja si¢ jeszcze inne wyjatkowe pamiatki rodzinne, zwigzane z cele-
bracja uroczystosci takich jak wesela, pogrzeby, narodziny dzieci czy chrzty swigte.
Niejednokrotnie w przekazie ustnym mozna si¢ dowiedzie¢, ze przodkowie wsp6t-
czesnych Teksariczykéw spisywali ulubione §laskie sentencje, modlitwy lub piesni,
przekazujac je kolejnym pokoleniom. Czgsto zdarzaly si¢ (i nadal zdarzaja) prosby
o wybrang piesni lub nawet kolede, ktéra zgodnie z zyczeniem rodziny $piewano
nad grobem zmartego. Gérnoslaskie piesni $piewane w domach przy okazji wesel,
jak chociazby ,Dajcie, dajcie”, réwniez zostaly spisane przez pierwszych emigran-
téw i do czaséw wspétcezesnych sg istotne dla kolejnych pokolen, stanowiac nieod-
taczng czes¢ wielu uroczystosci.

Dodajmy, ze w do-
mach potomkéw pier-
wszych emigrantéw
z Goérnego  Slgska
w Teksasie sa konty-
nuowane praktyki reli-
gijne ich przodkéw, do
ktérych z pewnoscig
mozna zaliczy¢ za-
wieszanie krzyza nad
gléwnym  wejsciem
domostwa, umiesz-
czanie przy drzwiach
wejsciowych  kropiel-
nic z wodg $wigcong,
chronigcg domowni-
kéw  opuszczajacych
dom, czy tez tradycje
zachowywania postu
w Wigilie Swiat Bo-
zego Narodzenia.

Fot. 8.

List napisany przez rodzing
Zientek w Swibiu w dniu 8 lipca
1936 roku do wujka Janyssek

w Ameryce
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Fot. 9.
List napisany przez Franka Schlape z Szymiszowa do jego szwagra w Ameryce dnia 20 lutego 1855 roku
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Fot. 10.
Swiadectwo naturalizacji wydane przez Stany Zjednoczone Ameryki w stanie Teksas
dla Josepha Janyssek, jego zony Karoliny Janyssek i dzieci
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Fot. 11.
Korespondencja pomigdzy Wilhelmem Zientkiem a Jozefern Janyssek (Swibie, dnia 5 stycznia 1970)
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Fot. 12,13.
Korespondencja wystana dnia 25 lipca 1866 roku od Walentina Schlapy z miejscowosci Kadtub
do Zofii Skwortz w San Antonio
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Fot. 14, 15.
Korespondencja wystana dnia 18 sierpnia 1869 roku z miejscowosci Kadtub
przez Walentina Schlape do Zofii Skwortz w San Antonio, Teksas, USA
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Fot. 16,17, 18, 19.
Korespondencja wystana w dniu 18 kwietnia 1948 roku pomiedzy Anni Kopecki (Stockdale, Teksas)
a Ling Miosga (Leipzig)

-28—



Materiaty zrédtowe do historii parafii n

|

M&.ng'

Hethmns cﬁ;;:;';:'e& ;
N R e
i;;”ai&y TﬂmbﬁuﬂraJﬁﬁ?wmyé;;y
APONL ,MM-;(,: ( .
GG oo 2 posoolss il
uvw-?,mﬁ-—m py mm{.’é«w

Fot. 20.
Korespondencja pomiedzy Lucy Kopecki (Teksas) i Gertrudg Pawlik (Siemianowice)
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Fot. 20,21, 22.
Korespondencja pomiedzy Lucy Kopecki (Teksas) i Gertruda Pawlik (Siemianowice)
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Fot. 23.
List wystany do Ameryki dnia 16 lutego 1867 roku z Laurahiitte (Siemianowice) przez Carla Hoffmana
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2.3

Archiwa parafialne

Kazda parafia w Teksasie, niezaleznie od swojej liczebnosci lub ilosci grup
etnicznych, posiada szereg dokumentéw koscielnych, takich jak: ksiegi chrztéw,
bierzmowania, komunii $w., slub6éw i pogrzebéw. Dokumenty te stanowig potwier-
dzenie pochodzenia danej osoby, sa legalizowane i zwykle niezbedne do przedto-
zenia odpowiednim wiadzom w celu pozyskania stosownych §wiadczen socjalnych,
a tym samym potwierdzenia bycia Amerykaninem. Niejednokrotnie zdarzaja si¢
sytuacje, w ktérych osoby mieszkajace obecnie w innych stanach przyjezdzaja do
Teksasu w poszukiwaniu dokumentu chrztu $w. z racji swojego urodzenia, chociaz
ich nazwiska takie jak Mendoza lub Gonzales wydaja si¢ zaskakujace w potacze-
niu z polskimi imionami Stanistaw lub Wtadystaw. Niektérzy proboszczowie pa-
rafii juz od najwczesniejszych lat prowadzili kroniki parafialne, bedace dowodem
i podsumowaniem tego, co dziato si¢ w danej parafii. Bywaly réwniez przypadki
indywidualnych parafian decydujacych si¢ prowadzi¢ kroniki, ktére oddawane byly
p6zniej do archiwéw lub centrum kultury, czego dowodem sg zbiory np. w miescie
San Antonio. Obecnie taka dokumentacja parafialna jest kopiowana i w cyfrowej
wersji bedzie udostepniona kolejnym pokoleniom, migedzy innymi w powstajacym
wiasnie Polskim Centrum Dziedzictwa Kulturowego w Pannie Marii. W ostatnim
czasie mieszkancy poszczegdlnych slaskich parafii zostali zacheceni, aby swoje cen-
ne zbiory osobiste, zgromadzone na przestrzeni kilku pokoleni, wypozyczy¢ oso-
bom, ktére zabezpiecza je na nosnikach cyfrowych lub w innej formie odzwiercie-
dlajacej oryginat, z ktérym najczesciej jego whasciciele nie chea si¢ rozstawac. Taka
inicjatywa uwrazliwia kolejne pokolenia $laskich Teksariczykéw na jakze istotna
rol¢ pochodzenia, historii, kultury i wiary, z jaka identyfikowali si¢ ich przodko-
wie. Powrét do korzeni pozwala ,dotknaé” tradycji i przyzwyczajen, z ktérymi do
Ameryki przybyli przodkowie — imigranci z Gérnego Slaska juz w dziewigtna-
stym wieku. Ponadto, taka idea, w ktérej Teksariczycy chetnie biorg udziat, pozwa-
la zacie$nia¢ wiezi §lasko-teksaskie i poszerza¢ wiedz¢ na temat dawnej ojczyzny
przodkéw. Przyniesione do parafii zdjecia i inne pamiatki rodzinne, takie jak: akty
urodzer, listy, testamenty pozwola ocali¢ pamie¢¢ o imigrantach slaskich od zapo-
mnienia, a takze wzbogaca archiwa parafialne®.

6 Informacje uzyskane z wywiadu przeprowadzonego przez autorke opracowania z ks. dr. Franciszkiem Kurza-

jem (20.06.2017).
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2.4.

Materiaty okolicznosciowe

Kazda gérnoslaska parafia w Teksasie ma swéj wyjatkowy charakter. Z budowg
$wiatyni zwykle zwigzane sa nazwiska oséb, ktére chetnie i z poswigceniem nie
tylko czasu, ale réwniez wlasnego majatku partycypowaty w jej powstaniu. Oprécz
budowy $wiatyri duze znaczenie mialy organizacje przyparafialne, ktére groma-
dzity i jednoczyty spotecznos¢ §laska, szczegdlnie w poczatkowym etapie migracji,
kiedy poszukiwano wsparcia i zrozumienia w nowym, nieznanym otoczeniu.

Nalezy przy tej okazji podkresli¢, ze ogromna role w §laskich parafiach, oprécz
duszpasterzy bedacych duchowymi przewodnikami dla calej spotecznosci, odgry-
waly siostry zakonne. To wlasnie one, przybywajac z réznych zakonéw, byly odpo-
wiedzialne za tworzenie si¢ szkét, w ktérych mogty pobiera¢ nauke dzieci slaskich
emigrantéw. Szkoty i kosciét parafialny jednoczyly cala spolecznosé i pomagaty
funkcjonowaé w nowym srodowisku przy zachowaniu wyniesionych z rodzinnego
domu wartosci.

Dodajmy, ze historia danej parafii lub rocznica jej powstania byla okazja do
publikacji materialéw, ktére do dnia dzisiejszego moga przyblizy¢ zaréwno para-
flanom, jak i gosciom funkcjonowanie danej wspélnoty oraz innych znaczacych in-
stytucji z nig zwigzanych. Wspomniane materiaty okoliczno$ciowe charakteryzuja
histori¢ i dziatalnos¢ danej jednostki administracji koscielnej na przestrzeni lat,
podkreslajac jednoczesnie zaangazowanie najwazniejszych oséb, ktére zastuzyty sie
swoja pomocg i wsparciem. Czgsto znajdujemy w nich informacje o fundatorach,
weteranach walczacych o wolnosé Stanéw Zjednoczonych, biografie duszpasterzy
i siéstr zakonnych, fotografie z uroczystosci koscielnych oraz innych istotnych wy-
darzen, takich jak pielgrzymki parafian czy wizyty lub listy gratulacyjne znanych

0s6b duchownych.
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3.

Stosunek emigrantéw i ich potomkéw
do materiatéw archiwalnych

Emigranci ze Slaska poprzez swoje kontakty z rodakami w Starym Kraju zgro-
madzili w swych domach niezliczong liczbe¢ dokumentéw osobistych. Wsréd nich
znalez¢ mozna: listy, testamenty, akty chrztu, urodzenia, slubéw, akty wlasnosci
ziemi itd. Nie tylko posiadaja one znaczng wartos¢ dokumentacyjna, ale takze sta-
nowig cenne zrédto wiedzy jezykowej o ludnosci gérnoslaskiej, ktéra przybyta do
Teksasu. Wspétczesni potomkowie §laskich emigrantéw odnajduja w materiatach
archiwalnych sprzed okoto stu lat informacje na temat swoich przodkéw, ich tra-
dycji, odkrywaja réwniez $lady emociji, jakie towarzyszyly éwezesnym pokoleniom
mieszkanicéw na tamtym terenie. Obecnie materiaty te sa dostepne w zaangazo-
wanych w ich gromadzenie parafiach lub stowarzyszeniach, jak np. Panna Maria
Historical Society. Dokumenty tam zgromadzone postuzyly do tworzenia opra-
cowan, z ktérych warto przytoczy¢ ksiazke Silesian Profiles: Polish Immigration to
Texas in the 1850s’, w spos6éb gruntowny przedstawiajaca historie gérnoslaskich
rodzin w Teksasie. Materialy te zachecaja do dalszych badan i jeszcze glebszego
poznania historii rodzin. Jedng z oséb szczegdlnie zaangazowanych w prace doku-
mentacyjne, o jakich mowa, jest Janet Dawson Ebrom, bibliotekarka i nauczycielka.
Postanowita ona wykorzysta¢ histori¢ swojej rodziny oraz zachowane materialy
archiwalne do napisania ksiazki, pomyslanej jako swoista spuscizna dla kolejnych
pokoleri. We wstepie swojego opracowania noszacego tytul: The Sowa family history.
Six generations of Polish-Texans [Historia rodziny Sowéw. Szes¢ pokoleni $laskich
Teksanczykéw] autorka podkresla, ze spedzita ,niezliczong ilos¢ godzin przegla-
dajac mikrofilmy spiséw ludnosci oraz gazet w bibliotekach; w prywatnych biblio-
tekach i archiwach udato si¢ odszuka¢ dokumenty koscielne. Wizyty w matych
wiejskich kosciotach, spotkania z ksi¢zmi oraz mozliwos¢ przejrzenia dokumentéw
koscielnych, spisanych w jezyku tacinskim, byto niezwyktym wyzwaniem i ogrom-
na przyjemnoscia ®.

Przyktad przedstawicielki kolejnego pokolenia §laskich imigrantéw potwierdza
istot¢ dokumentéw archiwalnych. Nalezy jednak podkresli¢, Ze archiwalia stajg si¢
réwniez motywacja do odwiedzenia kraju rodzinnego swoich przodkéw. Zebrane
w trakcie tych podrézy materialy czesto stanowia baze informacji o antenatach

7 Publikacja ztozona z dwéch czgsci przedstawia w porzadku alfabetycznym historig rodzin z Gérnego Slaska,
ktére przybyty do Teksasu w XIX wieku.
8 J. Dawson Ebrom, R. A. Sowa, The Sowa family history. Six generations of Polish-Texans, Sowa Books, Texas

1981, s. vi (wszystkie thumaczenia w tekscie, jesli nie zaznaczono inaczej, pochodza od autorki opracowania).
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dla przedstawicieli kolejnego pokolenia imigrantéw w Teksasie. Dzigki temu po-
tomkowie §laskich rodzin uzyskuja wglad w statystyke dotyczaca urodzen, zgonéw,
zawarcia zwiagzkéw malzenskich, liczby powotan kaptariskich i zakonnych oséb
danej parafii. Materialy archiwalne okazujg si¢ niezwykle pomocne takze w poszu-
kiwaniu informacji dotyczacych przodkéw oraz krewnych, ktérzy pozostali w kra-
ju. Dzigki pracy genealogéw-amatoréw spora liczba Teksanczykéw odnalazta na
przestrzeni lat swoich krewnych i bliskich na Gérnym Slgsku, z ktérymi po dzis
dzien utrzymuja kontakt. Dodajmy przy tym, ze dokumenty przywozone przez
obecne pokolenia Teksariczykéw do kraju przodkéw pomagaja im nie tylko odna-
lez¢ krewnych, ale tez pozna¢ tradycje zakorzeniona w rodzinach od pokolen, zycie
codzienne przedstawicieli kolejnych generacji oraz lepiej zrozumie¢ mentalnos¢
Goérnoslazakéw.

4.
Wybrane swiadectwa zycia wspélnot parafialnych

4.1. Parafia w Pannie Marii

Kosciét pw. Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marii Panny

Panna Maria

e — Houston
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Miejscowos¢ i parafia w Pannie Marii pod wezwaniem Niepokalanego Poczecia
potozona ok. 52 mil (72 km) na potudnie od San Antonio w hrabstwie Karnes na
skrzyzowaniu rzeki San Antonio i potoku Cibolo w Teksasie liczy obecnie okoto
96 mieszkanicéw’. Ocenia sig, ze okoto 95% parafian jest pochodzenia polskiego,
7 czego najwicksza liczbe stanowig osoby majace swoje korzenie na Gérnym Sla-
sku'. Poczatek zaréwno miejscowoscl, jak i parafii datuje si¢ na 24 grudnia 1854
roku, kiedy to pierwsza liczna grupa emigrantéw'! z Gérnego Slaska, odpowiadajac
na wezwanie ojca Leopolda Bonawentury Moczygemby, franciszkanina z Ptuznicy
(woj. opolskie), przybyta z Indianoli. Wtedy to, jak glosi tradycja, ojciec Moczy-
gemba odprawit pierwsza msze $w. pod okazatym debem. Od tamtej pory imi-
granci dzigki cigzkiej pracy rozpoczeli wykup ziemi'?, na ktérej chcieli wybudowaé
swoje domy oraz kosciét, majacy by¢ podwaling zycia parafialnego i spotecznego.
Tym samym, Slazacy wedtug Amerykariskiego Rejestru Miejsc Historycznych stali
si¢ zatozycielami najstarszej polskiej osady w Stanach Zjednoczonych Ameryki
Pétnocne;j.

Osiedlajac si¢ w hrabstwie Karnes, $lascy rolnicy zadbali takze, aby ich spo-
tecznos¢ przetrwata w trudnych teksaskich warunkach. Dlatego z pomoca ojca
Leopolda Moczygemby postanowili wybudowa¢ kosciét poswigcony Najswietszej
Marii Pannie, najprawdopodobniej majac na uwadze dogmat o Niepokalanym Po-
czeciu, ktéry zostat ogloszony w Kosciele katolickim 8 grudnia 1854 roku przez
Piusa IX. Pierwsze lata byty niezwykle trudne i wymagaty od Slgzakéw ogromnego
naktadu pracy. Decyzja o budowie kosciota i cmentarza zapadta na poczatku 1855
roku. W miedzyczasie budynkiem, ktéry postuzyt do odprawiania mszy $w., stata
si¢ szopa nalezgca do meksykariskich pasterzy. W trudnych warunkach Slazakom
dodawata sit gleboka wiara. Wsparciem finansowym okazato si¢ 30 000 dolaréw,
ktére najprawdopodobniej zostaty przekazane przez organizacje Ludwig-Missions-
verein® ojcu Moczygembie. Finansowa pomoc oraz 300 akréw ziemi pozyskane
pod budowe pozwolito latem tego samego roku rozpocza¢ budowe swiatyni, ktéra
nadzorowatl niemiecki przedsigbiorca z San Antonio. Jednak ostatecznie budowe
ukoniczono dopiero we wrzesniu 1856 roku z uwagi na choroby, z ktérymi zmagali

9 Dane z 2000 roku. https://pl.wikipedia.org/wiki/Panna_Maria_(Teksas) [Data dostepu: 30.11. 2017].

10 Informacja na podstawie danych ankietowych zebranych przez ks. dra Franciszka Kurzaja w listopadzie 2017
roku. Dane dotyczyly ilosci mieszkaficéw danej parafii pochodzenia polskiego, liczby rodzin, powotari kaptari-
skich i zakonnych w danej parafii, istnienia muzeéw lub izb pamieci oraz polskich elementéw w kosciotach
parafialnych na terenie Teksasu.

11 Nie zostala doktadnie okreslona liczba przybytych rodzin.

12 Krétko po przyjezdzie do Panny Marii, pierwsi Gérnoslazacy zakupili ziemi¢ od Johna Twohiga w cenie od
5% do 25% za akr. Byta to stosunkowo wygérowana cena w poréwnaniu do innych sasiednich miejsc, gdzie
mozna byto kupi¢ ziemie za 1$ lub 2.

13 Ludwig-Missionsverein” to organizacja misyjna zalozona w 1838 roku przez kréla Ludwika I Bawarskiego
jako pomoc w umocnieniu wiary w nowo tworzonych kosciotach katolickich w Ameryce Péinocnej i Azji.
Zrédto: http://www.missio.com/ueber-uns/ludwig-missionsverein/ [Data dostgpu: 17.10. 2017].
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si¢ imigranci'®. Nalezy podkresli¢, ze oprécz ofiary darczyricéw z Bawarii, pomoc
materialna naptyneta réwniez od nieznanego amerykariskiego oficera armii, ktéry
stacjonowal w tym czasie w San Antonio i zdecydowat si¢ sfinansowaé dach ko-
$ciota. Kosciét zostal poswigcony 29 wrzesnia 1856 roku. W parafialnej ksiedze
chrztéw ojciec Moczygemba zapisat:

»W Roku Pariskim 1856, 29. wrzesnia, w dwudziesta niedziele po Ze-
staniu Ducha Swictego oraz $wiccie Siedmiu Bolesci Maryi, Ja, brat
Leopold Bonaventura Maria Moczygemba, reprezentujacy Zakon $w.
Franciszka Braci Mhniejszych Konwentualnych, bedac zwierzchnikiem
tegoz zakonu w Teksasie, poswigcitem kosciét w Pannie Marii na chwate
Najwyzszego Boga i Blogostawionej Dziewicy Marii odprawiajac tutaj
pierwsza Msze $wicta. Swiadkami tego wydarzenia byli: John Gawlik,
John Dziuk, Catherine Kuhnel i Frances Bomba™®.

Poswigcenie ko$ciota wiazalo si¢ réwniez z innym waznym dla Gérnoslazakéw
wydarzeniem, ktére odbyto si¢ 21 marca 1856 roku, a mianowicie poswieceniem
pierwszego krzyza w Pannie Marii, wykonanego przez Franciszka Cebulg i przy-
wiezionego ze Slaska przez Johanna Rzeppe'®. Niestety, pierwszy kosciot zbudo-
wany przez imigrantéw nie przetrwal préby czasu i warunkéw. Zostal bowiem
wykonany ze stabej jakosci kamienia i wapna, ktére mieszkaricy wyrabiali samo-
dzielnie. Warto jednak zaznaczy¢, ze kosciét miat 23 metry wysokosci i okoto 11
metréw szerokosci, osiem duzych okien i cztery male (ktére zostalty zachowane
w obecnym kosciele) oraz jedno okragle okno nad niewielkim ottarzem. Powstata
réwniez zakrystia oraz mieszkanie dla ksigdza, ktére znajdowalo si¢ na pietrze.
Istotnym jest fakt, iz w pierwszym kosciele w Pannie Marii nie byto posadzki, a je-
dynie klepisko. Nie byto takze tawek, chéru, a w oknach zamiast szyb powiewaly
zastony. Ojciec Moczygemba otrzymat wtedy z Rzymu przywilej ,,Porcjunkuli”™,
z ktérego mogli korzysta¢ parafianie nie tylko z Panny Marii, ale tez okolicznych

14 Memorial Homecoming. Father Leopold Moczygemba. Liturgical Reinterment, druk okolicznosciowy, Panna Ma-
ria 1974, ss. 48-49.

15 E. Dworaczyk, A. Matula, The history of Panna Maria, Texas. The oldest permanent Polish Settlement in America
1854-1987, Panna Maria Historical Society, Panna Maria 1987, s. 24-25.

16 Zapis wszystkich nazwisk w niniejszej publikacji zostal zachowany w oryginalnej wersji z uwagi na przyszie
badania filologiczne i genealogiczne potomkéw §laskich Teksanczykéw.

17" Porcjunkula (fac. portiuncula, mata czasteczka, skrawek gruntu) to kaplica pod wezwaniem Matki Bozej
Anielskiej, ktéra sw. Franciszek w XIII wieku otrzymat w darze od benedyktynéw i odbudowat wtasnymi re-
kami. Goraco prosit On Boga o taske zbawienia wszystkich ludzi. Wowczas objawili mu si¢ Jezus i Maryja,
obiecujac mu, ze kto z wiernych chrzescijan nawiedzi kapliczke Porcjunkuli pw. Matki Bozej Anielskiej od
I nieszporéw (czyli zachodu storica 1 sierpnia) do II nieszporéw (czyli zachodu storica 2 sierpnia) — Uroczy-
sto$¢ Matki Bozej Anielskiej, ten dostapi taski odpustu zupetnego, czyli odpuszczenia kar za wszystkie swoje
grzechy, ale musi si¢ z nich wezesniej szczerze wyspowiadad, otrzymujac waznie sakramentalne rozgrzeszenie.
https://forumdlazycia.wordpress.com/2014/08/02/matki-bozej-anielskiej-odpust-porcjunkuli/ [Data doste-
pu: 03.11.2017].
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miejscowosci. Pewne udogodnienia zostaty wprowadzone, kiedy ojciec Anthony
Rossadowski, franciszkanin z Londynu, zostal proboszczem. Wykonano wéwczas
podtoge, debowe tawki oraz otynkowano zewngtrzna czesé kosciota.

Fot. 24, 25.
Obecny wyglad kosciota pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Pannie Marii
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Swigtynia shuzyta imigrantom przez wiele lat, nie tylko jako miejsce kultu, ale
takze miejsce spotkan. W 1877 roku na skutek uderzenia pioruna budynek ko-
$ciota ulegt powaznemu uszkodzeniu. Do strat przyczynita si¢ zapewne staba ja-
kos¢ materialéw, z jakich zostat pierwotnie wykonany. Ojciec Felix Zwiardowski
CR, éwezesny proboszcez, bardzo szybko zachecit parafian do odbudowy swiaty-
ni. Projekt nowego kosciota zaktadal podobng konstrukcje do pierwotnej wersji,
nie wylaczajac budowy okolo trzydziestometrowej wiezy. Kontrakt podpisano
z dwoma kamieniarzami, rodowitymi mieszkaficami Panny Marii: Johnem Gawli-
kiem i Josephem Kyrishem'®. Nalezy podkresli¢, ze w tamtym czasie na terenie Pan-
ny Marii mieszkato zaledwie 70 rodzin, ktérym jednak udato si¢ zebra¢ odpowied-
nie fundusze na odbudowe $wiatyni. Cig¢zka i mozolna praca parafian, w tym dzieci
i kobiet, pozwolita na poswiecenie kamienia wegielnego juz w sierpniu 1877 roku.
Ojciec Felix Zwiardowski podczas poswigcenia kosciota podzigkowal wszystkim
darczyricom. W dniu 10 lutego 1878 r. poswigcono koscidt, ktéry stuzy parafianom
do dnia dzisiejszego. Kiedy ojciec Thomas Moczygemba zostat proboszczem w Pan-
nie Marii, dwa i p6t akra ziemi dodano do cmentarza, wybudowano nowe ogrodze-
nie, zakupiono organy, a Adalbert Kniejski ufundowat wielki dzwon umieszczony
po6zniej na wiezy". Kolejni proboszczowie zadbali réwniez o wyposazenie $wiatyni
w ambong oraz nowe tawki. W latach 1954-1966 dokonano kolejnych ulepszen,
takich jak instalacja elektrycznych dzwonéw w wiezy koscielnej, wylozenie ptytek
ceramicznych na podtodze oraz montaz nowej drogi krzyzowej, ktére podniosty wa-
lory miejsca sprawowania liturgii. Gruntowny remont §wigtyni miat miejsce w roku
2000 i wéwcezas dokonano renowacji sufitu przywracajac mu pierwotny wyglad,
zmieniajac réwniez uktad bocznych ottarzy. Powstaty w 1855 roku cmentarz zostat
przeniesiony na obecne miejsce, oddalone o ok. 0.5 km od kosciota.

Fot. 26.
Cmentarz w Pannie Marii

18 E. Dworaczyk, A. Matula, dz. cyt., s. 62.
19 Tamze,s. 74.
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Kilka uwag warto poswigci¢ wnetrzu obecnego kosciota. W gléwnym ottarzu
znajduje si¢ obraz Niepokalanego Poczgcia NMP, a w ottarzach bocznych dwa pol-
skie akcenty: po prawej wizerunek Matki Boskiej Czgstochowskiej (w formie mo-
zaiki, oflarowany przez prezydenta Lyndona B. Johnsona na pamiatke tysiaclecia
Chrztu Polski) oraz figura §w. Anny (ofiarowana przez arcybiskupa Alfonsa Nosso-
la emigrantom z Gérnego Slaska w 2001 roku). W ottarzu gtéwnym umieszczono
réwniez dgbowe krzesta, ktére zostaty pierwotnie wykonane z uwagi na wizyte Jana
Pawta II w San Antonio w 1995 roku, a pézniej przewiezione do kosciota w Pan-
nie Marii. Przy wejsciu mozna ponadto zauwazy¢ obraz $w. Stanistawa Biskupa,
patrona Polski, namalowany w Krakowie i przywieziony w 1858 roku do Stanéw

Zjednoczonych.

Fot. 27.
Mozaika przedstawiajaca Matke Boska Czestochowska

w jednym z oltarzy kosciota pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Pannie Marii
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Fot. 28.
Figura $w. Anny,
kosciét pw. Niepokalanego Poczecia NMP

w Pannie Marii

Fot. 29.

Obraz $w. Stanistawa Biskupa

przywieziony z Polski w 1858 roku;
kosciét pw. Niepokalanego Poczecia NMP

L e N el e R L e N A L e P e

X

w Pannie Marii

|-
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4.1.1

Szkota w Pannie Marii

Elementem adaptacji w nowym miejscu i kolejnym priorytetem dla emigran-
t6w z Gérnego Slaska stata si¢ réwniez budowa szkoty w Pannie Marii. W dniu 27
marca 1867 roku podpisano umowe na budowe dwukondygnacyjnego budynku, na
ktérego parterze miata powstaé szkota sw. J6zefa. Archiwalne materiaty wskazuja
réwniez, ze ukoniczenie budowy, ktére nastapito 15 maja 1868 roku, nie bytoby
mozliwe bez pozyczki i zbiérek pieniedzy organizowanych przez samych miesz-
kancow. Wedtug Amerykariskiego Rejestru Miejsc Historycznych byta to najstar-
sza polska szkota prywatna w Stanach Zjednoczonych.

W dziejach historii Panny Marii odnaleZ¢ mozna informacje dotyczace nauczy-
ciela pierwszej szkoty, szes¢dziesigcioo$mioletniego Carola Warenskiego, ktéry za-
jat si¢ edukacja chtopcéw, oraz ojca Felixa Zwiardowskiego, uczacego dziewczeta®.
W pézniejszym czasie role nauczyciela po Warenskim przejat do 1 czerwca 1870
roku Peter Kiolbassa?. Jednak i ta pomoc okazala si¢ niewystarczajaca, stad w 1872
roku na prosbe ojca Felixa Zwiardowskiego swe zaangazowanie w edukacje lo-
kalnej mtodziezy zaoferowaty siostry ze Zgromadzenia Niepokalanego Poczecia
NMP w osobach: siostry Mary Joseph, Mary Louise i Mary Josephine. Siostry
uczyly dzieci w jezyku angielskim, cho¢ ich rodzimym jezykiem byt jezyk niemiec-
ki. W wolnych chwilach jednak zglebiaty znajomosé¢ jezyka polskiego, ktéry poma-
gal im komunikowac¢ si¢ zaréwno z uczniami, jak i lokalnymi mieszkaricami wywo-
dzacymi si¢ z Gérnego Slaska. Od 1934 roku szkote wigczono do Systemu Szkét
Publicznych. Wszystkie z okoto 130 dzieci uczgszczaly na katechezg¢ po swoich
obowiazkowych lekcjach. W latach 1958-1960 wybudowano szkote podstawowa.
Jej dyrektorem zostal George Kocian®. Dzieci kontynuowaty edukacje do roku
1989, kiedy Niezalezny Okreg Karnes City zadecydowat o zamknieciu miejscowe;
szkoty. W' pierwotnym budynku szkoly sw. J6zefa znajduje si¢ obecnie Muzeum
Dziedzictwa Slaskiej Emigracji, nad ktérym czuwa tzw. Panna Maria Historical
Society (Towarzystwo Historyczne Panny Marii), zalozone w 1966 roku, ktére
z powodzeniem kontynuuje tradycje pielegnowania gérnoslaskich korzeni.

20 Tamze,s. 54. )
21 Peter Kielbassa byt synem Stanka Kielbassy pochodzacego ze Swibia (woj. opolskie), pézniejszym postem do
parlamentu stanu Illinois.

22 Tamze,s. 114.
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Fot. 30.
Pierwsza szkota
im. §w. Jézefa

w Pannie Marii

4.2. Parafia w Banderze

Kosciét pw. $w. Stanistawa Biskupa i Meczennika
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Fot. 31.
Tablica powitalna

Y\ Nnrn n

umieszczona
przy wjezdzie

do miasta Bandera

Miasto Bandera® jest stolica hrabstwa o tej samej nazwie, a zalozone zostato
na plaskowyzu Edwarda. To urokliwe miejsce, rozciagajace si¢ na terenie okoto
2000 km? nalezy do czesto odwiedzanych osrodkéw rekreacyjnych w Teksasie
i jest potozone ok. 53 mile (ok. 85 km) od San Antonio. Swoja rozpoznawalnos¢
zawdziecza nie tylko zalozonej w XIX stuleciu parafii, ale réwniez dobrze prospe-
rujacym osrodkom agroturystycznym. Historia parafii pw. §w. Stanistawa Biskupa
i Meczennika sigga 1855 roku, kiedy to szesnascie rodzin z Gérnego Slaska, w dniu
2 lutego, przybyto do tego miejsca w poszukiwaniu lepszego bytu dla siebie i swo-
ich rodzin. John James i Charles de Montel, ktérzy byli wlascicielami tartaku, za-
oferowali Gérnoslazakom zatrudnienie w swojej firmie. Udostepnili nawet wiasne
wozy, aby dowiez¢ imigrantéw do Bandery pod warunkiem, ze zdecyduja si¢ w tym
miejscu pozostaé. Kazda rodzina otrzymata dziatk¢ pod budowe wlasnego domu
i mozliwos¢ wykupu wigkszej czesci ziemi za 50 dolaréw amerykanskich. Gérno-
slazacy oprécz swojej pracowitosci wyrdzniali sie takze gorliwoscia w przywiaza-
niu do wiary katolickiej, co najlepiej ilustruje che¢é posiadania wiasnego kosciota.
Dlatego w roku 1858, pomimo atakéw ze strony Indian, odkupili za symbolicz-
nego dolara ziemie i wybudowali pierwszy drewniany kosciét, cho¢ do momentu
powotania parafii wickszo$¢ nabozeristw byto sprawowanych bez ksigdza. Jedynie
ojciec Leopold Moczygemba z potrzeby utrzymania stalej opieki duszpasterskiej
nad nowo przybylymi osiedleficami zwykt przyjezdza¢ do Bandery raz lub dwa
razy w miesiacu, aby odprawi¢ msze §wigta.

23 Nazwa ,bandera”, wywodzaca si¢ z indoeuropejskiego ,bha”, co znaczy ‘ukazywaé, demonstrowa¢’, zostata
przejeta w wielu jezykach na oznaczenie flagi, sztandaru uzywanego podczas bitew, a takze jako znak rozpo-
znawczy konkretnego panstwa. Na terytorium amerykanskim przeszczepiona z jezyka hiszpariskiego.
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Fot. 32.
Kosciot pw.
$w. Stanistawa Biskupa

w Banderze, Teksas

Fot. 33.
Whgtrze kosciota pw.
$w. Stanistawa Biskupa

w Banderze
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Fot. 34.

Godlo polskie

i flaga amerykariska At

w kosciele w Banderze

(fot. ks. Zieliriski) o P

CR{CELD W GRATEREL MEMOIY OF THE
FOMLLH CATHOLIC POLEA SLTTLIRS AND
TOAMDERS O THE T STAMELALS FARIH
BANDRE TLIAL FLBRUASY 21855
FRAMEZ ANDERWALD
JOHN KINDLA
THOMAS MAZURER
JOSERH KNAPRICK
JOHN DUCGOSH
JOSEPH KALKA
JOHH PYHRA
FRANZ JURECZE]
SIMON ADAMIETZ
A i PYHA

Fot. 35.

Pomnik wzniesiony

ku czci szesnastu rodzin
2 Gérnego Slaska

w 1955 roku
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Znamienne jest, ze Gérnoslazacy nazwali swéj kosciot
na czes¢ biskupa krakowskiego Stanistawa meczennika,
swietego Kosciota katolickiego, a zarazem jednego
z gtéwnych patronéw Polski, czczonego na Sla-
sku miedzy innymi w Pluznicy, z ktérej pocho-
dzit ojciec Leopold Moczygemba. W 1866 roku
pierwszym proboszczem Bandery zostat ojciec
Clemens Kucharzyk C.R. (Congregation of
the Resurrectionist), zastapiony przez ojca
Felixa Zwiardowskiego w roku 1869. Budo-
wa obecnego kos$ciota rozpoczeta si¢ w marcu
1876 roku i zostata ukoriczona zaledwie rok
p6zniej. Do budowy gtéwnej czesci kosciota
wykorzystano wapien, oprécz zakrystii i pro-
bostwa, ktére wykonano z drewna. Wéwczas
dwadziescia sze$¢ rodzin doczekato si¢ sta-
tego proboszcza w osobie ojca Bronistawa
Przewlockiego?. Pierwsze probostwo zosta-
to wybudowane w 1881 roku, a jego rozbu-
dowa nastapita kolejno w latach 1897 oraz
1930. Ostatnia interwencja architektoniczna
zostata wykonana na podstawie projektu ojca
Henriego Kickxa w 1930%. W kolejnych la-
tach z uwagi na zblizajaca si¢ setng rocznicg
powstania kosciota dokonano jego moderni- | N
zacji, tak jak i szkoty, probostwa oraz klaszto- :
ru. Wéwczas powstat réwniez pomnik przed
kosciolem dla upamigtnienia szesnastu ro-
dzin z Gérnego Slaska. Obecnie w kosciele
w Banderze mozna podziwia¢ elementy wy-
stroju wskazujace na pochodzenie jego bu-

downiczych. Wsréd nich wymieni¢ mozna Fot. 36.
witraz przedstawiajacy $w. Kazimierza (ufun- Witraz przedstawiajacy éw. Kazimierza
dowany przez §laskg rodzing Adamietz) oraz w kosciele pw. $w. Stanistawa
obraz Matki Boskiej Cze¢stochowskiej z pod- Biskupa i Meczennika w Banderze
pisem ,,POd TWOJ.’»J‘ ObI'OIlQ”. ufundowany przez rodzing Adamietz

24 Nazwiska oraz nazwy wiasne stosowane s w niniejszym opracowaniu w zapisie przyjetym w dokumentach
wytworzonych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

25 T.B.Helbert, Polish Heritage Center at Panna Maria. Bandera, St. Stanislaus Parish, druk ulotny, b.m.r., Visitors
experience #7 in Series, Texas, ss. 1-3.
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Po suszy, ktéra dotkneta w latach 50. XX wieku gospodarstwa rolne, ich wia-
$ciciele zwigzani z parafig ufundowali pomnik $w. Izydora*. Nalezy przy tej okazji
zaznaczy¢, ze kult $w. Izydora jest réwniez zauwazalny w innych parafiach zatozo-
nych przez Gérnoslazakéw w Teksasie, gdzie figura protektora rolnikéw pojawia
si¢ zwykle przed wejsciem do kosciota.

W roku 1966 kosciét pw. $w. Stanistawa wzbogacit sie
o dzwony karylionowe na pamiatke tysiecznej rocznicy Chrztu
Polski. W kolejnych latach (1988) powstata wieza koscielna
i zakupiono dodatkowy obszar ziemi pod cmentarz, ktéry
istnial juz w parafii od 1855 roku. Z kolei w 1989 roku zro-
dzit si¢ pomyst umieszczenia wokét kosciota stacji drogi
krzyzowej, ktéra docelowo powstata na pobliskim cmen-
tarzu. Oprécz kolejnych fundacji zwiazanych z wyposa-
zeniem i upickszeniem $wiatyni (w tym witrazy w kaplicy
adoracji i zakrystii), o przywiagzaniu wiernych do kosciota
$wiadczg takze przejawy zaangazowania w zycie religijne
parafii. Warto wspomnie¢ w tym kontekscie o rozpoczg-
tej w listopadzie 1999 roku statej adoracji Najswietszego
Sakramentu, ktéra obecnie jest praktykowana w specjal-
nie przygotowanej w tym celu kaplicy. Budynek kaplicy
stuzyt w przeszlosci jako mieszkanie siéstr zakonnych,
ktére pracowaty w miejscowej szkole. Natomiast $wiadec-
twem pamigci o zmartych parafianach byta inicjatywa ojca
Stanistawa Oleksego SDS, ktérej efektem bylo postawienie
oltarza oraz krzyza na nowym cmentarzu, gdzie do dzis
odprawiane sa Msze $w. w Dziert Zaduszny.

Obecng parafi¢ zamieszkuja rézne grupy etniczne,  _
jednak ocenia si¢, ze 20% parafian jest pochodzenia

polskiego?”. To wiasnie parafianie $laskiego pocho-
dzenia nadal pielegnuja swoja religi¢ i s3 dumni ze
swoich korzeni. Warto zaznaczy¢, ze parafia $w. Sta- Fot. 37.

] . A ] Pomnik sw. Izydora
nistawa w Banderze jest réwniez bogata w powotania w Banderze
kaptariskie. Od momentu jej powstania wydata 5 ksiezy

26 Sw. Izydor Oracz urodzit si¢ ok. 1080 roku w okolicach Madrytu, jest patronem rolnikéw. Jako sierota podjat
we wezesnych latach Zycia prace najemng na roli. Swoja ci¢zka i sumienng pracg uzyskat funkcje nadzorcy
i zarzadcy w majatku ziemskim. Niestety, z tego wiasnie powodu cierpial przesladowanie ze strony wspét-
pracownikéw. Byt cierpliwy, mitowat nieprzyjaciét i wyrézniat si¢ duchem modlitwy. Kult $wigtego szerzono
zwlaszcza na wsiach, nierzadko zaktadajac bractwa pod wezwaniem §w. Izydora, ktérych celem byta opieka
duszpasterska nad ludnoscig wicjska. Sw. Izydor zazwyczaj jest przedstawiany jako mtodzieniec w stroju wie-
$niaka z atrybutami rolniczymi, np. sierpem lub plugiem, czasami z motykg i rézaricem. Zob. K. Kuzniak, M.
Jacniacka, Izydor Oracz, sw., [hasto w:] Encyklopedia Katolicka, t. VII, Lublin 1979, k. 617-618.

27 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przypis 8.
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oraz 9 si6str zakonnych. Nierzadko organizowane sa w parafii festyny parafialne,
ktére sg czasem wspdlnego swigtowania, nawigzywania relacji pomiedzy przed-
stawicielami wielu pokoleri Slazakéw, ktérzy dumni sg ze swoich korzeni. Przy
tych okazjach z szacunkiem wspomina si¢ pionieréw przybylych w XIX stuleciu
ze Slaska, dajac poczatek istniejacej do dzi§ parafii. Nalezy réwniez podkreslic, ze
wspélnota parafialna w Banderze od wielu lat wspétpracuje z mata miejscowoscia
Rozmierz na Gérnym Slasku (woj. opolskie), miejscem, z ktérego wyemigrowato
wielu mieszkaicéw. Ideg miast partnerskich Bandery i Rozmierzy jest podtrzymy-
wanie zwigzkéw kulturowych i historycznych oraz wzajemnych kontaktéw osobi-

stych kolejnych pokolen.

Fot. 38.

Tablica informacyjna

w miejscowosci Bandera (USA),
upamigtniajaca podpisanie
porozumienia partnerskiego
pomiedzy miastem Bandera

oraz Rozmierz

L WSZYSTKI(
| WYJAZ

Fot. 39.

Tablica informacyjna

w Rozmierzy (Polska),
upamig¢tniajgca podpisanie
porozumienia partnerskiego
pomiedzy miastem Bandera

oraz Rozmierz
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4.2.1

Szkola w Banderze

W 1875 roku w Banderze powstal budynek, do ktérego przybyty Siostry Nie-
pokalanego Poczgcia (nazywane ,Niebieskimi Siostrami”), przez wiele lat petnigcy
funkcje szkoty dla lokalnej mtodziezy. Nowa dwupietrowa szkota, posiadajaca czte-
ry klasy na parterze, zostata oddana do uzytku w 1924 roku. Na pi¢trze wydzielono
dwie czesci: sceng oraz kawiarnie/audytorium. Z kolei w 1963 roku przy szkole
$w. Jozefa powstat klasztor Zgromadzenia Siéstr Milosierdzia Stowa Wcielonego.
Siostry przybyly do Bandery w 1882 roku z misja polegajaca gtéwnie na edukacji
mtodziezy. Szkote zamknieto w 1968 roku, a klasztor zamieniono najpierw na pro-
bostwo, pézniej biuro parafialne. W 1970 roku w budynku tym powstalo muzeum
parafialne. Ze wzgledu na znaczenie tego obiektu dla historii parafii na elewacji
umieszczono inskrypcje upamietniajaca histori¢ tego miejsca®.

Fot. 40.
Inskrypcja na budynku

éwezesnej szkoty i klasztoru

w Banderze

Fot. 41.

Biuro parafialne w Banderze

28 T.B. Helbert, dz. cyt., ss. 4-5.
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Warto podkresli¢, ze histori¢ Goérnoslazakéw mozna réwniez przesle-
dzi¢ w Frontier Times Museum w Banderze, zalozonym w 1933 roku przez
Johna Marvina Huntera. To miejsce, gdzie gromadzone s3 przedmioty, dokumenty
osobiste oraz inne pamiatki imigrantéw §laskich, przekazane przez ich rodziny. Do
zbioréw przyjmuje si¢ jednak réwniez pamiatki przekazane przez cztonkéw obec-
nej parafii niezwigzanych z imigracja Slazakéw na te tereny.

Fot. 42.
Muzeum

w Banderze

Fot. 43.
Kotyska przywieziona przez Josephg Conietzko Adamietz ze Slaska w 1854 roku. Muzeum w Banderze
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4.3. Parafia w St. Hedwig

Kosciét pw. Zwiastowania Naj$wietszej Marii Panny

s — Houston

——e

4

San ANTONIO

Fot. 44.
St. Hedwig
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Kosciét pw. Zwiastowania NMP znajduje si¢ 22 mile (ok. 29 km) na potu-
dniowy wschéd od San Antonio i niedaleko miejscowosci St. Hedwig ($w. Jadwi-
ga)® w hrabstwie Bexar, ktérej nazwa nieprzypadkowo przywoltuje pamig¢ $laskiej
patronki. Wedtug spisu ludnosci USA z 2010 roku miejscowos$¢ te zamieszkiwa-
to 2094 0s6b®, z ktérych 65% parafian deklaruje pochodzenie polskie. Ogétem
wspélnota parafialna liczy okoto 475 rodzin®. Prawa miejskie St. Hedwig uzyskato

w 1957 roku.

29 Jadwiga urodzita si¢ okoto 1178-80 roku w Bawa-

Fot. 45.

Figura $w. Jadwigi w kosciele pw. Zwiastowania

Najswigtszej Marii Panny w St. Hedwig

31
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S

rii jako cérka Bertolda IV i Agnieszki. Otrzymata
wychowanie chrzescijariskie i formacje intelektu-
alng w klasztorze benedyktynek w Kitzingen k.
Wiirzburga. Okoto 1190 roku zostata wystana do
Wiroctawia na dwér Bolestawa Wysokiego, gdzie
poslubita jego syna Henryka I Brodatego. Para
doczekata si¢ 7 dzieci. Po objeciu przez Henryka
wiadzy w ksigstwie w 1202 roku zostata ksi¢zng
$laska. Jadwiga wiasne $rodki przeznaczala na
zorganizowanie szpitala wedrownego, szpitala
dla tredowatych w Srodzie Slaskicj, a takie na
urzadzenie hospicjum dworskiego. Wywierata
znaczacy wplyw na dzialalno$¢ polityczng meza,
zwykle popierajac jego plany polityczne. Wspét-
dziatata w licznych fundacjach koscielnych, m.in.
klasztoru cysterek w Trzebnicy, ktéry w 1218
roku zostal afiliowany do cysterséw. W swoich
posiadtosciach ksigzna obnizata daniny chiopskie
i gromadzita zapasy zywno$ci wykorzystywane
nastgpnie w czasach glodu i powodzi. Jadwiga
nalezy do najpopularniejszych swigtych w Polsce,
zwlaszcza na Slqsku, a takze w Austrii, Czechach,
Niemczech, na Wegrzech oraz we Francji. Nale-
zy podkresli¢, ze juz w $redniowieczu wzniesiono
kilkadziesiat kosciotéw i kaplic pod jej wezwa-
niem, jednak centrum kultu stanowi od 1267
roku sanktuarium w Trzebnicy. Byta tez czczona
jako gtéwna patronka konwentu bozogrobcow
w Krakowie, gdzie zatozono szpital jej imienia.
Kult i duchowos¢ Jadwigi pielegnowaty i szerzyty
liczne bractwa pod jej wezwaniem. Jadwiga przed-
stawiana jest w stroju ksigzgcym lub zakonnym
(po 20 latach malzeristwa uzyskawszy zgodg me¢za
na separacj¢ zamieszkata przy klasztorze cysterek
w Trzebnicy) ze statuetka Matki Bozej z Dzie-
cigtkiem, butami w reku lub modlitewnikiem. A.
Kartowska-Kamzowa, Jadwiga Slgska, sw., [hasto
w:] Encyklopedia Katolicka, t. VII, Lublin 1979, k.
663-667.

A. Kosub, R. Kosub, Saint Hedwig, Texas, “Polish
footprints. Periodical of the Polish Genealogical
Society of Texas", vol. XXXII1, n. 2, 2016, s. 16.
Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka

Kurzaja w Teksasie. Zob. przypis 8.
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Takze historia tego miejsca wiaze si¢ z falg imigracji z 1855 roku, kiedy to
kolejna liczna grupa przybyta w grudniu do Teksasu. Istotnym wydaje si¢ fakt,
ze Slazacy, ktérzy dotarli juz rok wezesniej do Stanéw Zjednoczonych, osiedlili
si¢ w Pannie Marii lub Banderze, kolejni za$ poszukiwali lepszego zycia w San
Antonio. Pomocng dlori do czternastu pierwszych rodzin wyciagnat wéwczas ich
rodak Joseph Dorstin, ktéry pomégt znalez¢ imigrantom dogodna lokalizacje we
wschodniej cz¢sci hrabstwa Bexar. I tak niedaleko rzeki Martinez, na dziewiczym,
zalesionym, jednak niezaludnionym dotychczas terenie, Slazacy zakupili ziemie od
Charlesa Napiera®?. W grupie imigrantéw, ktérzy przybyli w 1855 roku do Teksasu,
byty slaskie rodziny: Tudyk, Krawietz, Golla, Kozub, Pierdolla, Zajac (Zaiontz),
Roswadowski, Stanush, Sczodrak czy Katzmarek®. To wlasnie ta grupa imigran-
téw podjeta trud osiedlenia si¢ oraz budowy wtasnych, drewnianych wéwczas, do-
mostw.

Z uwagi na to, ze gérnoslaska grupa imigrantéw (tak jak wezesniejsze, kt6-
re przybyly do Teksasu) byta katolikami, jedna z ich pierwszych inicjatyw byta
budowa kosciota. I tak na ziemi przekazanej przez Jacoba Zaiontza wystawiono
najpierw drewniang kaplice, ktéra od 1856 do 1868 roku stuzyta jako miejsce mo-
dlitwy oraz gromadzenia si¢ wiernych na Mszy $§w. odprawianej przez ksi¢zy z San
Antonio lub Panny Marii. W tym samym czasie powstal réwniez cmentarz przy
kaplicy. Pierwszym zapisem archiwalnym parafii jest chrzest Franza Pierdolli po-
chodzacy z lutego 1857 roku, w ktérym ksiadz Julian Przysiecki zapisat w jezyku
hiszpanskim: ,Iglesia de Nuestra Virgin Maria en el Candado Bexar, Tejas, villa
Martinez™*. Najwczesniejsza za§ wzmianke dotyczacg nazwy ,St. Hedwig” mozna
znalez¢ w archiwalnym zapisie parafialnym z czerwca 1867 roku®. Nalezy jednak
podkresli¢, ze juz w 1866 roku, kiedy do Teksasu przybyli ojcowie rezurekcjonisci,
spotecznos$¢ Goérnoslazakéw podijeta decyzje o budowie kosciota, szkoty i wyna-
jeciu dodatkowego gruntu pod cmentarz. Ziemi¢ pod budowe przekazali Martin
i Franciska Pierdolla, Thomas i Agnes Kravitz, Joseph i Franciska Mihalski oraz
Anton i Marya Tudyk®. W dniu 25 kwietnia 1868 roku, dzi¢ki srodkom finanso-
wym, materiatom ofiarowanym przez lokalnych mieszkaficéw oraz ich osobistemu
zaangazowaniu w prace, ksiadz Felix Zwiardowski potozyt kamieni wegielny pod
budowe $wiatyni. Kosciél, wzniesiony z piaskowca, zostal oddany w opieke Bto-
gostawionej Dziewicy Marii. Ostatecznie parafia katolicka otrzymata nazwe Zwia-
stowania Naj$wietszej Marii Panny w St. Hedwig. Parafia szybko si¢ powigkszata,
mieszkancéw St. Hedwig przybywato i kiedy w 1880 roku $wietowano dwudzie-

32 Plantator z potudnia, ktéry sprzedat Slazakom ziemie w cenie $2 za akr.

33 A. Kosub, R. Kosub, Annunciation of the Blessed Virgin Mary Parish, St. Hedwig, Texas, “Polish footprints.
Periodical of the Polish Genealogical Society of Texas", vol. XXXIII, n. 2, 2016, s. 4.

34 Kosciot blogostawionej Marii Dziewicy w hrabstwie Bexar, Teksas, wioska Martinez”. Tamze, s. 5.

35 Nazwa ,Kosciét w St. Hedwig” zostala zapisana przez ksigdza Felixa Zwiardowskiego w jezyku faciriskim
przy okazji wpisu do ksigg parafialnych chrztu Julianny Ploch 29 czerwca 1867 roku. Tamze.

36 Tamze,s. 7.
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stopieciolecie budowy kosciota, parafia liczyta juz 500 os6b. Ten fakt byt zwigzany
réwniez z kolejnymi falami $laskich migrantéw, ktérzy po 1880 roku dotarli do
Stanéw Zjednoczonych.

W roku 1900 okazato sie, ze powickszajaca si¢ wspélnota St. Hedwig nie miesci
si¢ juz w obecnym kosciele, podjeto zatem decyzje o jego rozbudowie. W pracach
projektowych skorzystano z rad architekta Leo Marii Josepha Dielmanna, ktéry
zostal poproszony o przygotowanie stosownej dokumentacji potrzebnej do wznie-
sienia nowej §wiatyni. Projekt z niewielkimi zmianami doczekat sie akceptacji ze
strony parafian i wéwczas rozpoczeto budowe kosciota, ktéry do dzi§ mozna podzi-
wia¢ w St. Hedwig. Nalezy zaznaczy¢, ze podstawa wiezy koscielnej oraz zachodnia
cze$¢ zostaly przytaczone do istniejacego juz budynku z 1868 roku. W 1910 roku
zamontowano helm na istniejacej wezes$niej murowanej wiezy, a 11 stycznia 1925
roku biskup Arthur J. Drossaerts wraz z liczbg okoto 5000 wiernych poswigcit ko-
$ciét pw. Zwiastowania NMP w St. Hedwig?’.

We wnetrzu obecnego kosciota uwage przykuwa figura $w. Jadwigi, patronki
Slaska, w centralnej czesci jednonawowej bryty kosciota, obraz Jezusa Mitosierne-
go, ztocenia figur drewnianych oraz malowidta scienne. Sklepienie jest wzorowane
na kosciele w Pannie Marii. Ciekawostka moze by¢ fakt, ze do 1955 roku drogg
krzyzowsa odprawiano w jezyku polskim. Nalezy réwniez wspomnie¢ o powota-
niach kaptanskich i zakonnych, ktére §wiadcza o aspiracjach religijnych tamtejszej
wspdlnoty. Od zalozenia parafii wyswigcono jednego pochodzacego z niej ksiedza,
a do zakon6w wstapito dziesie¢ pézniejszych siéstr®.

Fot. 46.

Kosciot w St. Hedwig
(bez wiezy) z 1905 roku
(il. z: Polish footprints.
Periodical of the Polish
Genealogical Society of
Texas, s. 6)

37 Tamze.
38 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przypis 8.
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Fot. 47.
Kosciét w St. Hedwig

Fot. 48.
Whetrze koéciota w St. Hedwig
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ANT
VI

Fot. 50.
Kamien wegielny potozony pod budowe kosciota w St. Hedwig
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Fot. 49.

Tablica upamigtniajaca
150-lecie zatozenia osady
St. Hedwig
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Fot. 51.

Krzyz , Totus Tuus”
upamietniajacy wizyte
Jana Pawta IT w USA

Fot. 52.
Pomnik $w. Izydora Oracza przed kosciotem Zwiastowania Najswietszej Marii Panny w St. Hedwig

- 59—



n Archiwum wiary, wspomnieni, dumy i aspiracji

4.3.1

Szkota i Izba Pamieci $w. Jana Pawta IT w St. Hedwig

Historia powstania szkoty w St. Hedwig siega 1866 roku, kiedy powstata idea
budowy kosciota. W latach 1877-1881 za czaséw proboszcza Wiadystawa Tyskie-
wicza®, do St. Hedwig przeniosty swoja siedzibe Siostry Niepokalanego Poczecia
z Panny Marii, ktére zajely si¢ edukacja lokalnej miodziezy®. Do roku 1900 ka-
techeza byla prowadzona w jezyku polskim. Decyzje¢ o nauczaniu dzieci angiel-
skiego podjeto dopiero po I wojnie $wiatowej, kiedy zdano sobie sprawe z proble-
méw komunikacyjnych, na jakie narazeni sg lokalni mieszkancy. Nie oznaczato to
oczywiscie rezygnacji z porozumiewania si¢ w jezyku polskim (gwarze $laskiej), co
bylto przez wiele lat (i jest do dzi§ w niektérych przypadkach) praktykowane przez
osadnikéw St. Hedwig. Szkota podstawowa, prowadzona przez siostry zakonne do
1969 roku, stanowi obecnie centrum chrzescijariskiej edukacji.

W 2005 roku dla uczczenia 150. rocznicy parafii w St. Hedwig powstata pierw-
sza na terenie diecezji San Antonio Izba Pamigci $w. Jana Pawta II (St. John Paul
IT Center), gromadzaca swiadectwa wiary. To centrum zostato poswigcone 16 paz-
dziernika 2006 roku. Posiada biblioteke, w ktérej odnalezZ¢ mozna materiaty doty-
czace pontyfikatu $w. Jana Pawta II, w tym sporg liczbe dziet dotyczacych papieza
z Polski, obrazéw, pamiatek — w tym krzesta pochodzace z ottarza przygotowanego
na wizyte Papieza Polaka 13 wrzesnia 1987 roku w San Antonio. Przed kosciotem
za$ wzniesiono dedykowany $w. Janowi Pawlowi II krzyz z napisem Totus Tuus,
nawigzujacym do dewizy papieskiej odnoszacej si¢ do Matki Bozej.

39 Wiadystaw Tyszkiewicz (Tyskiewicz) (1849-1894) pochodzit z diecezji tucko-zytomierskiej (urodzit si¢
w Kijowie). W latach 1873-76 przebywat w Papieskim Kolegium Polskim w Rzymie. Pod koniec 1874 roku
wstapit do nowicjatu u Zmartwychwstaicéw. Latem 1876 wyjechat do Teksasu. Byt proboszczem w parafiach
Zwiastowania NMP w St. Hedwig / Martinez (1876-81) oraz w parafii Narodzenia NMP w Cestohowie
(1881-86) — obie w diecezji San Antonio. W 1886 wyjechat na péinoc i zostal pierwszym proboszczem
parafii Matki Bozej Rézaricowej w Saginaw, Michigan w diecezji Grand Rapids (1886-89). Zob. Klerycy
2 ziem polskich, litewskich i pruskich swigceni w Rzymie (XVI— pocz. XX w.). Clerici ex terris Poloniae, Lithuaniae
et Prussiae Romae seu Urbe ordinati (saec. XVI ad init. XX), opr. S. Jujeczka na podstawie kwerendy rzymskiej
wykonanej wspélnie z ks. H. Gerlicem, Wroctaw 2018, s. 171.

40 R.E. Lucey, Diamond Jubilee 1874-1949. Archdiocese of San Antonio, Schneider Printing, b.m.r., s. 77.
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Fot. 53.

Centrum $w. Jana Pawta IT
w St. Hedwig

Fot. 54.
Izba Pamigci $w. Jana Pawta IT w St. Hedwig
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Fot. 55.

Nagrobek Piotra Kiolbassy —
Gornoslazaka na cmentarzu
w St. Hedwig

ln pucz mny. '; ,. 4 _::._ S
5w. Po. L.Uitbﬁn‘. vgu}c}u
Pl ':i(l GYeA c’:‘i’: un g(‘l‘rw\e\u Sha s
oo fuv:m "L-‘ll‘*ﬁﬂ 1871
'ZKR' L3 '"‘GL .J\-u S\

Fot. 56.
Nagrobek Lorentza i Franciszki Ploch — pierwszych Gérnoslazakéw, ktérzy dotarli do St. Hedwig
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Fot.57.
Nagrobek rodziny Golla przybytej w 1855 roku do St. Hedwig. Inskrypcja pod nazwiskiem Anny Golli:

,Odeszta do $wiata wiecznego gdzie mieszkaja $wieci i Anieli, by zy¢ w miltosci Zbawcy naszego,
z ktérym na wieki nikt ja nie podzieli”. Inskrypcja pod nazwiskiem Jana Golli: ,,Chociaz $pi pamig¢ jego jednak
zyje w sercach zatosnych swobodnie sie kryje. Przewodniem jego chrzescijariska byta cnota.

W cnocie po chrzescijarisku dokonczyt zywota”.
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4.4. Parafia w Yorktown
Kosciot pw. Swictego Krzyza

——— Houston

e

San ANTONIO

Fot. 58.

Miasto Yorktown
i liczba jego
mieszkancéw
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Yorktown to miasto w potudniowo-zachodniej czesci hrabstwa DeWitt w sta-
nie Teksas, liczace okoto 2000 mieszkaricéw*. Obecnie w mieécie mieszka okoto
335 rodzin, z czego, jak si¢ ocenia, 60 jest pochodzenia polskiego*. Warto pod-
kresli¢, ze miasto Yorktown zostato zalozone przez kapitana Johna Yorka (styn-
nego zolnierza Teksaskiej Rewolucji oraz pogromcey Indian) i Charlesa Eckhardta
(handlowca z Indianoli). York za swoje zastugi militarne otrzymat ziemi¢ w Coleto
Creek i na jego czes¢ nazwano miasto, ktére szybko stato sie w XIX wieku waznym
celem dla pionieréw Dzikiego Zachodu, portem frachtowcéw i stacja dylizanséw
dowozacych poczte i kolejnych pasazeréw. Zatozyciele podjeli w 1848 roku decy-
zj¢, aby przekaza¢ 10 akréw ziemi (40 000m?) rodzinom, ktére chciatyby si¢ osie-
dli¢ w tym miejscu. Stad wielu imigrantéw pochodzenia niemieckiego, czeskiego
i polskiego podjeto decyzje o zatozeniu farm, ktére z czasem zmienity dziki obszar
w dobrze prosperujace miasto.

Historia parafii pw. Swietego Krzyza w Yorktown jest niecodzienna, poniewaz
zwigzana z historig miejscowosci Meyersville, zalozonej okoto 1856 roku w Tek-
sasie, dokad dotarli imigranci z Niemiec i Gornego Slaska. Msze $wicte odbywaty
sie¢ wtedy w domu Piotra Bluntzela, ktéry pézniej przekazat grunt pod budowe ko-
$ciota pw. §w. Apostotéw Piotra i Pawta. Proboszczem w Meyersville zostal w 1860
roku ksigdz J. A. Koenig, jednak zwigkszajaca si¢ liczba niemieckich imigrantéw
oraz narastajace konflikty natury jezykowej* sprawity, ze z inicjatywy ksiedza Ko-
eniga w 1866 roku dwanascie slaskich rodzin przeniosto si¢ o kilka kilometréw
dalej i tam wspSlnymi sitami wybudowato maty kosciot pw. Sw. Jozefa. Slazacy
nabyli tam takze ziemi¢ przeznaczona na cmentarz, ktéry istnieje do dnia dzisiej-
szego. Grupa kilkunastu innych §laskich rodzin przeniosta si¢ z kolei do oddalone;j
0 20 kilometréw miejscowosci Yorktown. Slazacy jako gorliwi katolicy poczatkowo
spotykali si¢ w domu paristwa Lucyi i Antona Kozielskich, gdzie Msze $wiete od-
prawiali dojezdzajacy do nich ksi¢za z Panny Marii. Jednak coraz liczniejsza grupa
$laskich imigrantéw, ktéra docierata do Yorktown, w 1867 roku rozpoczeta budowe
pierwszego drewnianego kosciota, zakoriczong w 1868 roku*. Kosciét poswiecit
biskup San Antonio Claude Dubois w dniu 14 wrzesnia tego samego roku®. Pa-
rafia zostata oddana pod opieke Matce Bozej Niepokalanie Poczetej. Wspélnota
sktadajaca si¢ z 17 rodzin, zamieszkujacych Yorktown w 1867 roku, wzrosta do
100 w roku 1897, kiedy proboszczem zostat ksigdz Thomas Moczygemba. Oprécz

41 Dane zaczerpnigte ze spisu ludnosci z 2010 roku.

42 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob przypis 8.

43 Mhniejszoé¢ niemiecka zdominowata jezykowo ten region umniejszajac tym samym znaczenie jezykéw innych
mniejszosciowych grup na tym terytorium.

44 "W 1886 roku ksiadz Henry Gerlach, Niemiec z pochodzenia, opuscit wspélnote Meyersville gtéwnie z uwagi
na brak znajomosci jezyka polskiego. To doprowadzito do przemieszczenia si¢ wigkszej liczby $laskich emi-
grantéw do Yorktown. Decyzja ta wplyneta réwniez na ostateczne zamknigcie szkoty i kosciota $w. J6zefa
w 1902 roku. Zob. 4 history of Holy Cross Catholic Church Yorktown, druk okolicznosciowy, red. L. Warzecha,
ks. F. Lenz, Texas 2000, ss. 16-18.

45 Tamze,s. 14.
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$laskich rodzin w parafii zamieszkato 35 rodzin z Czech i kilka rodzin pochodze-
nia niemieckiego. W archiwach parafialnych kosciota jako pierwszy odnotowany
zostal chrzest Johna Dlugoscha z 1869 roku. Z kolei w maju 1886 roku huragan,
ktory dotknat Yorktown, zniszezyt kosciét i z tego powodu ksigdz Thomas Moczy-
gemba podjat decyzje o jego rekonstrukeji. W 1887 budynek kosciota (znacznie
rozbudowany z uwagi na powickszajaca si¢ wspélnote) wzniesiono na nowo dzigki
pomocy darczyicéw i parafian*. W 1901 roku nastgpita kolejna rozbudowa ko-
$ciofa i ottarza, zakupiono nowe figury, a ksigdz Thomas Moczygemba zainicjowat
budowe probostwa. Do 1909 roku parafia powigkszyta si¢ do 160 rodzin (Meyers-

ville zamieszkiwato wowczas jedynie 50 rodzin)*.

W 1915 roku kosciét pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Yorktown sptonat
doszczetnie. Ksiadz John Jachtyl prébowat ocali¢ hostie pozostawione w taber-
nakulum, ale niestety udalo mu si¢ ocali¢ jedynie monstrancje i kilka szat litur-
gicznych. Uratowano réwniez krzyz z wiezy koscielnej, co uznano za wydarzenie
cudowne. Po pozarze jedna
z sal lekcyjnych pobliskiej
szkoty zostata zaadaptowana
jako kaplica, w ktérej odby-
waly sie nie tylko niedziel-
ne Msze swigte, ale réwniez
chrzty i wesela®. Niedtugo
po tych tragicznych wyda-
rzeniach rozpoczeto budowe
nowego murowanego ko-
sciota pw. Swigtego Krzyza,
ktérego kamien wegielny
zostal polozony 14 wrzesnia,
w uroczysto$¢ Podwyzszenia
Krzyza Swietego, a catkowi-
ty koszt, znany z dokumen-
tacji archiwalnej, wynidst
28 000 dolaréw.

Fot. 59.

Tablica upami¢tniajaca

zatozenie parafii w Yorktown

przez Gérnoslazakow

46 Istotng rol¢ odegrat Caspar Kasprzik, prapradziadek biskupa Johna W. Yanty oraz prapradziadek Marty Re-
spondek, ktérzy zebrali sporg sume na odbudowe kosciota w Yorktown.

47 L.Warzecha, Fr. F. Lenz, dz. cyt., s. 15.

48 Tamze, s. 19-20.
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Fot. 60.
Koscist pw. Swigtego Krzyza

w Yorktown

Fot. 61.
Whgtrze kosciota pw. Swigtego Krzyza w Yorktown
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W komitecie odbudowy kosciota zasiedli: Franciszek Kolodziej, Stefan Ledwig,
Frank Kolodziejczyk, Frank Gaida Sr. i Joseph Broll®. Wyposazenie nowego ko-
$ciota pochtoneto sume okoto 20 000 dolaréw, przy czym ogromnym wsparciem
okazaty si¢ liczne datki Gérnoslazakéw. Nalezy podkresli¢, ze w kosciele w York-
town mozna dzi§ podziwia¢ przepickne witraze z podpisami w jezyku polskim,
ktérych fundatorami byty slaskie rodziny,
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Fot. 63.

Witraz z wizerunkiem $w. Barbary.

Fot. 62.

Witraz z wizerunkiem $w. Anny.

Darczyricy: Robert i Anna Burda Ledwik.

Koscist pw. Swigtego Krzyza w Yorktown

49 Tamze,s. 21.

Darczyncy: Anton i Josefa Broll Kolodzie;j.
Kosciét pw. Swigtego Krzyza w Yorktown
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oraz drogg krzyzowa, umieszczong na $cianach kosciota, z podpisami w jezyku
polskim z elementami gwary §laskiej.

L‘

Fot. 64. Fot. 65.
Piata stacja Drogi Krzyzowej z napisem w jezyku Osma stacja Drogi Krzyzowej z napisem w jezyku
polskim: Jezusowi dopomaga Szymon Cyrenejczyk. polskim: Jezus napomina Niewiasty Placzgce.
Koscist pw. Swigtego Krzyza w Yorktown Koscict pw. Swigtego Krzyza w Yorktown

Ponadto Goérnoslazacy, jak chociazby Edmund i Barbara Kasprzik Respondek,
ufundowali rzezbiony oftarz przedstawiajacy Ostatnia Wieczerze®, a Franciszek
Kolodziej jeden z dzwonéw koscielnych. W dniu 19 maja 1916 roku biskup Shaw
poswiecit kosciot pw. Swigtego Krzyza w Yorktown. W nastepnych latach dokona-
no licznych modernizacji $wiatyni, a w 1979 roku na cmentarzu, ktérego powstanie
datuje si¢ na rok 1866, zostal umieszczony marmurowy obelisk ufundowany przez
panig Elizabeth Wollny, przedstawiajacy ukrzyzowanego Jezusa. W 1999 roku na

cmentarzu wykonano réwniez niezbedne prace renowacyjne z uwagi na ulewne

50 Oftarz ze wspomniang tu predella powstat z uwagi na zmiane przepiséw liturgicznych, zawartych w konstytu-

¢ji o liturgii bedgcej efektem prac Soboru Watykanskiego I1. Parafianie poczatkowo chcieli zastapic pierwotny
oltarz mniejszym, ale ostatecznie dzi¢ki stolarzom p. Augustowi (Doc) Kozielskiemu i Paulowi Stepanskiemu
udato si¢ zachowaé, ku satysfakcji parafian i ksigdza Bena Kaminskiego, elementy pierwotnego wystroju pre-
zbiterium. L. Warzecha, Fr. F. Lenz, dz. cyt., s. 35.
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deszcze, ktére doprowadzity do erozji gruntu i spustoszenia na tym terenie. Slg-
skich elementéw w kosciele w Yorktown jest wiele, jak chociazby drzwi wejsciowe
wykonane recznie z drewna mahoniowego, ktérych fundatorami byli Lawrence

i Helen Jendrzey™.

W latach 2010-2011 dokonano niezbednej renowacji wnetrza kosciota, a 13
wrzesnia 2015 roku w parafii obchodzono setna rocznicg powstania $wiatyni.
W uroczystosciach wziat udziat biskup Brendan John Cahill oraz ksiadz proboszcz
Roger Hawes™. Nalezy podkresli¢, ze obecnie parafia w Yorktown gromadzi gru-
py etniczne réznego pochodzenia, ktére w swoich whasnych jezykach (polskim,
hiszpanskim i angielskim) aktywnie uczestnicza w jej Zyciu. Co roku tez w kazda
druga niedziele wrzesnia parafianie urzadzajg festyn z okazji rocznicy poswiece-
nia kosciola, poprzedzony Msza $w.
Takze ta parafia moze poszczycié sie
licznymi powotaniami. Ze wspdlnoty
tej wyswigcono 4 ksiezy, a 5 kobiet i 2
mezczyzn wybrato zycie zakonne®.

W latach 30. XX wieku parafianie
wyszli z inicjatywa budowy Domu Pa-
rafialnego (Community Hall), ktéry
miat stuzy¢ calej wspdlnocie jako miej-
sce organizowania uroczystos$ci para-
fialnych, spotkari rodzinnych, a w péz-
niejszych latach, kiedy centrum po
rozbudowie moglo pomiesci¢ juz 500
0s6b, réwniez przyjec¢ weselnych.

Fot. 67.
Gr6b rodziny Respondek —
jednych z zalozycieli Yorktown, Teksas

Fot. 66.
Cmentarz w Yorktown

(fot. ks. Zieliniski)

51 Tamze,s. 52.

52 M. Respondek, Polish Heritage Center at Panna Maria. druk ulotny, Holy Cross Parish, Yorktown, b.r. Roofs of
faith. The story of Sacred Heart Parish White Deer. 100th Anniversary Edition, druk okolicznosciowy, Amarillo
2013, s.6.

53 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przypis 8.
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4.4.1

Szkota w Yorktown

Pierwsza parafialna szkota (St. Mary’s Parochial School) zostata wybu-
dowana w 1897 roku z inicjatywy ksigdza Thomasa Moczygemby, ktéry juz
w 1894 roku zwrdcit si¢ z prosba do Zgromadzenia Siéstr Wcielonego Stowa
o pomoc w edukacji mtodziezy. W budynku byty trzy klasy oraz szatnia, gdzie
uczniowie nie tylko pozostawiali swoje rzeczy, ale tez jedli positki®*. Znajdo-
wala si¢ tam takze sala z pianinem oraz dwie klasy, potaczone przesuwny-
mi drzwiami, umozliwiajace organizacje wigkszych uroczystosci szkolnych.
Kiedy w 1915 roku sptonat kosciét, Msze $wigte przeniesiono do pomiesz-
czen szkolnych. W 1947 zakupiono ziemi¢ pod budowe nowej szkoty para-
fialnej, poniewaz stara zostata zburzona. Nadzér budowlany przejat wéwcezas
ksiadz Benjamin Kaminski, ktéry byt proboszczem parafii*>. W 1962 roku
w szkole uczyto si¢ 120 uczniéw w klasach od pierwszej do ésmej. Szkota
parafialna Swictego Krzyza miata wiasng biblioteke, stotéwke oraz ,Klub
Matki” (Mother’s Club) zrzeszajacy okoto 50 kobiet. Nalezy réwniez zazna-
czyé, ze od 1935 do 1969 roku — data zamkniecia szkoty — siostry felicjanki
zajmowaly sie edukacja mlodziezy. Po zamknieciu szkoly, ktéra z czasem
zostala  przeksztal-
cona w Centrum
Aktywnosci (Activi-
ty Center)*®, siostry,
przy wsparciu §wiec-
kich oséb, zajmowaty
sie nadal nauczaniem
religii.

Fot. 68.
Budynek, w ktérym
miesci si¢ obecnie

Activity Center

w Yorktown, Teksas

54 L.Warzecha, Fr. F. Lenz, dz. cyt., 5. 76.
55 Tamze,s. 78.
56 Activity Center stuzyto parafianom Yorktown jako miejsce edukacji religijnej.
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4.5, Parafia w San Antonio

Kosciét pw. sw. Michata

B it Houston
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SAN ANTONIO

St. MIcHAEL
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San Antonio to siédme najbardziej zaludnione miasto w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Péinocnej, potozone 121 km na potudniowy zachéd od Houston.
Zostalo zatozone w 1718 roku, pierwotnie jako misja hiszpanska i placéwka kolo-
nialna, a swoja nazwe zawdzigcza wyprawie hiszpanskich katolikéw i misjonarzy,
ktérzy juz w 1691 roku przekroczywszy rzeke i osade¢ Indian Payaya 13 czerwca
(wspomnienie $§w. Antoniego) nazwali ten teren i rzeke wlasnie San Antonio. Mia-
sto jest siedzibg hrabstwa Bexar i preznie rozwijajacym si¢ osrodkiem gospodar-
czym, zamieszkiwanym obecnie przez okoto 1,5 mln 0séb. San Antonio to miejsce
o bogatej historii, gdzie mozna znalez¢ pig¢ osiemnastowiecznych misji, do ktérych
zaliczy¢ mozna Alamo (pierwotna nazwa San Antonio de Valero) bedace czescia
San Antonio Missions National Historical Park, wpisanego w 2015 roku na $wia-
towg liste UNESCO*. W tym wlasnie miescie powstata pigta najstarsza $laska
parafia w Stanach Zjednoczonych, §w. Michata (St. Michael’s).

57 https://en.wikipedia.org/wiki/San_Antonio [Data dostepu: 06.01.2018].
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Historia parafii pw. Sw. Michata jest zwiazana z tzw. polska dzielnica, ktéra
w XIX wieku powstata w miescie San Antonio i w ktérej zaczeli osiedlad si¢ slascy
imigranci. Wielu z nich bylo rzemieslnikami, budowniczymi i dlatego prébowa-
li znalez¢ swéj nowy dom w miescie, nie zas, jak pozostali przybysze z terenéw
Slaska, w okolicznych wsiach. Wazrastajaca liczba slaskich imigrantéw bedacych
katolikami byta motywacja do budowy kosciota. Ksiadz Vincent Barzynski, ktéry
zostal proboszczem nowej personalnej parafii®®, odprawit wéwezas dla nich pierw-
sza Msz¢ $w. w San Fernando Cathedral. Po tym wydarzeniu bardzo szybko po-
czyniono wstepne plany dotyczace budowy kosciota w polskiej dzielnicy, a Msze
$wiete wéwczas odprawiano w wynajetym jednokondygnacyjnym budynku nale-
zacym do Emanuela Rzeppy, piekarza pochodzacego z Toszka na Slasku. Budowe
kosciota zakoriczono w 1868 roku i 6 stycznia odprawiono pierwsza Mszg $wieta.
Parafia w San Antonio liczyta wtedy 36 rodzin, z ktérych kazda zobowigzata si¢
przekaza¢ (za namows i prosba ksiedza Barzynskiego) 100 dolaréw na jego budo-
we lub, jesli nie pozwalata na to sytuacja finansowa, rodzina decydowata si¢ poméc
przy pracach budowlanych. Powstaly kosci6t nie nalezal do najwickszych, ale byt

za to murowany®’.

W archiwach parafii mozna znalez¢ informacje dotyczace pierwszych dwéch
chrztéw: Valentine Wiesiorek® (ur. 5.12.1866) oraz Anny Goryl (ur. 16.12.1866)"".
Odnotowano réwniez $§luby oraz pogrzeby, ktére odbyty sie w tym wtasnie roku.

Kolejni duszpasterze parafii przyczynili si¢ znacznie nie tylko do rozwoju du-
chowego, ale i kulturalnego parafii. Ksiadz Stanislaus Wojciechowski zachecit mto-
dych parafian do wystawiania polskich amatorskich widowisk (minstrel shows)®2.
Z kolei ksiagdz Louis Dombrowski podjat si¢ budowy probostwa oraz zapoczat-
kowat obchody patronalne parafii. W $wiecie tym, rozpoczynajacym si¢ uroczysta
Msza $wigta, brali udzial nie tylko parafianie, ale tez przedstawiciele okolicznych
wspélnot. Ksiagdz Dombrowski wprowadzit tez coroczny zwyczaj odwiedzania
cmentarza i modlitwy za dusze zmartych.

We wrzesniu 1912 roku, kiedy proboszczem zostal Thomas J. Moczygem-
ba (pierwszy rodowity Teksanczyk, ktéry zostal wyswiecony na ksiedza), parafia

58 Parafia personalna — w kosciele katolickim taka parafia obejmuje wyodrebniong z diecezji wspélnote wier-
nych, ktérej na state, z jakiego$ istotnego powodu, niezaleznie od ich miejsca zamieszkania, zostat przydzie-
lony proboszcz jako jej wiasny pasterz. Powodem tym moze by¢ m.in. obrzadek, jezyk, narodowos¢ wier-
nych czy przywiazanie do rytu trydenckiego. https://pl.wikipedia.org/wiki/Parafia_personalna [data dostepu:
01.09.2018].

59 S§t. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary Book, druk okolicznosciowy wydany z okazji 150-lecia istnie-
nia parafii, Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, Panna Maria 2016, s. 59.

60 Inna wersja nazwiska prawdopodobnie Wiesiotek.

61 8t. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary Book, dz. cyt.,s. 59.

62 Minstrelsy — to wywodzace si¢ z XIX wieku amerykanskie widowiska rozrywkowe, na ktére sktadaty si¢ pio-
senki, taniec, skecze, zabawne scenki rodzajowe, parodie. Na temat fenomenu tych przedstawieri zob: Inside
the minstrel mask. Readings in nineteenth-century blackface minstrelsy, ed. by Annemarie Bean, James V. Hatch,
and Brooks McNamara, foreword by Mel Watkins, Hanover Wesleyan University Press, London 1996.
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liczyta juz okoto 60 rodzin. Konserwatyzm, pobozno$¢, skromnosé, a jednoczesnie
ogromne zaangazowanie pozwolity ksiegdzu Moczygembie w sprawny i korzystny
dla wiernych sposéb zarzadzaé szybko rozwijajaca si¢ parafig oraz przyczynity sie do
powstania tzw. rady powierniczej, ktéra podjeta decyzje o budowie nowego koscio-
ta. St. Albert’s Hall®® postuzylo wéwczas za miejsce odprawiania Mszy swigtych®
na czas budowy. I tak w kwietniu 1922 roku rozpoczeto wznoszenie $wiatyni, a 4
lipca biskup Arthur Jerome Drossaerts w asyscie 20 ksi¢zy poswigcit nowy kosciét.
Dzieri zostat wybrany nieprzypadkowo, poniewaz miat podkresli¢ przywigzanie
pionieréw emigracji do ceny wolnosci, ktéra osiagneli w Stanach Zjednoczonych
i wlasnego rozwoju osobistego, ktéry powinni kontynuowac ich nastepcy. W archi-
wach parafialnych odnotowano pierwszy w nowym kosciele §lub Stanleya Gorrella
i Constance Danysh, ktéry odbyt si¢ 24 pazdziernika 1922 roku, oraz chrzest Char-
lesa Leopolda Sismelicka z dnia 19 listopada®. Catkowity koszt budowy kosciota
pw. $w. Michata, ktéry wyposazono w organy, elektryczne dzwony i ogrzewanie,
pochtonat 65 000 dolaréw. Parafia jednak ciagle si¢ rozrastata i w 1922 roku liczy-
ta juz okoto 75 rodzin.
Parafianie byli hojnymi
THE CHURCHES OF ST. MICHAEL'S PARISH darczyricami i to wha-

¥ $nie dzigki ich pomocy

; zakupiono szaty i na-
= czynia liturgiczne do
kosciota, zamontowano
witraze, trzy oltarze
marmurowe, balaski ol-
tarzowe oraz pozlacane
tabernakulum.

Fot. 69.

Trzy koscioly w San Antonio.
Pierwszy kosciét z roku 1868.
Drugi z roku 1922. Trzeci

kosciét (obecny) z roku 1967 (il.
E THE THIRD CHURCH, TOGAYS, BULT i 1047

s zarbany ol tee z: St. Mlichael’s Catholic Church.
1500 Aceviesrnaey Book of St. Michas's Pareh
150th Anniversary Book,s. 7)

63 Nazwa St. Albert pochodzi od stowa Adalbert (Wojciech) i zostala blednie zaadaptowana.
64 Rada podjeta wéwezas decyzje o zburzeniu starego kosciota i budowie na tym miejscu nowego.
65 St. Michaels Catholic Church. 150th Anniversary Book, dz. cyt., s. 65.
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Istotny dla parafii pw. $w.
Michata w San Antonio byt
réwniez rok 1947, kiedy to arcy-
biskup Robert E. Lucey ogtosit
zniesienie jej granic. W ten spo-
s6b dopuscit inne mniejszosci
etniczne do aktywnego udziatu
w wybranej przez nich wspdl-
nocie wiernych, nie wylaczajac
oséb gromadzacych si¢ wokét
kosciota $w. Michata. Tak wiec
do wspdlnoty dotaczyta liczna
grupa wiernych, a liczba rodzin
wzrosta do 900. W 1952 roku
dokonano kolejnej moderni-
zacji ko$ciota. Wnetrze $wig-
tyni oraz stacje Drogi Krzyzo-
wej zostaly odmalowane oraz

wstawiono nowe konfesjonaty. Fot. 70.
WSZYStkiC te prace nadzoro- Koscist éw. Michata i pierwotna dzielnica polska w czasie
wal ksiqdz Edward Dwora- prowadzonych prac urbanistycznych w latach szesédziesigtych

w San Antonio (il. z: 8¢. Michael’s Catholic Church. 150th

czyk. Liczne inwestycje miaty
Anniversary Book, s. 24)

miejsce w kolejnych latach, jak
chociazby zakup autobusu do-
wozacego wiernych na Msze $wieta w niedziele oraz dzieci na lekcje religii.

I tak w roku 1964 parafi¢ przejeli ojcowie augustianie, natomiast przetom na-
stapit rok pézniej, kiedy jej teren zostal wykupiony za kwote 370 tysiecy dolaréw
przez Urban Renewal Agency, aby na tym obszarze zorganizowa¢ miedzynarodo-
wa wystawe Hemisfair (Expo) i w ten sposéb przeprowadzi¢ modernizacje miasta
San Antonio®. Wiazalo si¢ to z decyzja o przeniesieniu kosciota w inne miejsce.
Pierwsza Msze¢ w nowym miejscu i kosciele odprawiono w grudniu 1966 roku,
a celebrowat ja ks. Luis Uriza. Niestety, decyzja o przeniesieniu kosciota w inne
miejsce spowodowata, ze §laski charakter wspdlnoty zostat na zawsze utracony®’.
Obecna parafia®® liczy okoto 230 rodzin, z czego jedynie 5 procent przyznaje si¢ do
polskiego pochodzenia.

66 St. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary Book, dz. cyt., s. 69.

67 F. Kurzaj, Osady i parafie Slazakow w Teksasie, w: S/qscy Teksaticzycy II. Emigracja ze Slgska do Teksasu w latach
1853-1870, oprac. przez Silesian Profiles Committee w sktadzie: M. A. Moczygemba Watson — przewodn.,
J.W. Beard [et al.], przet. i przygot. do druku Wojciech Reisch, Wydawnictwo i Drukarnia Swigtego Krzyza,
Opole 2007,s. 5.

68 "W 1968 roku kosciét z uwagi na zagospodarowanie terenu zostat przeniesiony do innej dzielnicy w San An-
tonio.
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451

Szkota w San Antonio

Historia szkoly w San Antonio zwiazana jest z rokiem 1873, kiedy to ksiadz
Anthony Heinke postanowil przysposobi¢ kilka pomieszczeri przykoscielnych
na sale lekcyjne. Zwrécit si¢ réwniez do ksigdza Felixa Zwiardowskiego o pomoc
w zorganizowaniu zaje¢ dla dzieci. I tak siostry ze Zgromadzenia Niepokalane-
go Poczecia rozpoczely nauczanie dzieci nie tylko jezyka angielskiego, ale przede
wszystkim jezyka polskiego oraz podstaw religii. Ich role¢ na prosbe biskupa Johna
A. Foresta w nastgpnych latach przejely siostry urszulanki, ktére w 1898 roku za-
inicjowaly budowe szkoty na ich wlasny koszt®. Grunt pod budowe zostat prze-
kazany na rzecz zgromadzenia pod warunkiem, ze w szkole zawsze bedzie pol-
ski nauczyciel. W 1901 roku nadzér nad szkoly zostal powierzony siostrom ze
Zgromadzenia Opatrznosci Bozej, ktére odkupity szkote od siéstr urszulanek za
kwote 8 tysiecy dolaréw. Jeszcze w tym samym roku we wrzesniu do pierwszej
klasy przystapito 29 uczniéw. Aby umozliwi¢ edukacj¢ wigkszej liczbie miodziezy,
ksiagdz Thomas Moczygemba rozpoczat starania o zatozenie szkoty $redniej, kto-
ra miata by¢ kontynuacja dobrze juz wéwczas prosperujacej szkoty podstawowe;.
W gtéwnym budynku stworzono wiec szkote srednia, a Hale Swietego Alberta wy-
korzystano na sale lekcyjne dla potrzeb szkoly podstawowej. W taki sposéb szkota
dziatata do lat czterdziestych. Siostry ze Zgromadzenia Opatrznosci Bozej, ktére
zakupity i zaadaptowaty budynek naprzeciw szkoty na klasztor, zdecydowaly o za-
tozeniu szkoty dla dziewczat. To z kolei doprowadzito do zamknigcia szkoty sred-
niej w 1951 roku”. W latach 1956-1957 dokonano kolejnych zmian w budynku
szkoty, a w 1965 roku ostatecznie szkol¢ zamknieto z uwagi na budowe HemisFair
Park™, kt6ry powstal w tym miejscu. Nalezy podkresli¢, ze w chwili jej zamkniecia
szkota posiadata osiem klas, biblioteke oraz sale muzyczng, a uczeszczato do niej
okoto 300 uczniéw’.

69 8t. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary Book, dz. cyt., s. 74.

70 Tamze.

71 Hemisfair Park to miejsce zajmujace spory obszar centrum miasta San Antonio, bedace obecnie centrum
kulturalnym, rekreacyjnym, sportowym i rozrywkowym, w ktérym odbywaja si¢ liczne koncerty, wystawy lub
festyny.

72 Tamze,s. 75.
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Fot. 71.
Szkota przy parafii $w. Michata w San Antonio (il. z: §z. Michael’s
Catholic Church. 150th Anniversary Book, s. 74)

Fot. 72.

Pierwszych siedmioro absolwentéw szkoty sredniej swietego Michata
w San Antonio z 1935 roku (il. z: Sz. Michael’s Catholic Church.

150th Anniversary Book,s. 111)
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4.6. Parafia w Cestohowie
Kosciét pw. Narodzenia Najswietszej Marii Panny

——— Houston

e

San ANTONIO

'''''''''

ZATOKA

Fot. 73.
Kosciét pw. NMP

w Cestohowie, Teksas
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Cestohowa™ to mata miejscowo$é potozona w potudniowej czgsci Teksasu, od-
dalona o 54 mile (ok. 87 km) od San Antonio, a swa nazwe zawdzi¢cza polskie-
mu miastu Czestochowa, stynacemu z kultu cudownego obrazu Matki Boskiej. Ze
wzgledu na blisko$¢ geograficzng Czestochowa to dla ludu slaskiego jedno z naj-
cze¢sciej odwiedzanych miejsc kultu. Poczatki parafii w Teksasie si¢gaja roku 1873,
kiedy to 40 gérnoslaskich rodzin, pochodzacych z oddalonej o 8 km Panny Marii,
podjeto decyzje o budowie szkoty sw. Jézefa, ktéra postuzyta im réwniez jako ka-
plica™. Ziemie pod budowe przekazali Slazacy: Anthon Jarzombek (2 akry) i Frank
Mutz (1 akr). Ksiadz Felix Zwiardowski, ktory wowczas byt proboszczem w Pannie
Marii, zdecydowat si¢ odprawia¢ raz w miesiacu Msz¢ $w. w Cestohowie. Kiedy
w 1877 roku ksiadz Zwiardowski zainicjowal budowe nowego kosciota w Pannie
Marii, mieszkancy Cestohowy postanowili wznies¢ wtasna $wiatyni¢. Po dtugich
pertraktacjach i rozmowach biskup Anthony Pellicer wyrazit zgod¢ na budowe
kosciota”. Prace wigc rozpoczgto, a kamienie pod budowe transportowano z po-
bliskiego pola, ktérego wiascicielem byt Matthew Pawelek. Poswigcenie kamienia
wegielnego bylo w Cestohowie nie lada wydarzeniem z uwagi na obecno$¢ biskupa
Pellciara’™, ktéry przy tej okazji obiecat, ze parafia bedzie otoczona jego bezposred-
nig opieka.

Kosciét wraz z probostwem zostal poswiecony 10 lutego 1878 roku”. W tym
samym tez roku we wrzesniu ksigdz Adalbertus Pelczar zostal proboszczem no-
wego kosciota i w pierwszej kolejnosci zajat si¢ wyposazeniem jego wnetrza. Para-
fianie ufundowali ottarze — boczne oraz gtéwny, w ktérym umieszczono ofiarowa-
ny przez ksiedza Felixa Zwiardowskiego obraz Matki Boskiej Czestochowskiej™
przyniesiony do Cestohowy w uroczystej procesji przez parafian z Panny Marii.

73 Pisownia nazwy miejscowosci ewoluowata, jednak ostatecznie zdecydowano sie na zapis ,,Cestohowa”, ktéry
jest oficjalng nazwg sankcjonowang prawnie.

74 Rodziny te chcialy znalezé teren, na ktérym mogtyby wybudowaé swoje domy, musiaty wiec zadowoli¢ sie
mniej urodzajng ziemia oddalong od Panny Marii o kilka kilometréw.

75 Rozmowy pomigdzy Slazakami, ksigdzem Felixem Zwiardowskim i biskupem byly dtugie i mozolne, po-
niewaz ksiadz Zwiardowski nie chciat podziatu parafii, a tym samym odmawiat zgody na budowe kosciota
w Cestohowie. Slazacy w osobach: Jacob Lyssy, Steve Tycman i Anton Jarzombek stawili si¢ wigc kilkakrotnie
u biskupa San Antonio zapewniajac go, ze spelnia wszystkie wymogi, aby $wiatynia w Cestohowie powstata.
Zob. Centennial History of the founding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa, Texas 1873-
1973, druk okolicznosciowy wydany z okazji stulecia powstania parafii, b.m.r. [1973], s. 16.

76 Parafianie Cestohowy byli zaniepokojeni faktem, ze opieka nad §wigtynig zostanie powierzona ojcom rezu-
rekcjonistom. Kamien wegielny miat wige poswieci¢ ksiadz Felix Zwiardowski, ktéry z uwagi na toczacy si¢
konflikt odméwit parafianom.

77 Centennial History of the founding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa, dz. cyt., s. 18.

78 Wizerunek Matki Boskiej zostal namalowany przez jedng z siéstr zakonnych i r6zni si¢ nieco od pierwowzo-
ru, ktéry znajduje si¢ w sanktuarium w Czgstochowie. Charakter tej réznicy najlepiej oddaje bedaca w uzyciu
nazwa obrazu: Matka Boska Usmiechnigta.
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Fot. 74.
Obraz Matki Boskiej Czestochowskiej
w kosciele pw. Narodzenia NMP

w Cestohowie, Teksas

Fot. 75.

Witraz w kosciele pw. Narodzenia NPM
w Cestohowie ufundowany przez rodziny
Pawellek i Camber, Teksas
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Warto podkresli¢, ze ottarz gtéwny sw. Jézefa zostal ufundowany przez Jacoba
i Catherine Opiela”, a wykonany (podobnie jak i oftarze boczne) przez Alber-
ta Pawelka. Po tym jak ksiagdz Pelczar zostal przeniesiony do parafii St. Hedwig,
proboszczem w Cestohowie zostat ksiadz Lisicki, a pézniej ksiadz Wiadystaw
Tyszkiewicz. To wlasnie on zalozyl Stowarzyszenie $w. Jana Kantego, ufundowat
biblioteke i dom parafialny. Kolejnym proboszczem w parafii w Cestohowie zo-
stal ponownie w 1866 roku ksigdz Felix Zwiardowski, ktéry petnit t¢ postuge do
roku 1891. Jego nastgpcami w parafii byli ksiadz Thomas Moczygemba i Stanistaw
Przyborowski. I to wtasnie ksiedzu Przyborowskiemu parafia zawdzigcza nie tylko
odmalowanie wngtrza kosciota, ale réwniez ukoriczenie budowy wiezy koscielnej

w 1902 roku?®.

Fot. 76.

Pierwszy kosciét pw. Narodzenia NMP

w Cestohowie z roku 1878 (il. z: Centennial
History of the founding of Nativity of the Blessed
Virgin Mary parish Czestochowa, s. 15)

W roku 1931 podjeto decyzje
o budowie drugiego (obecnego) ko-
$ciota, ktorego catkowity koszt wy-
niést 30 tysigcy dolaréw. Parafianie
nalegali jednak, aby zachowa¢ czes¢
zewnetrznej konstrukeji pierwotne;j
budowli. Dtug, ktéry ciazyt wéwczas
na parafii, zostal umorzony, a ksiadz
Przyborowski otrzymat Zioty Medal
Zastugi od polskiego rzadu®. W roku

D e s e ot i rlr‘ﬂl ﬂl M
probostwo przy kosciele w Cestoho- w1

wie. Niedlugo potem, w 1959 roku,
obok kosciota powstata grota ,Naszej
Matki z Lourdes”, ktéra istnieje do
dnia dzisiejszego.

79 Jacob i Catherine Opiela ufundowali réwniez stacje drogi krzyzowej w parafii. Centennial History of the foun-

ding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa, dz. cyt.,s. 18.

Ukoriczenie wiezy koscielnej byto mozliwe dzigki wsparciu Adalberta Kniejskiego, ktéry przekazal pokazng
sume na jej budowe.

81 Centennial History of the founding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa, dz. cyt., s. 26.

80
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Przy tej okazji nalezy zaznaczy¢, ze parafia pw. NMP w Cestohowie byta bogata
w powotania kaptanskie i zakonne. Z parafii pochodzi dziesi¢¢ sidstr zakonnych
i jeden ksigdz: Henry Moczygemba, ktéry zostat wyswigcony 8 lutego 1949 roku.
W 1973 roku dokonano niezbednej renowacji kosciota polegajacej na wymianie
dachu i odmalowaniu zaréwno wnetrza, jak i elewacji. Na terenie parafii istnieje
cmentarz, ktéry powstat juz w 1878 roku. Na wielu nagrobkach mozna nadal zna-
lez¢ inskrypcje w jezyku polskim. Na cmentarzu pochowani sa m.in. ksigdz Przy-
borowski, ktéry stuzyt parafii przez 35 lat, oraz ksiagdz Edward Dworaczyk — autor
wielu ksigzek opisujacych historie pierwszych migrantéw ze Slaska do Teksasu.
Obecnie w parafii mieszka okoto 185 rodzin®.

Fot. 77.
Grota ,,Naszej Matki z Lourdes" w Cestohowie, Teksas

82 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja. Zob. przyp. 8.
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Fot. 78.

Cmentarz w Cestohowie, Teksas

Fot. 79.
Pomnik ks. Henryego Moczygemby na

cmentarzu w Cestohowie
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4.6.1

Szkola w Cestohowie

Pierwsza szkota powstata w Cestohowie juz w 1873 roku i od czasu swego za-
tozenia stuzyta lokalnej spotecznosci za kaplice. Opieke nad nig sprawowato Zgro-
madzenie Siéstr Mitosierdzia i Stowa Weielonego. Niestety, regularne uczestnic-
two w zajeciach utrudniaty warunki pogodowe. W porze deszczowej wystepujaca
z brzegéw rzeka uniemozliwiata uczniom dotarcie na zajecia. Dlatego w latach 80.
XIX wieku podjeto decyzje o budowie kolejnej szkoty nazwanej Bartole®, niedale-
ko Pawellekville, na ziemi nalezacej do rodziny Pawlik. Z uwagi na brak funduszy
potrzebnych do utrzymania dwdéch szkét, pierwotna szkota $w. Jézefa stata si¢ pla-
céwka prywatng. Okoto roku 1892 na ziemi nalezacej do rodziny Felux powstata
'The Pulaski Public School. Na terenie parafii Cestohowa istnialy jeszcze: szkota $w.
Stanistawa oraz szkota §w. Antoniego. Dokumenty archiwalne podajg liczbg oko-
to 150 uczniéw uczeszezajacych wéwezas do tych szk6t*. W 1929 roku powstata
szkota $w. Piotra, ok. 4,8 km na péinocny zachéd od Cestohowy, majac wéwczas
do dyspozycji trzy budynki, w ktérych odbywata si¢ nauka dla lokalnej mtodziezy.
Opieka nad szkotami zostata powierzona siostrom ze Zgromadzenia Mitosierdzia
Stowa Wcielonego, benedyktynkom, felicjankom oraz $wieckim nauczycielom.
Szkota $w. Piotra zostata zamknigta w 1963 roku®, a uczniéw skierowano do po-
bliskich miejscowosci Poth
i Kosciuszko. W 1986 roku
zamknieto réwniez szkote
podstawowa w Cestohowie,
a obecnie budynek ten stuzy
do organizowania wydarzer
kulturalno-religijnych.

Fot. 80.
Budynek szkoty podstawowej
w Cestohowie, zamknietej w 1986 roku

83 Nazwa ,Bartole” wywodzi sie od budynku San Bartolo usytuowanego trzy mile (ok. 4,8 km) od Cestohowy,
wykorzystywanego wezesniej przez Hiszpanéw jako kaplica. Centennial History of the founding of Nativity of
the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa, dz. cyt., s. 18.

84 Tamze, s. 68.

85 Materiaty promocyjne kosciola pw. NMP w Cestohowie, Teksas (Nativity of the Blessed Virgin Mary Catho-
lic Church, Est. 1873, Cestohowa, Texas, U.S.A.)
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4.7. Parafia w Inez

Kosciét pw. $w. J6zeta

Houston

o 197 . BT

Fot. 81.
Kosciot sw. Jézefa w Inez

(fot. strona parafii)
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Inez to miejscowosé potozona 59 mil (ok. 95 km) na péinocny wschéod
od miasta Victoria i 214 km od San Antonio w Teksasie, w niewielkiej
odlegtosci od hrabstwa Jackson. Miejscowos¢ liczy okoto 2000 mieszkan-
c6w®, a jego historia sigga siedemnastego wieku, kiedy to francuska kolo-
nia, nazywana Fortem $w. Louisa, uzurpowata sobie prawo do tychze te-
renéw. Pierwotnie miejscowos¢ nosita nazwe ,,Arenosa’, ktéra pochodzita
od nazwy strumienia Arenosa Creek®. W 1882 roku przez miejscowosé
przeprowadzono lini¢ kolejows taczaca Nowy Jork z Meksykiem. Gtéw-
nym budowniczym byt Joseph Telfener, ktérego cérka nosita imi¢ Inez,
i wlasnie od jej imienia miejscowo$¢ przyjeta do dzis istniejaca nazwe.

Pierwsi Slazacy zaczeli przybywac na te tereny juz w 1858 roku. Po-
czatkowo osiedlili si¢ w miejscowosci Garcitas (nazywanej potocznie
przez nich ,gazeta”), dokad przybywali okoliczni misjonarze, m.in. Jean
Baptiste Teiten, aby odprawi¢ Msz¢ $wigtg. Nalezy zaznaczy¢, ze brak ko-
Sciota zmusit ksi¢zy do odprawiania Mszy $§wietych w domu p. Franka
Garvela, ktéry réwniez oddal cze$¢ swojej ziemi pod budowe pierwszej
$wiatyni pw. §w. Teresy z Avila. Niestety, w 1886 roku burza zniszczyta ten
budynek. Powstal wtedy pomyst budowy nowego kosciota w miejscowo-
$ci Inez. Piecz¢ nad przedsigwzigciem objat ksigdz Thomas Moczygemba,
a ziemi¢ pod budowe przekazal p. Henry Clay Koontz®. Nowy kosciét pw.
$w. Jozefa zostal poswiecony 1 listopada 1890 roku. W niedtugim czasie
powstal przy nim réwniez cmentarz, a w 1895 roku dobudowano probo-
stwo. Pierwszym duchownym, ktéry zamieszkal w Inez, byt ks. Godfre;
Hendricks. Parafia z biegiem lat zaczeta si¢ rozrastaé, wiaczajac pod swoja
jurysdykcje nawet tak odlegte miejsca jak: El Campo, Blessing czy Pa-
lacios®. Kolejna przebudowa i modernizacja §wiatyni nastapita w 1944
roku. Nowe tawki oraz ottarz zamontowano w kosciele w 1948 roku, kiedy
proboszczem byt ksigdz Harold Ehlinger. W 1952 roku parafianie wy-
budowali nowe probostwo za kwot¢ ok. 15 000 dolaréw oraz zakupiono
nowe organy.

Niestety, 30 czerwca 1963 roku pozar pochtonal kosciét sw. Jozefa.
Dzigki zaangazowaniu ksiedza Edwarda Janskiego oraz architekta Chri-
stophera Di Stepano udalo si¢ szybko odbudowaé kosciél, ktéry zostat
poswiecony 21 maja 1964 roku. Remontu generalnego wymagato réwniez

86 Spis ludnosci z 2000 roku. American FactFinder. United States Census Bureau [data dostgpu: 31.01. 2008].
87  https://tshaonline.org/handbook/online/articles/hli05 [data dostepu: 18.07.2018].

88 R.E.Lucey, Diamond Jubilee 1874-1949. Archdiocese of San Antonio, dz. cyt.,s. 172.

89 Tamze.
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probostwo. W roku 1992 powstato takze przy parafii Centrum Edukacyj-
ne, po$wigcone tego samego roku 4 pazdziernika®™.

Warto odnotowad, ze z tej niewielkiej parafii pochodzit ks. Benton Thur-
mond, wyswiecony na kaptana w 1946 roku. Parafia od poczatku gromadzita
przedstawicieli ré6znych narodowosci, takich jak Polacy, Czesi, Niemcy czy
Hiszpanie. Na terenie parafii mieszka obecnie okoto 15 procent parafian

pochodzenia polskiego.

4.8. Parafia w Las Gallinas

Kosciét pw. $w. Jozeta

i Rowcs Houston

w o, 197 s f BT o -

San ANTONIO

TExAS
o
Ban ARTON f
L 4
‘.
=prul ZATORA
b | f MEKSYRANSKA
i

90 B. A. Thurmond, A. Benton, Historical sketch of St. Joseph’s church of Inez, b.m., 1993,s. 3.
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Las Ga-lias South
Las Gallinas-North =

Fot. 82.

Drogowskaz z nazwg miasta Las Gallinas, Teksas

Las Gallinas” to niewielka miejscowo$¢ potozona na potudniowy zachéd, 26
mil (ok. 42 km) od San Antonio, w hrabstwie Atascosa, gdzie juz w latach 60.
XIX wieku osiedlili si¢ pierwsi Slazacy. To whasnie rodziny Skwortz, Wygladacz
i Kotulla zakupily ziemie na tych terenach juz w 1860 roku i pojawily si¢ w spi-
sie ludnosci. Kolejne rodziny przybyly do miejscowosci po wojnie domowej, m.in.
z Bandery i Panny Marii, a ich nazwiska odnalez¢ mozna w spisie ludnosci z 1870
roku. Jednym z pierwszych duchownych byt ks. Claud Jaillet z Somerset, ktéry
pelnit postuge kaptariska dla §laskich rodzin od lutego 1872 roku®. Parafia po-
wstata w 1876 roku, zatozona przez osiem rodzin, wsréd ktérych mozemy odna-
lez¢ takie nazwiska jak: Kalka, Korus, Skwortz, Kindla, Salzman, Zienc, Lipok czy
Hug. Wtasnie w domu Kaspra Kalki gromadzily si¢ rodziny gérnoslaskie, aby pod
przewodnictwem wedrownego misjonarza ks. Chapolarda®™ odmawia¢ litani¢ do
Wzystkich Swietych oraz tajemnice rézarica $wietego. Pierwszy kosciot, do ktére-
go budowy przywieziono na wozach drewno z Cuero, postawit John Kalka. Eawki
w kosciele pozbawione byly oparcia. Ksiadz Chapolard wraz z innymi ksigzmi: ks.
Penrdem, Riguad, Moulin Darsche i Vento, ktérzy dojezdzali konno do Las Galli-

nas, wspéttworzyli nows parafig.

91 Nazwa miejscowosci oznaczajaca ‘kury’ zostala nadana przez imigrantéw postugujacych si¢ jezykiem hiszpari-
skim.

92 Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, druk okolicznosciowy, San Antonio 2018, s. 2.

93 Imig ksigdza nie zachowalo si¢ w dokumentach parafii ani w pamigci mieszkancéw.
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Ziemie pod $§wiatynig, przy ktérej prace rozpoczeto w 1881 roku, oddali Anna
Salzman, Kasper Kalka® oraz John Korus®. Kosci6t powstat wytacznie dzigki pra-
cy parafian, ochoczo angazujacych si¢ w budowe. W 1896 roku prace ukoriczo-
no, dobudowano wiezg koscielng, ottarz (wykonany przez parafian Bena Arnolda
i Fritza Herra) i tawki wewnatrz obiektu. W kolejnych latach parafianie przekazali
kolejne dotacje, dzigki ktérym zakupiono figure Najswietszej Marii Panny z Dzie-
cigtkiem (ufundowang przez p. Justine Stanush), dzwon koscielny (ufundowa-
ny w 1918 roku), chrzcielnice, lampy, kleczniki (ktérych fundatorami byli Julius
i Adeline Skwortz Espey), kropielnice (p. Anna Haiduk) oraz krzyz cmentarny (p.
Thomas Haiduk)”. Poswigcenie dzwonu, ktérego gtéwnym sponsorem byt Joseph
Kinsela, byto bardzo uroczyste. Wszyscy fundatorzy trzymali w dioniach szarfy
przed poswigceniem. Pierwsze organy zakupiono w 1913 roku, a organista przez
kolejne czterdziesci dziewig¢ lat byt Joseph Hug.

Nalezy zaznaczy¢, ze az pie¢ dziewczat pochodzacych z tej parafii wybrato zycie
zakonne: Katherine Hug (siostra Benedicta), Mary Stanush (siostra Mary Christi-
na), Cecilia Hug (siostra Mildred), Mary Espey (siostra Julie Adele) oraz Cecilia
Rodriquez (siostra Joan Elise), zasilajac zakony na terenie Teksasu®’. Kosciét Sw.
J6zeta zostat zamknigty w 1981 roku, a dwa lata pézniej, 15 grudnia 1983 roku,
dziewietnastowieczny budynek kosciota sptonat w pozarze.

Fot. 83.
Obelisk pamigtkowy w miejscu ko$ciota $w. J6zefa w Las Gallinas

94 Rodzina Kalka przekazata réwniez ziemie pod budowe cmentarza.

95 http://www.texasescapes.com/SouthTexasTowns/Las-Gallinas-Texas.htm [data dostgpu: 30.07.2018 r.].
9 Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, dz. cyt., s. 4.
97 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przyp. 8.
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ST. JOSEPH'S CATHOLIC CHURCH, LAS GALLINAS, TEXAS

WAS ORCANIZED AS A PARTSH IN 1B76 BY EIGHT FAMILIES.

THE ORIGIMAL FAMILIES WERE EASPER KALKA, JOHM MORUS,

MES. ANNA SEWORTZ, JOSEPH KINDLA, S®., MRS, ANNA

SALIMAN, WILFRED TOUDOUZE, VICTOR HUG, ABD FRANE

KEEMAS. IF SUNDAY MASS WAS MOT FOSSIBLE, THE FEOFLE

WOULD GATHER AT THE HOME OF KASPER KALKA AND RECITE

THE FIFTEEN MYSTERIES OF THE ROSARY AND THE LITARY

OF .THE SAINTS. A TEMPORARY CHURCH WAS BUILT OF Ixll

BOARDS BRODGHT FROM CUERD BY JORM EALEA. THE FLOOH

SILLS AND SHINCLES WERE MADE OF MATIVE WOODS. HRS.

AKMA SALZMAN, EASPER KALEA, AND JOHM KORUS EACH

DOMATED ONKE ACRE OF LAND POR THE LARCER CHURCH WHICH
A MAS STARTED IN 1861. PARISHIORERS: BEMJAMIN ARROLD,

EMIL ARBOLD, AND FRIDELIN HERR BUILT THE CHURCH. I[N

1896, THEY, WITH THE HELF OF MAX SCHURITZ PUT IW THE

CEILING, BUILT A BELL TOWER, AND MADE THE PRESENT

PEWS. THE FIRST ORGAN WAS PURCHASED IN 1513. IN 1918

'THE MAIN ALTER WAS PURCHASED AND THE BELL DOMATED BY

JOSEPH KIRDLA. DURING Lol THE BAPTISMAL PONT,

'THE HANCING SARCTUA™ AHD  PADDIRG FOR THE

ENEELERS WERE DOHNATE -3 L5 MRE. JULIUS ESPEY,

SR. AND MES. ANMA RATIDwE, ME. SUMMER OF 1919 A Fot. 84

SMALL COMMUNITY OF BENED.. .:i JLSTERS CAME TO 5T. I T
JOSEFH'S WHERE A TWO-STORY “_uaVENT WAS BUILT - THE - i :
FIRST IN TEXAS. THREE LOCAL GIHLS JOINED THE BENE- Tablica pamigtkowa
DICTINE ORDER; EATHERINE HUG(SISTER BENEDICTA}, MARY . przedstawiajgca
STANUSH (SISTER MARY CHRISTINA), AND CECILIA HUG I . . .
(S1STER MILDRED). THE SCHOOL BULLDING WAS TURNED ) krotka historig kosciota
BACE-TO THE ARCHBISHOPF FOR INDEBTEDNESS IN 1926, AKD { .
THESE SISTERS WERE SENT TO SAN ANTONIO.* TWO OTHER w Las Gallinas
LOCAL GIELS BECAME SISTERS LATEW; MARY ESPEY (SISTER

JULIE ADELE) AND CECILIA RODRIQUEL (SISTER JOAN

ELISE): AND IN 193] FATHER HEMRY HUG WAS ORDALNED.

DURLNG THE 1940'S EL CARMEN CATHOLIC CHURCH, LOSOYA

WAS A MISSION OF ST. JOSEPH'S CATHOLIC CHURCH. MORE

”m‘l’ CAN BE FOUND IN THE CHANCERY ARCHIVES IN 5AN

f
..
i
!

Fot. 85.

Tablica pamiatkowa
przedstawiajaca kosciét
pw. §w. Jézefa

w Las Gallinas
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EST. 111§
ST. JOSEPH CEMETERY

Fot. 86.
Cmentarz $w. J6zefa

w Las Gallinas z 1875 roku

Fot. 87. Fot. 88.
Nagrobek Kathariny Haiduk, Nagrobek Johna Korusa,
przedstawicielki jednej z najstarszych potomka jednej z najstarszych
rodzin w Las Gallinas rodzin w Las Gallinas
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4.8.1.
Szkota w Las Gallinas

W roku 1919 William i Justine Drzymala Stanush przekazali 1,25 akra ziemi
pod budowe szkoty. Grupa o$miu siéstr benedyktynek pod kierunkiem matki prze-
tozonej Lidwiny Weber opuscita Kube i przeniosta si¢ do Teksasu. Wtedy réwniez
zapadia decyzja o przygotowaniu dla siéstr osobnego budynku, ktéry ukonczono
w pazdzierniku 1919 roku. Jeszcze w tym samym miesigcu otworzono szkote $w.
J6zeta®®. Benedyktynki pracowaty jako nauczycielki w Las Gallinas oraz sasiednich
miejscowosciach: Loire, Leming i Rockne. W 1921 roku paristwo Jacob i Hedwig
Kaczmarek Korus sprzedali akr ziemi na rzecz kosciota i szkoty w Las Gallinas.
Zas w 1936 roku miejsce, ktére stuzylo jako szkota przez pigtnascie lat, zostato
ponownie sprzedane przez zarzad powierniczy szkoty rodzinie Korus”.

4.9. Parafia w Kosciuszko

Ko$ciét pw. sw. Anny

P Houston

oo 197 mm 31T o

-

San AnTONIO

L e ZATONA

i MERSYRARSKEA
LWy
- oo B

98 Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, dz. cyt.,s. 2.
99 Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, dz. cyt., s. 6.
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Miejscowos¢ Kosciuszko!® potozona jest w hrabstwie Wilson, ok. 45 mil (72
km) od San Antonio i ok. 12 km na péinoc od Cestohowy. Historia miejscowosci
i parafii sigga 1880 roku, kiedy to 65 §laskich rodzin, wéréd ktérych byty m.in. oso-
by noszace nazwiska: Pruski, Korzekwa, Wiatrek, Keller, Dworaczyk, Moy, Nestroy
czy Drzymala, opuscito Cestohowe udajac si¢ na péinoc w poszukiwaniu nowe-
go miejsca pobytu. Rezultatem tej peregrynacji bylo osiedlenie si¢ na zakupionej
w 1850 roku ziemi, ktéra poczatkowo nazwali ,Maly Egipt”. Osada oficjalnie za-
czeta istnie¢ z dniem 12 marca 1880 roku i wtedy tez Gérnoslazacy zmienili jej
nazwe na Kosciuszko'!. Nalezy przy tej okazji zaznaczy¢, ze spotecznosé Gérno-
slazakéw byta wéwezas jedyna $laska kolonia w hrabstwie Wilson, a Kosciuszko
bylo misja Cestohowy, do ktérej mieszkancy dojezdzali na Msze swigte.

W 1898 roku, na ziemi przekazanej przez rodzing Dugi i Keller, rozpoczeta sie
budowa kosciota pw. §w. Anny nadzorowana przez ksiedza Stanistawa Przyborow-
skiego (6wcezesnego proboszcza Cestohowy). Parafianie, w liczbie 65 rodzin, zebrali
na jego budowe ok. 2000 dolaréw, a wiasny wkiad pracy umozliwit powstanie §wia-
tyni, ktéra pierwotnie byta drewniana z picknie zdobionym ottarzem. Byta to jedna
z najwiekszych $wiatyn w hrabstwie Wilson. Kosciét poswiecit 27 pazdziernika
urz¢dujacy wéwezas biskup John Anthony Forrest. Parafia pw. $w. Anny pozostata
misja Cestohowy do roku 1901. Cztery lata pézniej, kiedy opieke nad $wigtynia
przejat ksigdz Theodor Jaron, dokonano rozbudowy parafii, zagospodarowano te-
ren wokoét kosciota, a takze, z inicjatywy wspomnianego tu duchownego, powo-
tano do zycia liczne przykoscielne organizacje. Po $mierci ksiedza Jarona piecze
nad $wiatynia $w. Anny przejeli kolejno ksigdz Joseph Karcz i Mariano Garriga'™.
Kiedy w 1918 roku proboszczem parafii Kosciuszko zostat ksiadz Piotr Grzesiak,
zapadla decyzja o budowie klasztoru, ktéry powstat na jej terenie. W roku 1933
$wiatyni¢ powiekszono o 20 stép (ok. 6 metréw), obnizono wiezg¢ oraz odmalowa-
no stare i dodano nowe tawki.

W 1934 roku liczba parafian wzrosta do 700, a parafia Kosciuszko pozyskata
kolejny akr ziemi (ok. 0.40 ha), za ktéry zaptacono 62 dolary. Zakupiono wtedy
réwniez figury $wietych do wystroju wnetrza kosciota. W kolejnych latach duzym
udogodnieniem okazalo si¢ elektryczne o$wietlenie oraz instalacja organéw. W na-
stepnym roku wybudowano nowe zmodernizowane probostwo za kwote ok. 6000
dolar6w'®. Starg plebani¢ zaadaptowano na potrzeby parafii.

We wrzesniu 1937 roku opieke duszpasterska nad wspélnota przejat ksiadz
Piotr Foegelle. Jego postuga zaowocowata powstaniem stowarzyszen koscielnych

100 Pisownia nazwy miejscowosci wielokrotnie ulegata zmianie. Inny zapis to ,,Kosciusko”.

101 Niestety, nie zachowaly si¢ dokumenty, ktére wyjasnialyby przyczyne zmiany nazwy miejscowosci.

102 Dane zaczerpnigte z archiwum parafialnego przy kosciele $w. Anny w Kosciuszko.

103 Centennial St. Ann's Catholic Church 1898-1998. Sto Lat, druk okolicznosciowy wydany z okazji stulecia po-
wstania parafii, Texas, 1998, ss. 69-71.
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takich jak Sodalicja Mariaiska czy Arcybractwo Rézarica Swit;tego. Duchowny
zaangazowal si¢ ponadto w utworzenie chéru koscielnego. W grudniu 1941 roku
rozpoczela sig zbiérka funduszy na budowe wigkszej §wiatyni. Zaledwie po sied-
miu latach od podjecia tej inicjatywy na koncie funduszu zabezpieczono ponad
30 000 dolaréw. W roku 1945 rozebrano stary klasztor, z ktérego material postuzyt
w czeéci do konstrukeji nowego budynku przeznaczonego dla zakonnic pracuja-
cych w parafii.

Nowy kosciét w parafii Kosciuszko, stuzacy wspélnocie do dnia dzisiejszego,
istnieje od marca 1951. Calos¢ pochtoneta koszt ok. 120 000 dolaréw, a budo-
we nadzorowat A. J. Kliefoth (inzynier) i Leo Maria Joseph Dielmann (architekt)
pochodzacy z San Antonio. Swigtynia mogta pomiesci¢ 450 os6b. Oprocz wiezy
koscielnej wykonanej z miedzi o wysokosci 68 stép (21 metréw) powstaty dwie
zakrystie, baptysterium oraz wydzielone miejsce
dla matek z dzie¢mi. W trakcie budowy nowe-
go kosciota wigkszos¢ figur $wietych zostata roz-
dana, a niektére elementy wyposazenia (takie jak
chociazby stary, picknie zdobiony oltarz) trafity
do kosciota $w. Marii w Stockdale'™. W koscie-
le pozostata jednak plaskorzezba przedstawiajaca
Ostatnia Wieczerze oraz figura Marii Dziewicy.
Fundatorem nowego oftarza byl Jerome Olejnik.
Z kolei na budowe oltarzy bocznych $rodki ofia-
rowali paiistwo Jarzombek i Moczygemba. Wieza
koscielna zostata nazwana Philip z uwagi na fakt,
ze rodzina Philipa Niestroya byta fundatorem
dzwonu w pierwszym kosciele. Obecne probo-
stwo zostato wybudowane w trakcie urzedowania
w parafii ksiedza Edwarda Wanata SDS (1994-
2000).

W 1986 roku wybudowano salke parafialna,
w kolejnych latach zamontowano w $wiatyni kli-
matyzacj¢ i wymieniono dach, a okna i drzwi
odmalowano. Drewniany krzyz pochodzacy
1900 roku zostat odnowiony przez Antona
Kollodzieja i umieszczony przed frontem
kosciotal®.

Fot. 89.

Tablica budowniczych kosciota

104 Parafia w Stockdale byla misjg parafii $w. Anny w Kosciuszko. pw. $w. Anny w Kosciuszko

105 Centennial St. Ann’s Catholic Church 1898-1998, dz. cyt.,s. 181.
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Fot. 90.

Kosciot pw. sw. Anny w Kosciuszko, Teksas

Fot. 91.

Whgtrze kosciota pw. §w. Anny w Kosciuszko
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Fot. 92.

Witraz w kosciele pw. $w. Anny ofiarowany pamig¢ci Edmunda i Barbary Dziuk
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Warto zaznaczy¢, ze parafia §w. Anny byla bogata w powotania kaptariskie i za-
konne. Trzech mlodych me¢zczyzn: Edward Dworaczyk, Benedict Pruski i Julius
Dworaczyk zostato wyswieconych na ksiezy, a dwie dziewczyny: Emilia Korzekwa
(siostra Cyrilla) i Florence Kolodziej (siostra Mary Marits)'® wybraly zycie za-

konne.

W 1901 roku przy parafii pw. §w. Anny zalozono cmentarz. Teren pod budowe
przekazali Wojciech i Petronella Lyssy, Loen i Tekla Lyssy oraz Henry i Regina
Lyssy'””. Na cmentarzu $w. Anny spoczywaja przodkowie rodzin gérnoslaskich,
jak réwniez meksykanskich. Ksigdz Thomas Lyssy zainicjowal powstanie komitetu
cmentarnego, ktérego zadaniem byto zbieranie funduszy i opieka nad cmentarzem.
W 1992 roku rodzina Scheffler zgodzita si¢ opiekowaé parafialnym miejscem prze-
znaczonym na pochéwki. To whasnie dzigki ich pracy na cmentarzu do dnia dzisiej-
szego mozna podziwia¢ pickne jodty zdobiace gléwna aleje.

Fot. 93.

Nazwiska Gérnoslazakéw na cmentarzu w Kosciuszko

106 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przyp. 8.
107 Tamze, s. 200.
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4.9.1

Szkota w Kosciuszko

Kiedy w 1892 roku powstata parafia $w. Anny, VJ. Keller sprzedal dwa
akry ziemi biskupowi Johnowi Claudowi Nerazowi pod budowe szkoty.
W jednej klasie mtodsze dzieci miaty zajecia po jednej stronie, starsze po
drugiej. Na srodku klasy znajdowat si¢ grzejnik. Do 1940 roku dzieci uczyly
si¢ po polsku, pézniej wprowadzono jezyk angielski. Szkota zostata nazwa-
na imieniem $w. Anny, z czasem nazywana byta tez Santa Anna'®. Opieke
nad szkola przejely siostry ze Zgromadzenia Stowa Weielonego, ktére za-
mieszkaty w pokoju przy szkole, stuzac parafii przez kolejne siedemdziesiat
lat. W 1930 roku Konsul Generalny z Chicago, Aleksander Szczepanski,
znajacy Slask, przybyt ze specjalng wizyta do szkoty w Kosciuszko. W swojej
przemowie zwrécil wéwczas uwage na jednokondygnacyjny drewniany bu-
dynek, w ktérym uczylo sie ponad 70 uczniéw, méwiac: ,Patrzac na te dzieci
czuje si¢, jakbym byt w Laziskach Gérnych, Miechowicach czy Krélewskiej
Nowej Wsi”?. ' W 1986 roku siédma i ésmg klase przeniesiono do szko-
ty w Poth, a w nastepnym roku szkot¢ w Kosciuszko zamknigto. Klasztor
zostat sprzedany, a drewno pozostale z rozbiérki szkoty wykorzystano do

rozbudowy centrum parafialnego'.

4.10. Parafia w Falls City

Kosciot pw. Tréjcy Swietej

Fot. 94. .,
Miejscowosé Falls City - .
z podang liczbg mieszkaficéw b - F a I. l S C Ity
e CITY LIMITS

POP 611

108 Tamze,s. 27.
109 Tamze,s. 57.
110 Tamze, s. 160.
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Falls City to niewielka miejscowos¢ w Teksasie, w hrabstwie Karnes, potozona
31 mil (ok. 50 km) na potudniowy wschéd od San Antonio. Siedlisko to, charak-
teryzujace si¢ upalnym podzwrotnikowym i wilgotnym klimatem, zamieszkuje ok.
611 os6b™,

Histori¢ powstania miejscowosci Falls City, ktérej pierwotna nazwa brzmia-
ta ,Breckenridge”, datuje si¢ na rok 1884. Dwudziestego kwietnia 1886 roku
Marcian i Mary Pollock sprzedali swoja ziemie firmie San Antonio Aransas Pass
Railroad pod budowe linii kolejowej taczacej San Antonio z Breckenridge. W 1893
roku Slazacy, ktérzy osiedlili si¢ w tej miejscowosci, zmienili nazwe na Falls City
(miasto wodospadéw)''2.

11 Dane zaczerpnigte ze spisu ludnosci z 2010 roku. https://en.wikipedia.org/wiki/Falls_City,_Texas [data do-
stepu: 02.09.2018].

112 Nazwa Breckenridge istniata réwniez na péinocy Teksasu, co utrudniato pracg poczty.

—-99 —



n Archiwum wiary, wspomnieni, dumy i aspiracji

Fot. 95.
Wodospady w Falls City, od ktérych wzieta si¢ nazwa miasta,

potozone na prywatnym terenie rodziny Dziuk

Poczatkowo mieszkaricy Falls City, w ktérym juz wéwczas znajdowaly sig¢ liczne
sklepy, tartak, hotele, banki, a nawet salon samochodowy Chevroleta, dojezdzali na
Msze $w. do Cestohowy i innych okolicznych miejscowosci. Dopiero 29 maja 1899
roku J. M. Kenedy, burmistrz San Antonio, przekazat kosciotowi katolickiemu zie-
mie na whasnos¢. Czwartego lipca tego samego roku Czesi, Niemey i Slazacy zwré-
cili sie z prosba do biskupa Johna Anthony'ego Forresta o mozliwo$¢ wybudowania
wiasnej swiatyni'®. Biskup wyrazit zgod¢ na budowe kosciota, ale jako jego loka-
lizacje wskazat miejscowos¢ Hobson, oddalong 2 km od Falls City, gdzie na nabo-
zenistwa zaczeli uczgszezaé réwniez Gornoslazacy. Nie porzucili oni jednak marzen
o budowie wlasnego kosciota. Dlatego tez w 1902 roku ksiadz Stanistaw Przybo-
rowski, J. W. Moczygemba, Piotr Kowalik, Piotr Pawlik, Ramuald Kyrish i Urban
Kotzur stworzyli wlasny projekt, ktérego realizacja zajeli si¢: Alex Gabrysch, John

Szczepanik, Lawrence Swierc, Domin Gabrysch oraz A.'T. Morwietz!*.

Granicg parafii i jednoczesnie miejscowosci od wschodniej strony miata by¢
rzeka San Antonio, natomiast strumielt Martinez wyznaczyt ich péinocna granice.
Kamien wegielny pod budowe nowej $wiatyni zostat poswigcony 11 lutego 1902
roku. Kosciét, w catosci wybudowany z drewna, miat okoto 21.5 metra dtugoscii9
metréw szerokosci. Gléwny ottarz zostat zakupiony w catosci, natomiast boczne

13 Diamond Jubilee Celebration 1902-1977. Holy Trinity Catholic Church, druk okolicznosciowy wydany z okazji
60. rocznicy powstania parafii, Texas 1977,s.9.
114 Tamze, s. 10.
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oltarze zostaly zaprojektowane i wykonane przez Antoniego Horeczego. W tam-
tym czasie do parafii nalezato okoto 70 rodzin. W 1904 roku utworzono takze
cmentarz, ktéry byt oddalony od kosciota o okoto 3 km'5. W 1905 roku powstato
probostwo, a w roku 1907 wybudowano klasztor.

Rok 1916 okazat si¢ szczegdlny z uwagi na fakt, ze Falls City przestalo by¢
parafig filialna, a wystany na placéwke proboszcz Antonio Wensorr zamieszkat
w nowym, wczesniej zajmowanym przez siostry, dwukondygnacyjnym probostwie.
W lutym roku 1920, po porannej Mszy $wigtej, piorun uderzyt w kosciél, niszczac
cz¢$¢ dachu i ottarza. Takze w 1942 roku huragan dokonat kolejnych zniszezen
w kosciele. Mato stabilna konstrukcja zmusita parafian do budowy nowej $wia-
tyni. I tak w lipcu 1948 roku utworzyta si¢ rada (sktad: Benjamin Pawelek, Ed
Jendrusch, Conrad Moczygemba, Louis Rapstine, Louis Swierc, Nick Nieschwitz
i Gus Moczygemba)''¢, ktéra zobowigzata si¢ nadzorowaé¢ budowe $wiatyni. Od
sierpnia 1949 roku zaczgty si¢ prace nad budowg kosciota. Z rozebranej $wiatyni
wykorzystano oltarz, tawki i organy, ktére zostaly na czas budowy przeniesione
do budynku zast¢pczego, gdzie odprawiano Msze $wigte, pogrzeby i chrzty przez
kolejnych dziewigé miesiecy, do momentu ukonczenia i po$wiecenia nowego ko-
$ciota w kwietniu 1950 roku przez przedstawiciela archidiecezji San Antonio, ksie-
dza Patryka Geehana. Budowa nowego kosciota pochlongta kwote osmiu tysigcy
dolaréw'"’. Trzeciego pazdziernika 1950 roku w kosciele zamontowano automa-
tyczne dzwony oraz zawieszono na $cianach stacje drogi krzyzowej. Grota Matki
Boskiej, ktéra znajduje si¢ obok kosciota, zostata poswiecona 30 marca 1955 roku.
W 1962 roku zakupiono organy, ktére ufundowali Joseph i Agnes Mutz. W tym
samym roku biskup Stephen Leven z San Antonio poswigcit nowe probostwo!®.
Natomiast we wrzesniu 1974 roku ksiadz Theo Janysek, wraz z towarzyszacym
mu ksigdzem Juliuszem, poswiecit recznie rzezbiony marmurowy oltarz w kosciele.
Zaangazowanie gérnoslaskich rodzin w rozwéj i upigkszenie parafii bylo od za-
wsze sprawg priorytetowa.

Parafia w Falls City byta bogata w powotania do zycia konsekrowanego. Az
trzynascie dziewczat wybralo zycie zakonne: Siostra Vivian Hale, Gabriel Hueh-
lefeld, Aquinas Janacek, Constance Kapitza, Stephanie Marie Martinez, Charlotte
Moczygemba, Dorothy Moczygemba, Edith Mzyk, Terisita Schultze, Jean Ma-
rie Sczepanik, Theophane Sprencel, Leocadia Sturm i Maria Goretti Warzecha.
Wsréd mezezyzn, ktérzy zdecydowali si¢ poswieci¢ zycie Bogu, wymienia si¢ brata
Leo Kapitza (trapista), Emila Pawelka oraz Lawrenca Swierca (trapista)'’.

115 Kiedy 1 stycznia 1904 roku zmarta Olga, cérka paristwa Franka i Elizabeth Moczygembéw, spétka Schulze
Livestock postanowita przekaza¢ pod utworzenie cmentarza 1 akr ziemi. Diamond Jubilee Celebration 1902-
1977. Holy Trinity Catholic Church, dz. cyt., s. 10.

116 Tamze,s. 12.

117 Tamze,s. 13.

118 Tamze,s. 14.

119 Dane ankietowe zebrane przez ks. dra Franciszka Kurzaja w Teksasie. Zob. przyp. 8.
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Fot. 98.
Whgtrze kosciota w Falls City
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HOLY TRIMITY CEMETERT

Fot. 99.
Cmentarz w Falls City

Fot. 100.

Nazwiska Gérnoslazakéw na cmentarzu w Falls City
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4101
Szkota w Falls City

W 1905 roku w Falls City wybudowano pierwszg szkote. Opieke eduka-
cyjna nad dzie¢miimtodzieza przejety siostry ze Zgromadzenia Stowa Weie-
lonego z San Antonio. Nauka trwala wéwczas przez trzy miesiace w roku.
Siostry nauczaly w szkole Tréjcy Swictej przez cztery lata. Kiedy w 1909
roku proboszczem zostat ksiadz John Jakeyl, 5 mil (ok. 8 km) od Falls City
wybudowano szkole $w. Stanistawa. Wéwczas siostry franciszkanki z Chi-
cago zajely si¢ edukacjg mlodziezy, zaréwno w tej placéwee, jak réwniez
w szkole Swictej Tréjcy. Ich postuga trwata nieprzerwanie az do roku 1913.
Siostry byty Polkami i prowadzily wszystkie lekcje w jezyku narodowym'®.
W 1923 roku do parafii przybyt ksiadz Leo Moczygemba, ktéry zajat si¢ po-
zyskaniem nauczycieli do szkoty parafialnej. Trzy lata pézniej szkote Trojcy
Swictej rozbudowano z uwagi na zwiekszajaca sie liczbe uczniéw. Rodzice
zaczeli wige przenosic swoje dzieci ze szkoty publicznej ponownie do szkoty
parafialnej™*’. W 1931 roku wybudowano nowa szkote podstawowsa w Falls
City. Koszt budowy,
na ktéry zlozyly sie
gtéwnie datki para-
fian, wynidst czte-
ry tysigce dolaréw.
Powstanie nowej
szkoty spowodowato
zamkniecie  szkoty
przyparafialnej  $w.
Stanistawa w1940
roku. W budynku
pierwotnej  szkoty
znajduje si¢ obecnie
biblioteka miejska.

Fot. 101.
Budynek pierwszej szkoty w Falls City (fot. galeria obecnej szkoty)

120 Niekt6rzy z rodzicow sprzeciwiali si¢ nauczaniu przez siostry wylacznie w jezyku polskim i docelowo umowa
podpisana z siostrami zostata zerwana. Szkoty parafialne zostaty zamknicte, a dzieci zaczely uczeszeza¢ do
szkoly publicznej.

121 Diamond Jubilee Celebration 1902-1977. Holy Trinity Catholic Church, dz. cyt.,s. 12.
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Fot. 102.
Obecny budynek szkoty w Falls City

Fot. 103.
Tablica z nazwiskami (w tym polskimi) uczniéw druzyny ,Bobréw” w Falls City
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4.11. Parafia w White Deer

Kosciét pw. Najswigtszego Serca Pana Jezusa

.‘——q[——_“”ﬂwwm‘u
E

Fot. 104.
Miejscowos¢ White Deer

1000

-106 -



Wybrane swiadectwa zycia wspélnot parafialnych n

White Deer to miejscowo$é potozona 506 mil (ok. 810 km) na pétnoc od San
Antonio w hrabstwie Carson w Teksasie. Wedtug danych z 2010 roku miasto liczy
ok. 1000 mieszkanicéw'?. Jest cze¢scig aglomeracji Amarillo, tzw. Texas Metropo-
litan Statistical Area. Klimat tego miejsca jest okreslany jako suchy i nawiedza-
ny przez cyklicznie pojawiajace si¢ tornada o duzej sile. Miejscowo$¢, zatozona
juz w 1882 roku przez Brytyjczykéw, poczatkowo nosita nazwe ,Paton”?, pézniej

»Whig”?* a w 1899 roku przemianowano j3 na ,,White Deer” (bialy jeleri).

Pierwszymi Polakami, kt6rzy wyruszyli na péinoc Teksasu w 1900 roku,
bylo pieciu mezezyzn z Panny Marii: John Kotara, Ed Gawlik, Frank Gaw-
lik, Lewis Lyssy i Moe Kopuli. Wyprawa okazata si¢ niezwykle wyczerpu-
jaca. Wspomniani Slazacy zywili si¢ gtéwnie upolowanymi krélikami oraz
prowiantem zabranym z rodzinnych stron. Niestety, tylko jeden z nich do-
tart wéwcezas do Pandhandle'. W lipcu 1909 roku kolejna grupa Slazakéw:
Henry Czerner, John Krol i Matt Labus wyruszyta do Munday w hrabstwie
Knox, gdzie mieli si¢ spotka¢ z Johnem, Benem i Felixem Urbanczykami,
synami Antona Urbanczyka pochodzacego z Rozmierzy, ktérego rodzina
zamieszkata w tymze hrabstwie juz w 1902 roku. W sierpniu tego same-
go roku Henry Czerner wraz z Timothym Dwightem Hobartem, agen-
tem nieruchomosci firmy White Deer Land z siedzibg w Pampie, udali si¢
do White Deer, aby oceni¢ i ewentualnie zakupi¢ tamtejsza ziemie. Grunt
w pétnocnej czesci zostat ,zarezerwowany” dla Slazakéw i tak w grudniu
1909 roku ojciec Henryego Czernera — Crispian Czerner — sprzedal swo-
ja ziemi¢ w Pannie Marii i wyruszyt do White Deer. Nabyl wéwczas 640
akréw ziemi i w ten spos6b zostal pionierem osady $laskiej na pétnocy Tek-
sasu. Kolejng katolicka rodzing, ktéra dotaczyta do Czerneréw w 1910 roku,
byta rodzina Urbanczykéw pochodzaca z miejscowosci Kosciuszko. Kolejno
rodzinne strony Panny Marii opuscili réwniez panistwo Haiduk i Bednorz
przenoszac sic do White Deer'*.

Pierwsza mysly Slazakéw, ktorzy przeniesli si¢ na pétnoc Teksasu, byta
budowa kosciota. Jednak poczatkowo rodziny uczeszczaly na Msze do
miejscowosci Groom. W listopadzie 1922 roku ks. Charles J. Bier odprawit

122 https://www.citypopulation.de/en/usa/places/texas/ [data dostgpu: 25.11.2018].

123 Nazwa nadana na cze$¢ Johna Patona — misjonarza.

124 Nazwa nadana na czes¢ ,brytyjskiego stronnictwa politycznego, nastgpnie partii politycznej w parlamentach
Anglii, Szkocji, Wielkiej Brytanii i Irlandii, powstatego w konicu XVII w. przeciw absolutyzmowi Stuartéw”
https://pl.wikipedia.org/wiki/Brytyjska_Partia Wig%C3%B3w [data dostepu: 02.11.2018].

125 Reszta uczestnikéw wyprawy miata zamiar sprzedaé konie, aby dotrze¢ do Amarillo, jednak ta transakcja sie
nie powiodta i musieli wréci¢ do Panny Marii. Roots of faith. The story of Sacred Heart Parish White Deer. 100th
Anniversary Edition, druk okolicznosciowy, Amarillo 2013, s. 16.

126 Tamze,s. 17.
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pierwsza w polskiej osadzie Msz¢, w ktérej uczestniczyto pieé rodzin (ok. 35
0s6b). Od tego momentu White Deer stato si¢ misja kosciota Najswietszego
Serca Pana Jezusa w Amarillo, a p6zniej parafii $w. Franciszka w diecezji
Dallas. Od 1910 do 1913 roku Msze $wicte byly odprawiane raz w miesiacu
w réznych domach. Pod nieobecnos¢ ksigdza, $laska spoteczno$¢ gromadzita
si¢ w jednym z doméw prywatnych, aby wspélnie wystuchaé czytania i psal-
mu z Pisma Swictego przypadajacego na dang niedziele. Z czasem polska
wspdlnota katolikéw wzmocnita si¢ do tego stopnia, ze Edward Czerner
zostat wyznaczony do nauczania religii. Katolicy ze Slaska podtrzymywali
swoje glebokie przywigzanie do wiary w White Deer, zanim jeszcze powsta-
ta ich whasna éwigtynia. Swiadectwem tego byto m.in. épiewanie koled, pie-
$ni wielkopostnych i gorzkich zali w jezyku polskim. Ksiagdz Charles J. Bier,
ktéry pracowat w White Deer, odnotowat w swoim dzienniku zachowanym
w Diecezjalnym Archiwum w Amarillo nastepujace spostrzezenie: , Wszy-
scy katolicy w White Deer i okolicy byli Polakami, bardzo przywiazanymi
do swojej wiary. Na Msz¢ $w. zawsze przygotowywali ottarz przyozdobiony
obrazkami $wietych i sztucznymi kwiatami. Podczas Mszy $wietej odma-
wiali litanie do Wszystkich Swietych oraz modlitwe rézaticowa w jezyku
polskim. Po Mszy rozmawialem z dzie¢mi, ale one rozumieja bardziej jezyk
polski niz angielski”*’.

Cz¢$¢ ziemi pod budowe kosciota zakupiono juz 29 czerwca 1911 roku,
jednak firma White Deer Company wycofata si¢ ostatecznie z przekazania
catosci gruntu pod budowe $wiatyni, ofiarujac w zamian 750 dolaréw. Plany
dotyczace budowy zostaly oficjalnie zaakceptowane 1 marca 1913 roku'*.
Wigkszo$¢ prac zostala wykonana przez parafian samodzielnie. W tym
czasie Msze §wigte i spowiedZ nadal byly celebrowane w domach rodziny
paristwa Haiduk i innych §laskich rodzin. Pierwsze nabozeristwo w nowym
kosciele, ktéry nie byt jeszcze ukoriczony, zostato odprawione 30 maja 1913
roku, w uroczysto$¢ Najswigtszego Serca Pana Jezusa. Parafianie zadbali
wéwczas o prowizoryczny oltarz, przy ktérym ks. Bier odprawit Msze¢ swig-
ta. Z czasem udato si¢ ukoriczy¢ i wyposazy¢ wnetrze kosciota. Zaopatrzono
je przede wszystkim w piec, dwa boczne ottarze poswiecone Najswigtszej
Pannie Marii i Rodzinie Swictej. Darczyricami witraza w prezbiterium byta
rodzina Czerneréw, ktéra przekazala na ten cel kwotg 65 tysigcy dolaréw.
Z kolei pan Anton Urbanczyk zasponsorowal dzwon w wiezy koscielnej,

127 Tamze,s. 21.
128 Tamze, s. 26.
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)

ktéry na czeé¢ darczyncy zostal nazwany ,Anton”?. Niestety, parafianie
musieli si¢ réwniez zmierzy¢ z zadtuzeniem nowego kosciota w wysokosci
czterystu tysigcy dolaréw, ktére starali si¢ w kolejnych latach sptacaé. Pierw-
szym dzieckiem ochrzczonym 3 sierpnia 1913 roku w kosciele w White

Deer byt Charles Casimir Warminski'*.

Fot. 105.
Kosciét pw. Najswictszego Serca

Pana Jezusa w White Deer

POLISH SETTLERS

OF WHITE "BELR

Fot. 106.

Tablica upamigtniajaca polskich
imigrantéw — zatozycieli parafii
w White Deer

129 Tamze.
130 Tamze.
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Fot. 107.

Whetrze kosciota pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa w White Deer

Nalezy podkreslic, ze w poczatkach istnienia osady w White Deer Slazacy byli
dominujaca grupg etniczna, ktéra znata si¢ i nawigzata bliskie relacje jeszcze przed
przybyciem do Panhandle. To oni zakladali pierwsze organizacje koscielne i to
w ich domach odbywaly si¢ Msze $wicte. Z biegiem czasu do White Deer przybyli
tez Polacy z innych regionéw kraju, ktérzy réwniez pragneli wiaczy¢ siec w zycie
parafii®'. Do Polakéw dotaczyli w koncu takze Latynosi, ktérzy przybywali do
White Deer w poszukiwaniu pracy.

Parafia powigkszata si¢ bardzo szybko i juz w 1927 roku liczyta okoto 172 ro-
dzin'2 Z inicjatywy kolejnych duszpasterzy silnie rozwingly si¢ stowarzyszenia
koscielne, takie jak Sodalicja Marianiska czy chér parafialny. W 1960 roku zapadta
decyzja o budowie nowego kosciota. Po przygotowaniu projektu nowej $wiatyni
pierwotny kosci6t zostal rozebrany, a jego poszczegélne czesci sprzedane. Nawet
dzwon ,,Anton”, ktéry wielokrotnie ogtaszat najwazniejsze wydarzenia koscielne,
zostal przekazany do kosciota Sunray w Teksasie'®. Inne wartosciowe elementy
bedace wyposazeniem starego kosciota przekazano do swiatyni pw. Wszystkich
Swigtych w Pampie w Teksasie. Jedynie drogocenne witraze ostaly sie i zostaty
zamontowane w nowym kosciele. Ostatnia Msza §w. w starym kosciele odbyta si¢
30 lipca 1961 roku. Od sierpnia 1961 roku do marca 1962 roku Msze $w. odbywaty
sie w sali przyparafialnej.

131 To zrodzito pewne nieporozumienia, ktére rzutowaly na sprawne funkcjonowanie parafii pw. Najswietszego
Serca Pana Jezusa i wytworzyly rodzaj niewidzialnego muru kulturowego pomiedzy cztonkami wspélnoty,
dajacego si¢ odczué przez wiele pézniejszych lat.

132 Roots of faith. The story of Sacred Heart Parish White Deer. 100th Anniversary Edition, dz. cyt.,s.29.

133 Tamze, s. 40.
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Budowa nowego kosciota w White Deer zakoriczyta si¢ w 1962 roku. Dnia 18
marca tego samego roku zostala odprawiona pierwsza Msza $wicta, a 6 maja 1962
roku biskup John Morkovsky poswigcit nowy kosciét w White Deer. Budynek po-
wstal z wapienia sprowadzonego z okolic Austin, posiadal dwudziestopi¢ciome-
trowa wiezg¢ koscielna i elektryczne dzwony. Gléwny oltarz, dwa boczne ottarze
i balaski wykonano z marmuru. Reformy liturgiczne Soboru Watykanskiego 11
wprowadzity wiele zmian, ktére zostaly wdrozone réwniez w kosciele w White
Deer. Zmieniono miejsce oftarza i prezbiterium tak, aby ksiadz mégt odprawiaé
Msze $w. bedac zwréconym twarza do ludu. Najswigtszy Sakrament zostat umiesz-
czony w bocznym oltarzu. W gléwnej nawie pojawit si¢ czerwony dywan, a $ciany
pomalowano na bezowy kolor. Czesto parafianie §laskiego pochodzenia byli gtéw-
nymi darczyficami warto$ciowych przedmiotéw bedacych czgécig wyposazenia no-
wej $wiatyni; przyktadem jest pani Rose Urbanczyk, ktéra sponsorowata witraz
Matki Boskiej Czgstochowskiej. Z kolei dla uczczenia pamieci pani Proxie Haiduk
Warminski, Towarzystwo Historyczne Najswigtszego Serca Pana Jezusa zlecito
ksigdzu Andrzejowi Kafarze z San Antonio namalowanie obrazu Matki Boskiej

Czgstochowskiej, ktére to dzieto zostato umieszczone w kaplicy Najswietszego Sa-
kramentu w 1997 roku'*.

Ll

|
|

Fot. 108.
Kaplica Matki Boskiej Czgstochowskiej w kosciele w White Deer

134 Tamze,s. 54.
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Fot. 109.
Witraz Matki Boskiej Czgstochowskiej w kosciele w White Deer

Z biegiem lat obok kosciota powstato tzw. Activity Center (Centrum Parafial-
ne), w ktérym odbywaly si¢ liczne wazne wydarzenia zwigzane z zyciem parafii,
jak chociazby: Polish Sausage Day (Polski Dzieri Kietbasy). Swictowano kolejne
jubileuszowe rocznice powstania kosciota pod przewodnictwem biskupa Johna W.
Yanty w White Deer, ktéry 15 grudnia 2004 roku podczas jednej z uroczystosci
wyglosit kazanie: ,Dziedzictwo wiary”.

Do parafii w White Deer kierowano na postuge réznych kaptanéw, z ktérych
wspomnie¢ nalezy np. ksiedza Mieczystawa Przepiére. Przybyt on do wspélnoty
w 2003 roku i wprowadzit m.in. Msze pierwszopiatkowe, nabozenstwo Gorzkich
Zali, adoracje Najswietszego Sakramentu, akt zawierzenia Najéwietszemu Sercu
Pana Jezusa, modlitwe uwielbienia i inne nabozenstwa oraz modlitwy, umacniajace
w wierze i utrwalajace polska tradycje.
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Warto podkresli¢, ze w 1913 roku firma White Deer Co. przekazata parafii
5 akréw ziemi, na ktérej powstal cmentarz parafialny. Pierwsza Gornoslazaczka,
ktéra spoczeta na cmentarzu, byta pani Elizabeth Tuleja. Bialy krzyz bedacy czescia
nagrobka mial symbolizowa¢ mloda pionierke, ktéra pozostawita swoja rodzing
i dzieci w mtodym wieku. Poczatkowo kazda rodzina mogta wejs¢ w posiadanie
jednego miejsca pochéwku, za ktére musiata zaptaci¢ i dbaé o jego utrzymanie
w nalezytym porzadku. Krzyz, ktéry ustawiono na $rodku cmentarza, zostat ofiaro-
wany przez rodzine, ktéra jako jedna z pierwszych przybyta do White Deer — Vin-
centa i Francis Haiduk. Z czasem zasadzono drzewa cedrowe w alejach cmentarza,
powstata réwniez murowana brama wejsciowa oraz ogrodzenie ukoriczone w 1989
roku. W sktad komitetu, ktéry obecnie dba o cmentarz w parafii w White Deer,

wchodza potomkowie Gérnoslazakéw. Wsréd nich znajdziemy takie osoby jak:
Robert Bichsel, Dean Wyatt, Randy Warminski czy John Kotara III.

Fot. 110.

Alma i Morgan Haiduk z synem — potomkowie ojcéw zatozycieli parafii w White Deer

Parafia pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa wzbogacita si¢ réwniez o powota-
nie zakonne w osobie siostry Mildred Warminski, ktéra zasilita zakon Sidstr Stowa
Weielonego'™.

135 Tamze, s. 158.
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411.1.
Szkota w White Deer

Pierwsze szkoty, ktére powstaly w hrabstwie Carson, byly szkotami wiejskimi
i znajdowaly si¢ poza granicami miejscowosci White Deer. W 1895 roku wybudo-
wano matg drewniang szkot¢ Bell School (3,6 metra dtugosci i 3 metry szerokosci),
ktéra znajdowata si¢ we wschodniej czesci hrabstwa. Uczeszezaty do niej dzie-
ci pafistwa Skibinskich oraz Eda i Johna Warminskich. Szkote zamknieto jednak
w 1937 roku.

Kolejng wiejska szkota byta Lakeview School, ktéra znajdowata si¢ na pétnoc-
ny-wschéd od miejscowosci White Deer. Szkota zostala wybudowana na ziemi,
ktérej whascicielem byt Frederic Foster, przedstawiciel firmy Pampa. To wtasnie on
przekazal grunt pod te budowe. Do szkoty w 1910 roku uczgszczata spora liczba
polskich dzieci, jak np.: Emil Urbanczyk, Mary i Helen Haiduk, Henry Urbanczyk
czy Clifford Bednorz.

W roku 1913 znaczny demograficzny rozwéj spotecznosci White Deer zachecit
mieszkanicéw do budowy wiasnej szkoly, ktéra pézniej przeksztatcono w szkote
é§rednig. W dokumentach z tamtego czasu mozna znalez¢ informacje opisujace
owezesng szkole w White Deer jako jedng z najnowoczesniejszych szkét w ca-
tym Teksasie. Budynek byt nowy, murowany, dwukondygnacyjny, zaprojektowany
zgodnie ze wspé6iczesnymi wymogami architektonicznymi. Koszt budowy wyniést
11 tysiecy dolaréw. Na pierwszym pigtrze znajdowat si¢ korytarz i cztery sale lek-
cyjne, z kolei na drugim pigtrze — jedna sala lekcyjna i wyposazona nowocze$nie
aula. Biblioteka szkoty liczyta wéwczas 176 woluminéw, map oraz publikacji ency-

klopedycznych®*¢. W 1921 roku w szkole podstawowej i $redniej byto 197 uczniéw.
W 1935 roku powstata w White Deer szkota podstawowa. Niestety, tornado,

ktére uderzyto w miejscowo$¢ 6 czerwca 1951 roku, zniszczyto wszystkie budynki
szkolne w miejscowosci. Zajecia lekeyjne odbywaly si¢ wéwczas w réznych budyn-
kach w miescie. Nowa szkota podstawowa i srednia zostaly wybudowane w 1953
roku.

Obecnie szkota podstawowa, gimnazjum oraz szkota srednia liczy okoto 354
uczniéw. Uczniowie o polskim rodowodzie od zawsze odnosili spore sukcesy edu-
kacyjne w szkotach na terenie White Deer, byli nie tylko w gronie najlepszych
absolwentéw na roku, ale tez swoja kariere¢ wiazali nierzadko z branza medyczna,
finansows, edukacyjng czy artystyczng'¥’.

136 S, F. Crocchiala, The White Deer Texas Story, Nazareth, Texas 1974, s. 14.
137 Dane zaczerpnigte z wywiadu przeprowadzonego z p. Carolyn Rapstain 17 listopada 2018 roku w miejsco-
wosci White Deer, Teksas.
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4.12. Parafia w McCook

Kosciét pw. Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marii Panny

B B HoustoM

-

o 197 uw J BT um

San AnTONID

' TeExas

L
i
e
.
o A A
iy
L .'J
L S ZATORA
F MERSYHARSKA

Uecn 2

McCook to mata miejscowos¢ potozona w hrabstwie Hidalgo, ok. 42 km od
miejscowosci Mc Allen i 233 mile (ok. 375 km) od San Antonio, w dolinie Rio
Grande. Miejscowos¢ zostata zatozona w 1925 roku i nazwana w latach 30. dwu-
dziestego wieku na cze$¢ wilasciciela miejscowego sklepu. McCook zamieszkuje

okoto 91 os6b!%.

W 1925 roku na potudnie Teksasu w poszukiwaniu lepszego zycia udali si¢
réwniez Gérnoslazacy. Pierwsi z nich, Urban Kotzur oraz Frank Prukop, pokonali
daleka droge w nieznane. Urban Kotzur sprowadzit swoja rodzing na nowe miejsce
w 1926 roku, a Frank Prukop w 1927. Do pionieréw z Gérnego Slaska dotaczyty
kolejne rodziny i tak w 1935 roku miejscowo$¢ McCook zamieszkiwalo juz sie-
demnascie rodzin, wéréd ktérych mozemy wymieni¢ takie nazwiska jak: Gawlik,
Kolodziej, Kremel, Lyssy, Machac, Moczygemba czy Pollock. Poczatkowo Slqzacy
musieli pokona¢ dystans ok. 25 mil (41 km) do kosciota $w. Pawta, aby méc uczest-

niczyé we Mszy $wietej i przyja¢ sakramenty. Slazacy, ktérzy przybyli do McCook,

138 Dane zaczerpnigte ze spisu ludnosci w USA, dokonanego w 2000 roku. https://en.wikipedia.org/wiki/Mec-
Cook,_Texas [data dostegpu: 03.12.2018].
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zajeli si¢ rolnictwem, chociaz musieli si¢ zmierzy¢ z brakiem elektrycznosci czy
instalacji wodno-kanalizacyjnej. Potrafili jednak zorganizowa¢ swoje Zycie w tej
odlegtej krainie na wzér przodkéw, ktérzy przekazali im stosowna wiedzg na temat
prowadzenia wiasnego gospodarstwa i domostwa.

Plany dotyczace budowy kosciota w McCook pojawily si¢ w grudniu 1935
roku'. Na spotkaniu w domu Franka Prukopa cztonkowie spotecznosci dyskuto-
wali nad mozliwoscia i potrzebg zakupu czterech akréw ziemi pod budowe kosciota.
Pieniadze byly pozyskiwane migdzy innymi dzieki organizacji zabaw tanecznych,
piknikéw oraz sprzedaz tzw. ,Junch boxes” czyli pudetek obiadowych'*. Niestety,
IT wojna $wiatowa opédznita plany budowy swiatyni, dopiero wigc w 1948 roku
spoteczno$¢ McCook podjeta ponownie wiazaca decyzje dotyczaca jej powstania.
Z uwagi na kult Matki Bozej, Gérnoslazacy jednogtosnie zadecydowali, ze kosciét
bedzie poswigcony Niepokalanemu Poczeciu Najswietszej Marii Panny.

Po dwéch latach budowy, 15 pazdziernika 1950 roku, mieszkaricy McCook do-
czekali si¢ poswiecenia kosciota, ktérego dokonat biskup diecezji Corpus Christi,
Mariano Simon Garriga. Wydarzenie zgromadzito okoto 3000 oséb. Uroczysta
Msze $w. koncelebrowali ks. Peter Crulley i ks. Leo Moczygemba. Wsréd mini-
strantéw znalezli si¢ chlopcy: Felix i Albert Keller, Frank, Vincent, Gabriel i Albert
Kotzur, Walter Lyssy, Gilbert i James Skloss oraz Stanley i Tom Pawelek™!.

Fot. 111.

Kosciét pw.
Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Marii Panny
w McCook

139 McCook and the Immaculate Conception Catholic Church, 60th Anniversary, druk okolicznosciowy, Texas 2000,

s. 14.

Lunch boxes — pudetka z obiadem, ktére byly przygotowywane przez panny na wydaniu. Miodzi mezczyzni

walczyli i zaktadali si¢ o wykup jak najwigkszej liczby takich pudetek, aby zdoby¢ serce wybranki.

141 Immaculate Conception Church, McCook, Texas, Visitor Experience, druk ulotny, #22 in Series, Polish Heritage
Center, 2018, s. 4.

140
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Fot. 112.
Whetrze kosciota pw. Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny w McCook

Pierwszym ochrzczonym dzieckiem byta cérka Augusta i Sylvii Skloss — Teresa.
Natomiast pierwszymi nowozeficami, ktérzy przyjeli sakrament matzenistwa, byli
Jerome Moy i Teresa Lyssy. W 1951 roku, decyzja biskupa Garrigi, kosciét pw.
Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marii Panny stal si¢ samodzielng parafia.
Pierwszym proboszczem w McCook zostat ksiadz William Kelly, ktéry szybko
zdobyt uznanie wsréd parafian. To on przygotowat pierwsza grupe dzieci do sakra-
mentu Pierwszej Komunii Sw. oraz Bierzmowania. Od poczatku zatozenia parafii
w kosciele w McCook parafianie mogli uczestniczy¢ w adoracji Najswigtszego Sa-
kramentu, cotygodniowych obrze¢dach drogi krzyzowej, jak réwniez w §wietowaniu
Triduum Paschalnego wraz z Mszg rezurekcyjna, a w noc wigilijna w uroczystej pa-
sterce. Corocznie organizowano réwniez piknik parafialny, ktéry gromadzit nie tyl-
ko spotecznosé Slazakéw z McCook, ale réwniez ich rodziny zamieszkujace inne
czesci Teksasu, ktérych czlonkowie chetnie przyjezdzali, aby wzia¢ udziat w tych
uroczysto$ciach. Nalezy réwniez wspomniec¢ o $w. Izydorze, patronie rolnikéw, kt6-
rego uroczystos¢ celebrowana byta w tej parafii w szczegélny sposéb. Byto tak od
samego poczatku istnienia parafii i trwa az do dnia dzisiejszego.

Z biegiem lat w kosciele zainstalowano ogrzewanie oraz zakupiono organy.
Pierwszym organistg zostal Alois Moczygemba. Powstalo réwniez probostwo,
a dzwon na wieze¢ koscielng zostal ofiarowany przez Leona i Elizabeth Korzekwa
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Kotzur'?. Z kolei August Skloss przekazal swoja
ziemie¢ pod cmentarz, ktéry powstat przy
parafii McCook. Oltarz na cmentarzu
powstat z kolei dzigki ofiarnosci Toma
Sekula i Luciana Pilarczyk, a Hen-
ry Goedrich sponsorowal budowe sali
przyparafialnej. W 2014 roku The Texas IMMACULATE
Historical Comission (Komisja Histo- CONC EPTION CEMETE R":
rii Teksasu) uznata cmentarz Niepo- 5
kalanego Poczecia za znaczaca czgsé
historii Teksasu. Powstata woéwczas
tablica pamiatkowa opisujaca histori¢
cmentarza ze szczegélnym uwzgled-
nieniem $laskich Teksanczykow, ktérzy
przyczynili si¢ do jego powstania.

EMETERY 15 THAT O OF MAMCY PRUK
253. VETERANS
WORLD WAR Il AND THE

Fot. 113. BURIED IN THE CEMETER
) ) o CEMETERY IS A TESTAMENT TO THE (s
Tablica pamigtkowa opisujaca SETTLERS OF THE Me 7S

histori¢ powstania cmentarza
w McCook

Fot. 114.
Cmentarz
i w McCook

142 Tamze,s. 6.
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Fot. 115.

Fot. 116.
Pomnik rodziny gérnoslaskiej — jednych z zatozycieli parafii w McCook
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Kosciét w McCook byt dla tamtejszej grupy Slazakéw miejscem spotkari
religijnych, rodzinnych i sasiedzkich, najwazniejszym centrum funkcjono-
wania calej spolecznosci, dlatego w 1972 roku parafianie ufundowali pigk-
ne witraze z wizerunkami $wietych w oknach swojej swiatyni na pamiatke
zmarlych ze swoich rodzin.

Warto zaznaczy¢ w tym miejscu, ze parafia pw. Niepokalanego Poczecia
w McCook doczekata si¢ réwniez kaptana — z pochodzenia Gérnoslazaka,

Gregora Labusa, ktérego rodzicami byli Cecilia Kotzur i Emil John La-
bus'®.

4.12.1 Szkota w McCook

Zanim powstata mysl o budowie szkoty w McCook, imigranci gérnosla-
skiego pochodzenia w latach 40. XX wieku dowozili swoje dzieci do katolic-

kiej szkoty $w. Pawta, oddalonej od McCook o 25 mil (41 km).

Szkota w McCook na poczatku byta jednopokojowym pomieszczeniem,
w ktérym nauczycielka, pani Perry'*, prowadzita zajecia we wszystkich kla-
sach od 1 do 7. Szkota liczyta w latach 1970-80 az 70 uczniéw i byta cze-
Scig tzw. the Edinburg Consolidated Independent School District (Szkota
Zbiorcza Niezaleznego Okregu w Edinburgu). Dyrektorem w tym czasie
byl Joe Perales, ktéry wspominajac czas piastowania stanowiska zwykt mé-
wié: , To byto najlepsze doswiadczenie w moim zyciu, nauczylem si¢ na-
wet robi¢ polska kietbas¢ i nauczytem si¢ troszke polskiego™®. Uczniowie
byli zobligowani do wypowiadania si¢ wylacznie w jezyku angielskim, co
poczatkowo byto sporym utrudnieniem dla dzieci z gérnoslaskich rodzin
emigrantow.

Nalezy zaznaczy¢, ze w szkole spotykata si¢ réwniez spotecznosé Mc-
Cook na modlitwie, kiedy dojazd na Msze swieta do kosciota $w. Pawta byt
utrudniony z uwagi na zte warunki pogodowe.

143 Immaculate Conception Church, McCook, Texas, Visitor Experience, dz. cyt., s. 6.
144 McCook and the Immaculate Conception Catholic Church, 60th Anniversary, dz. cyt., s. 55.
145 Tamze,s. 8.
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Gléwnym zatozeniem niniejszej publikacji byto przyblizenie i charakterystyka
najstarszych gérnoslaskich parafii, ktére funkcjonuja do dnia dzisiejszego w Tek-
sasie w Stanach Zjednoczonych. Ich powstanie i rozwéj, pokrétce tutaj scharak-
teryzowany, jest zwiazany z emigracja Gérnoslazakéw z bylej Rejencji Opolskiej
do Teksasu. Mieszkaricy $laskich wsi odpowiedzieli na zaproszenie ojca Leopolda
Moczygemby w 1854 roku (i w kolejnych latach), pozostawiajac swoje rodziny,
dobra i ziemig¢ ojczysta, udajac si¢ do nowego, nieznanego kraju, jakim z pewno-
$cig byta dla nich Ameryka Pétnocna. Pozyskujac dokumenty podrézy, podaza-
li w wielomiesiecznej trudnej podrézy do wyznaczonego celu z nadzieja w sercu,
majac jedynie, jak opisuje ksiadz Zdzistaw Peszkowski: ,kilka narzedzi i figure
zdjeta z krzyza, jako pamiatke z rodzinnej opuszczonej wsi — bardzo pigkny sym-
bol przywiazania do gniazda rodzinnego i wiary”'*. Starali si¢ stworzy¢ dla sie-
bie nowy, lepszy dom, ale réwniez czekalo na nich wiele przeszkdd i trudnosci,
ktére poczatkowo utrudnialy im adaptacje na nieznanym, obcym ladzie. Nalezy
podkresli¢ jednak, ze determinacja, tradycja i przywigzanie do wartosci religijnych
wyniesionych z gérnoslaskiej ziemi ojczystej byty sita, ktéra pchneta imigrantéw
w pierwszej kolejnosci do budowy wlasnych swiatyn i tworzenia parafii. W ten oto
sposéb powstato dwanascie najstarszych parafii gérnoslaskich w miejscowosciach:
Panna Maria, Bandera, St. Hedwig, Yorktown, San Antonio, Cestohowa, Inez, Las
Gallinas, Kosciusko, Falls City, White Deer i McCook, znajdujacych si¢ w réznych
geograficznie miejscach w Teksasie, tam gdzie gromadzita si¢ spotecznosé polskich
imigrantéw.

Gleboka wiara w Boga dodawata im odwagi, aby wsréd wielokulturowego, nie-
znanego spoteczenstwa stworzy¢ miejsce, ktére odtad bedzie oaza spokoju i wspdl-
noty — wlasna parafi¢ na wzér tej, ktéra opuscili w swym rodzinnym kraju. Spo-
tecznosé pierwszych imigrantéw z Goérnego Slaska chetnie, acz niejednokrotnie
z wielkim trudem podejmowata wyzwanie tworzenia w dalekim Teksasie whasnej

146 7. J. Peszkowski, Ludzie Stulecia 1885-1985, Polonijne Zakl. Naukowe Seminarium Polskiego w Orchard
Lake, Orchard Lake 1985, s. 21-22.
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parafii, stanowigcej centrum Zycia nie tylko religijnego z duszpasterzem-przewod-
nikiem, lecz réwniez spotecznego. Imigranci nie zaniechali praktyk religijnych
i modlitwy od samego poczatku przybycia do Ameryki, o czym moga swiadczy¢
organizowane poczatkowo w domach rodzinnych Msze §wigte, na ktérych groma-
dzity si¢ cate rodziny z Gérnego Slaska.

Parafia byta axis mundi dla wybranej grupy imigrantéw, ktérzy traktowali ja
jako czastke ojczyzny praojcéw, gdzie nabozenistwa i piesni, takie jak hymn Ser-
deczna Matko, byly i sa praktykowane do dnia dzisiejszego. Te niewielkie koscioty,
cho¢ oddalone o tysiace kilometréw od kraju rodzinnego, stanowia z pewnoscia na-
miastke polskiej religijnosci, ich wnetrza przypominajg polskie swiatynie, a dzisiejsi
potomkowie pierwszych imigrantéw staraja sie kontynuowa¢ tradycje przodkéw.
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WYKAZ ILUSTRAC]I

Jesli nie zaznaczono inaczej, fotografie znajdujace sie w ksigzce wykonata

Fot. 1.
Fot. 2.

Fot. 3.
Fot. 4.
Fot. 5.

Fot. 6.

Fot. 7.

Fot. 8.

Fot. 9.

Fot. 10.
Fot. 11.
Fot. 12,13.
Fot. 14, 15.

Fot. 16,17,
18, 19.

Fot. 20, 21
22.

Fot. 23.

Patrycja Nosiadek.

Szklane $wieczniki. Darowizna od Panstwa Kotzur. Muzeum przy parafii
Niepokalanego Poczgcia, Panna Maria

Obraz Matki Boskiej przekazany przez jedna z rodzin §laskich do muzeum
przy parafii w Pannie Marii

Dewocjonalia Slazakéw w Teksasie zgromadzone w Muzeum w Banderze
Dewocjonalia Slazakéw w Teksasie zgromadzone w Muzeum w Banderze
Archiwa rodziny A.G. Jureczko z 1896 roku. Na obrazie napis, ktéry

w tlumaczeniu na polski brzmi: Boze blogostaw naszej rodzinie. Darowizna:

P. Thelma Jureczko
Zelazka przywiezione ze Slgska, nalezace do rodziny Dziuk w Teksasie

Elementy ubioru pierwszych emigrantéw ze Slaska. Muzeum przy parafii
w Panie Marii

List napisany przez rodzing Zientek w Swibiu w dniu 8 lipca 1936 roku do
wujka Janyssek w Ameryce

List napisany przez Franka Schlape z Szymiszowa do jego szwagra w Ameryce

dnia 20 lutego 1855 roku

Swiadectwo naturalizacji wydane przez Stany Zjednoczone Ameryki w stanie
Teksas dla Josepha Janyssek, jego zony Karoliny Janyssek i dzieci

Korespondencja pomigdzy Wilhelmem Zientkiem a Jézefem Janyssek
(Swibie, dnia 5 stycznia 1970)

Korespondecja wystana dnia 25 lipca 1866 roku od Walentina Schlapy
z miejscowosci Kadtub do Zofii Skwortz w San Antonio

Korespondecja wystana dnia 18 sierpnia 1869 roku z miejscowosci Kadlub
przez Walentina Schlape do Zofii Skwortz, San Antonio, Teksas, USA

Korespondencja wystana w dniu 18 kwietnia 1948 roku pomiedzy Anni
Kopecki (Stockdale, Teksas) a Ling Miosga (Leipzig)

Korespondencja pomigdzy Lucy Kopecki (Teksas) i Gertudg Pawlik

(Siemianowice)

Listwystany do Ameryki dnia 16 lutego 1867 rokuz Laurahitte (Siemianowice)
przez Carla Hoffmana
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Fot. 24,25. Obecny wyglad kosciota pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Pannie Marii

Fot. 26.
Fot. 27.

Fot. 28.
Fot. 29.

Fot. 30.
Fot. 31.
Fot. 32.
Fot. 33.
Fot. 34.
Fot. 35.
Fot. 36.

Fot. 37.
Fot. 38.

Fot. 39.

Fot. 40.
Fot. 41.
Fot. 42.
Fot. 43.

Fot. 44.
Fot. 45.

Fot. 46.

Fot. 47.
Fot. 48.
Fot. 49.
Fot. 50.
Fot. 51.
Fot. 52.
Fot. 53.
Fot. 54.
Fot. 55.
Fot. 56.

Cmentarz w Pannie Marii

Mozaika przedstawiajaca Matke Boska Czgstochowskg w jednym z oltarzy
kosciota pw. Niepokalanego Poczecia NMP w Pannie Marii

Figura éw. Anny, kosciét pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Pannie Marii
Obraz $w. Stanistawa Biskupa przywieziony z Polski w 1858 roku;

kosciét pw. Niepokalanego Poczgcia NMP w Pannie Marii

Pierwsza szkota im. §w. J6zefa w Pannie Marii

Tablica powitalna umieszczona przy wjezdzie do miasta Bandera

Kosciét pw. sw. Stanistawa Biskupa w Banderze, Teksas

Whetrze kosciota pw. $w. Stanistawa Biskupa w Banderze

Godto polskie i flaga amerykariska w kosciele w Banderze (fot. ks. Zieliriski)
Pomnik wzniesiony ku czci szesnastu rodzin z Gérnego Slaska w 1955 roku

Witraz przedstawiajacy $w. Kazimierza w kosciele pw. §w. Stanistawa Biskupa
w Banderze, ufundowany przez rodzing Adamietz

Pomnik $w. Izydora w Banderze

Tablica informacyjna w miejscowosci Bandera (USA), upamigtniajaca
podpisanie porozumienia partnerskiego pomiedzy miastem Bandera oraz
Rozmierz (Polska)

Tablica informacyjna w Rozmierzy (Polska), upamigtniajaca podpisanie
porozumienia partnerskiego pomiedzy miastem Bandera oraz Rozmierz

Inskrypcja na budynku éwezesnej szkoty i klasztoru w Banderze
Biuro parafialne w Banderze
Muzeum w Banderze

Kotyska przywieziona przez Josephe Conietzko Adamietz ze Slaska w 1854

roku. Muzeum w Banderze

St. Hedwig

Figura $w. Jadwigi w kosciele pw. Zwiastowania Naj$wictszej Marii Panny
w St. Hedwig

Kosciot w St. Hedwig (bez wiezy) z 1905 roku (il. z: Polish footprints.
Periodical of the Polish Genealogical Society of Texas, s. 6)

Kosciot w St. Hedwig

Whetrze kosciota w St. Hedwig

Tablica upamigtniajaca 150-lecie zalozenia osady St. Hedwig

Kamien wegielny potozony pod budowe kosciota w St. Hedwig

Krzyz , Totus Tuus” upamietniajacy wizyte Jana Pawta II w USA

Pomnik $w. Izydora Oracza przed kosciotem Zwiastowania NMP w St. Hedwig
Centrum $w. Jana Pawta IT w St. Hedwig

Izba Pamieci $w. Jana Pawta IT w St. Hedwig

Nagrobek Piotra Kiolbassy — Gérnoslgzaka na cmentarzu w St. Hedwig

Nagrobek Lorentza i Franciszki Ploch — pierwszych Gérnoslazakéw, ktérzy
dotarli do St. Hedwig
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Fot. 57.

Fot. 58.
Fot. 59.
Fot. 60.
Fot. 61.
Fot. 62.

Fot. 63.

Fot. 64.

Fot. 65.

Fot. 66.
Fot. 67.
Fot. 68.
Fot. 69.

Fot. 70.

Fot. 71.

Fot. 72.

Fot. 73.

Fot. 74.

Fot. 75.

Fot. 76.

Fot. 77.

Fot. 78.
Fot. 79.

Nagrobek rodziny Golla przybylej w 1855 roku do St. Hedwig. Inskrypcja
pod nazwiskiem Anny Golli: ,Odeszia do $wiata wiecznego gdzie mieszkaja
$wieci i Anieli, by zy¢ w miltoéci Zbawcy naszego, z ktérym na wieki nikt
ja nie podzieli”. Inskrypcja pod nazwiskiem Jana Golli: ,,Chociaz $pi pamigé
jego jednak zyje w sercach zalosnych swobodnie sie kryje. Przewodniem jego
chrzescijariska byta cnota. W cnocie po chrzescijarisku dokoriczyt zywota”.

Miasto Yorktown i liczba jego mieszkaricéw

Tablica upamigtniajaca zatozenie parafii w Yorktown przez Gérnoslazakow
Kosciot pw. Swietego Krzyza w Yorktown

Whetrze kosciota pw. Swic;tego Krzyza w Yorktown

Witraz z wizerunkiem $w. Anny. Darczyricy: Robert i Anna Burda Ledwik.
Kosciét pw. Swietego Krzyza w Yorktown

Witraz z wizerunkiem $w. Barbary. Darczyricy: Anton i Josefa Broll Kolodziej.
Kosciot pw. Swietego Krzyza w Yorktown

Pigta stacja Drogi Krzyzowej z napisem w jezyku polskim: Jezusowi dopomaga
Szymon Cyrenejezyk. Kosciét pw. Swigtego Krzyza w Yorktown, Teksas

Osma stacja Drogi Krzyzowej z napisem w jezyku polskim: Jezus napomina
Niewiasty Placzgce. Kosciét pw. Swietego Krzyza w Yorktown, Teksas
Cmentarz w Yorktown (fot. ks. Zielifiski)

Gr6b rodziny Respondek — jednych z zatozycieli Yorktown, Teksas

Budynek, w ktérym miesci si¢ obecnie Activity Center w Yorktown, Teksas

Trzy koscioty w San Antonio. Pierwszy kosciét z roku 1868. Drugi z roku
1922. Trzeci koscidt (obecny) z roku 1967 (il. z: Sz Michael’s Catholic Church.
150th Anniversary Book,s. 7)

Kosciét sw. Michata i pierwotna dzielnica polska w czasie prowadzonych prac
urbanistycznych w latach sze$édziesigtych w San Antonio (il. z: Sz Michael’s
Catholic Church. 150th Anniversary Book, s. 24)

Szkota przy parafii $w. Michata w San Antonio (il. z: 8¢ Michael’s Catholic
Church. 150th Anniversary Book,'s. 74)

Pierwszych siedmiu absolwentéw szkoty sredniej §wigtego Michata w San
Antonio z 1935 roku (il. z: Sz. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary
Book,s. 111)

Kosciét pw. NMP w Cestohowie, Teksas
Obraz Matki Boskiej Czgstochowskiej w kosciele pw. Narodzenia NMP

w Cestohowie, Teksas

Witraz w kosciele pw Narodzenia NPM w Cestohowie ufundowany przez
rodziny Pawellek i Camber, Teksas

Pierwszy kosciét pw. Narodzenia NMP w Cestohowie z roku 1878 (il. z:
Centennial History of the founding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish
Czestochowa, s. 15)

Grota ,Matki Boskiej z Lourdes” w Cestohowie, Teksas
Cmentarz w Cestohowie, Teksas

Pomnik ks. Henry'ego Moczygemby na cmentarzu w Cestohowie
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Fot. 80.
Fot. 81.
Fot. 82.
Fot. 83.
Fot. 84.
Fot. 85.
Fot. 86.
Fot. 87.

Fot. 88.
Fot. 89.
Fot. 90.
Fot. 91.
Fot. 92.
Fot. 93.
Fot. 94.
Fot. 95.

Fot. 96.
Fot. 97.
Fot. 98.
Fot. 99.

Fot. 100.
Fot. 101.
Fot. 102.
Fot. 103.
Fot. 104.
Fot. 105.
Fot. 106.
Fot. 107.
Fot. 108.
Fot. 109.
Fot. 110.

Fot. 111.
Fot. 112.

Fot. 113.
Fot. 114.
Fot. 115.
Fot. 116.

Budynek szkoty podstawowej w Cestohowie, zamknietej w 1986 roku
Kosciot sw. Jozefa w Inez (fot. strona parafii)

Drogowskaz z nazwg miasta Las Gallinas, Teksas

Obelisk pamiatkowy w miejscu ko$ciota $w. J6zefa w Las Gallinas

Tablica pamiatkowa przedstawiajaca krétkg historie kosciota w Las Gallinas
Tablica pamiatkowa przedstawiajaca kosciét pw. sw. Jézefa w Las Gallinas
Cmentarz $w. Jézefa w Las Gallinas z 1875 roku

Nagrobek Kathariny Haiduk, przedstawicielki jednej z najstarszych rodzin
w Las Gallinas

Nagrobek Johna Korusa, potomka jednej z najstarszych rodzin w Las Gallinas
Tablica budowniczych kosciota sw. Anny w Kosciuszko

Kosciét pw. sw. Anny w Kosciuszko, Teksas

Whetrze kosciota pw. §w. Anny w Kosciuszko

Witraz w kosciele pw. $w. Anny ofiarowany pamieci Edmunda i Barbary Dziuk
Nazwiska Gérnoslgzakéw na cmentarzu w Kosciuszko

Miejscowosé Falls City z podang liczbg mieszkaricéw

Wodospady w Falls City, od ktérych wzieta si¢ nazwa miasta, potozone na
prywatnym terenie rodziny Dziuk

Obecny wyglad kosciota pw. Tréjcy Swi(;tej w Falls City

Tablica upamietniajaca poswigcenie kosciota w Falls City

Whetrze kosciota w Falls City

Cmentarz w Falls City

Nazwiska Gérnoslazakéw na cmentarzu w Falls City

Budynek pierwszej szkoty w Falls City (fot. galeria obecnej szkoty)

Obecny budynek szkoty w Falls City

Tablica z nazwiskami (w tym polskimi) uczniéw druzyny ,Bobréw”w Falls City
Miejscowosé White Deer

Kosciot pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa w White Deer

Tablica upamigtniajaca polskich imigrantéw — zatozycieli parafii w White Deer
Whetrze kosciota pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa w White Deer
Kaplica Matki Boskiej Czgstochowskiej w kosciele w White Deer

Witraz Matki Boskiej Czestochowskiej w kosciele w White Deer

Alma i Morgan Haiduk z synem — potomkowie ojcéw zalozycieli parafii

w White Deer
Kosciét pw. Niepokalanego Poczgcia Najswietszej Marii Panny w McCook

Whetrze kosciota pw. Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny
w McCook

Tablica pamiatkowa opisujaca histori¢ powstania cmentarza w McCook
Cmentarz w McCook

Pomnik rodziny gérnoslaskiej — jednych z zatozycieli parafii w McCook
Pomnik rodziny gérnoslaskiej — jednych z zatozycieli parafii w McCook

-126 -



Bibliografia

BIBLIOGRAFIA

I. ZRODEA ARCHIWALNE

Archiwum Paristwowe w Opolu

Zespét nr 1191, Rejencja Opolska:
Wydziat 1

sygn. 12129
sygn. 12159
sygn. 12206

Mapy

sygn. XIV/ 288
sygn. XIV/ 289
sygn. XIV/6/10
sygn. XIV/6/25

-127 -



n Archiwum wiary, wspomnieni, dumy i aspiracji

II. LITERATURA

A history of Holy Cross Catholic Church Yorktown, druk okolicznosciowy, red. Lilian Warzecha,
ks. Franz Lenz, Texas 2000.

Baker Thomas Lindsay, Historia najstarszych polskich osad w Ameryce, przet. Arkadiusz
Bryczkowski, Ossolineum 1981.

Baker Thomas Lindsay, The first Polish Americans. Silesian settlements in Texas, Texas A & M
University Press 1996.

Baker Thomas Lindsay, A history of the early Polish settlers in Texas. University of Texas at San
Antonio, University of Texas at San Antonio, San Antonio 2000.

Borek Henryk, Opolszczyzna w swietle nazw miejscowych, Opole 1972.

Brozek Andrzej, Najstarsza polska szkola w Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej,
»Przeglad Historyczno-Os$wiatowy”, Warszawa 1971, t. 14.

Brozek Andrzej, Nowe publikacje zagraniczne o poczqtkach osadnictwa polskiego w Ameryce,
»Przeglad Historyczny” 62/2 (1972), s. 306-314.

Brozek Andrzej, Slgzacy w Teksasie. Relacje o najstarszych osadach polskich w Ameryce,
Warszawa PWN 1972.

Chatasinski Jézef, Parafia i szkola parafialna wsréd emigracji polskiej w Ameryce, ,Przeglad
Socjologiczny” 1935, t. 3.

Centennial History of the founding of Nativity of the Blessed Virgin Mary parish Czestochowa,

Texas 1873-1973, druk okolicznosciowy wydany z okazji stulecia powstania parafii, b.m.r.
[1973].

Centennial St. Ann’s Catholic Church 1898-1998. Sto Lat, druk okolicznosciowy wydany
z okazji stulecia powstania parafii, Texas 1998.

Crocchiala Stanley F., The White Deer Texas Story, Nazareth, Texas 1974.

Dawson Ebrom Janet, Sowa Richard Allan, The Sowa family history. Six generations of Polish-
Texans, Sowa Books, Texas 1981.

Diamond Jubilee Celebration 1902-1977. Holy Trinity Catholic Church, druk okolicznosciowy
wydany z okazji 60. rocznicy powstania parafii, Texas, 1977.

Dworaczyk Edward, Matula Anthony, e history of Panna Maria, Texas. The oldest permanent
Polish Settlement in America 1854-1987, Panna Maria Historical Society, Panna Maria 1987.

-128 -



Bibliografia n

Encyklopedia katolicka, t. 1-20, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 1973-2014.

Helbert T'B., Polish Heritage Center at Panna Maria. Bandera, St. Stanislaus Parish, druk
ulotny, b.m.r., Visitors experience #7 in Series, Texas.

Immaculate Conception Church, McCook, Texas, Visitor Experience, druk ulotny, #22 in Series,
Polish Heritage Center, 2018.

Inside the minstrel mask. Readings in nineteenth-century blackface minstrelsy, ed. by Annemarie
Bean, James V. Hatch, and Brooks McNamara, foreword by Mel Watkins, Hanover
Wesleyan University Press, London 1996.

Jotica Karol, Emigracia ze Slgska Opolskiego do Teksasu (1853-1857), ,Studia Slaskie”, 57
(1998), ss. 43-87.

Kearney Milo, Galan Francis, Images of America. San Antonio Churches. Arcadia Publishing,
Charlestown, South Carolina, 2012.

Klerycy z ziem polskich, litewskich i pruskich swigceni w Rzymie (XVI - pocz. XX w.). Clerici
ex terris Poloniae, Lithuaniae et Prussiae Romae seu Urbe (saec. XVI ad init. XX w.), opr.

Stanistaw Jujeczka na podstawie kwerendy rzymskiej wykonanej wspélnie z Henrykiem
Gerlicem, Wroctaw 2018.

Kosub Allen, Kosub Regina, Annunciation of the Blessed Virgin Mary Parish, St. Hedwig,
Texas, “Polish footprints. Periodical of the Polish Genealogical Society of Texas”, vol.
XXXIII, n. 2, 2016, 5. 4-8.

Kurpiers Dorota, Gdrnosigska poboznosc, [hasto w:] Leksykon mitow, symboli i bohaterdw
Gornego Slgska XIX-XX wieku, red. Bernard Linek, Andrzej Michalezyk, Panstwowy
Instytut Naukowy, Instytut Slaski w Opolu, Opole 2015.

Kurzaj Franciszek, Osady i parafie Slgzakéw w Teksasie, w: S/qscy Teksariczycy I1. Emigracja ze
Slgska do Teksasu w latach 1853-1870, oprac. przez Slles1an Profiles Committee w sktadzie:
Mary Ann Moczygemba Watson — przewodn., John Warren Beard [et al.], przet. i przygot.
do druku Wojciech Reisch, Wydawnictwo i Drukarnia Swietego Krzyza, Opole 2007.

Lucey Robert E., Diamond Jubilee 1874-1949. Archdiocese of San Antonio. Schneider
Printing, b.m.r.

Materialy promocyjne kosciota pw. NMP w Cestohowie, Teksas (Nativity of the Blessed Virgin
Mary Catholic church, Est. 1873, Cestohowa, Texas, U.S.A.)

McCook and the Immaculate Conception Catholic Church, 60th Anniversary, druk
okolicznosciowy, Texas 2000.

Memorial Homecoming. Father Leopold Moczygemba. Liturgical Reinterment, druk
okolicznosciowy, Panna Maria 1974.

Nowotarska Anna, Ks. Leopold Moczygemba 1824-1891. Duszpasterz i organizator
osadnictwa polskiego w Stanach Zjednoczonych Ameryki Potnocnej, praca magisterska napisana

-129 -



n Archiwum wiary, wspomnieni, dumy i aspiracji

pod kierunkiem prof. dra hab. Leszka Kuberskiego, Opole 2000, Biblioteka Uniwersytetu
Opolskiego, mps.

Panna Maria — 150 lat slgskiego osadnictwa w Teksasie. Z etnografii Ameryki Pitnocnej, [red.
inf. Matgorzata Goc], Muzeum Slaska Opolskiego w Opolu, Opole 2004.

Peszkowski Zdzistaw J., Ludzie Stulecia 1885-1985, Polonijne Zakt. Naukowe Seminarium
Polskiego w Orchard Lake, Orchard Lake 1985.

Polish footprints, “Periodical of the Polish Genealogical Society of Texas”, vol. XXX, n. 3,
2013.

Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation, druk okolicznosciowy, San Antonio
2018.

Przygoda Jacek, Texas pioneers from Poland. A study in the ethnic history, b.m.w., 1971,

Respondek Martha, Polish Heritage Center at Panna Maria, druk ulotny, Holy Cross Parish,
Yorktown, b.r.

Roots of faith. The story of Sacred Heart Parish White Deer. 100th Anniversary Edition, druk
okolicznosciowy, Amarillo 2013.

Roots of Faith. The Story of Sacred Heart Parish; White Deer, Texas; 75th Diamond Jubilee
Edition, 1988.

St. Michael’s Catholic Church. 150th Anniversary Book, druk okolicznosciowy wydany

z okazji 150-lecia istnienia parafii, Polish Heritage Center at Panna Maria Foundation,
Panna Maria 2016.

Szczepanski Marek S., Slqzacy w Teksasie, czyli poczgtek Polonii amerykatiskiej, ,,Slqsk.
Miesigeznik Spoteczno-Kulturalny” R. 16, nr 2 (2010).

§lqscy Teksariczycy. Emigracja ze Slgska do Teksasuw latach 1852-1859 ,opracowanie dokonane
przez Silesian Profiles Committee w sktadzie: Janet Dawson Ebrom — przewodn., John

Warren Beard, przet. Wojciech Reisch, Wydaw. Swietego Krzyza, Opole 2004.

Thurmond A. Benton, Historical sketch of St. Joseph’s church of Inez, b.m.r. 1993.

-130 -



Bibliografia n

I11. ZRODEA INTERNETOWE

https://pl.wikipedia.org/wiki/Panna_Maria_(Teksas) [Data dostgpu: 30.11. 2017].
http://www.missio.com/ueber-uns/ludwig-missionsverein/.
https://forumdlazycia.wordpress.com/2014/08/02/matki-bozej-anielskiej-odpust-
porcjunkuli/ [Data dostepu: 03.11.2017].
https://en.wikipedia.org/wiki/San_Antonio [Data dostepu: 06.01.2018].
https://pl.wikipedia.org/wiki/Parafia_personalna [data dostgpu: 01.09.2018].

Spis ludnosci z 2000 roku. American FactFinder. United States Census Bureau. [data

dostepu: 31.01. 2018].
https://tshaonline.org/handbook/online/articles/hli05 [data dostepu: 18.07.2018].

http://www.texasescapes.com/SouthTexas Towns/Las-Gallinas-Texas.htm [data dostepu:
30.07.2018].

Spis ludnosci z 2010 roku. https://en.wikipedia.org/wiki/Falls_City, Texas [data dostepu:
02.09.2018].

https://pl.wikipedia.org/wiki/Brytyjska_Partia_ Wig%C3%B3w [data dostepu:
02.11.2018].

-131-



Archiwum wiary, wspomnieri, dumy i aspiragji

ANEKS




Aneks n

sygn. XIV/ 289 - czes¢ 1
Kielcza, Rejencja Opolska, nr 1191, Mapy i plany, Kieltsch — okregi lesne,
pow. Strzelce Opolskie [Okregi lesne i rewiry fowceze koto wsi Kieltsch,
powiat Strzelce Opolskie]. Sect. XXXVII. 27.W (1857)
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Kielcza, Rejencja Opolska, nr 1191, Mapy i plany, Kieltsch — okregi lesne,
pow. Strzelce Opolskie [Okregi lesne i rewiry towcze koto wsi Kieltsch,
powiat Strzelce Opolskie]. Sect. XXXVII. 27.W (1857)
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] sygn. XIV/ 288 - czes¢ 1 3
Zedowice — pola, Rejencja Opolska, nr 1191, Mapy i plany, Swierkle — okregi lesne,
pow. Strzelce Opolskie. [Okregi lesne i rewiry towceze koto Wierchleschau Zedowic
powiat Strzelce Opolskie]. SectXXXVI. 26. W (1858)
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Zedowice — pola, Rejencja Opolska, nr 1191, Mapy i plany, Swierkle — okregi lesne,
pow. Strzelce Opolskie. [Okregi lesne i rewiry towcze koto Wierchleschau Zedowic
powiat Strzelce Opolskie]. SectXXXVI. 26. W (1858)




Archiwum wiary, wspomnieri, dumy i aspiragji

sygn. XIV/6/25 - czgsé¢ 1
Zawadzkie
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sygn. XIV/6/10 - czgsc 2
Staniszcze Male
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Nazwiska mieszkaicéw wymienione na mapie:

sygn. XIV/ 289

Kielcza, Rejencja Opolska, nr 1191, Mapy i plany, Kieltsch — okregi lesne, pow. Strzelce
Opolskie [Okregi lesne i rewiry towcze koto wsi Kieltsch, powiat Strzelce Opolskie].
Sect. XXXVII. 27.W (1857). Wytluszczono nazwiska pojawiajace si¢ w konsultowanych
dokumentach emigrantéw ze Slaska do Teksasu oraz wymienione w indeksie dotaczonym
do ksiazki Slgscy Teksariczycy. Emigracja ze Slgska do Teksasu w latach 1852-1859, opracowanie
dokonane przez Silesian Profiles Committee w sktadzie: Janet Dawson Ebrom — przewodn.,
John Warren Beard, przet. Wojciech Reisch, Wydaw. Swigtego Krzyza, Opole 2004. Przy

transkrypcji nazwisk zachowano oryginalng forme zapisu.

Bainko Joseph

Bartodzey Johann

Bartoschek Johann

Bartoschek Wawrzin / Lorenz
Bednarek Peter

Bednarek Thomas

Bednarek Winz. [ Winzent] / Wincens
Bieniek, Wwe [Wittwe = wdowa]
Bieniek Franz

Bieniek Franziska

Bieniek / Biniek Thomas

Bock Robert

Boronowsky / Bornowsky Urban
Broll Franz

Broll Walentin / Walek

Czeslik Franz

Danisch Constantin

Danisch Stanislaus

Dragon Ignatz

Filla Bartek

Filla Martin

Filla Sobek

Filla Wawrzin / Lorenz

Franz Ignatz

Frenzel Michael

Freida Joseph

Gabrisch, Bauer [= gospodarz]
Gabrisch Carl

Gabrisch Donatius
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Gabrisch Nikolaus

Gaida Urban

Gassmann Isaac

Gordziel Andreas

Guzy Woitek

Gwiodsz Joseph

Ibrom Lorenz

Ibrom Wal. [ Walentin]
Ibrom Wawrzin

Jarzina Johann

Jarzina Wawrin [ Wawrzin]
Kamczik, Lehrer [= nauczyciel]
Kierisch, rodzina

Kluba Anton

Kluba Paul

Korz / Kortz Caspar

Korz Franz

Kositorz, rodzina

Kozub Thomas

Krawietz Anton

Krawietz Johann

Kullik Johann

Kullik Stephan

Maron Anton

Maron Walek / Walentin
Maxeli / Maxelim Martin
Obczinna / Obczina Anton
Panchierz Jacob

Panchierz Joseph

Panchierz Martin
Paschieka Florian
Paschieka Joseph

Paschieka Mathias
Paschieka Wawrzin
Pawellek Joseph

Plasczyk / Plasczek / Plasczik Franz
Plasczyk Nikolaus

Rapiera Woitek
Respondek (rodzina)
Schimosz Anton

Schimosz Carl

Schimosz Johann

Schimosz / Schymosz Joseph
Schimosz / Szymosz Mathias / Macziek
Schwirz Paul

Schwirzy Joseph

Skollik Anton

Sodowsky Marianna
Stephan Maciey

Student Thomas
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Szyguda / Schyguda Franz
Szyguda Kazimir
Tieschlik Johann

Tieschlik Paul

Trojok Johann

Wollny Stephan

Zulka Franz

sygn. XIV/ 288

Zedowice — pola, Rejencja Opolska nr 1191, Mapy i plany, Swierkle — okregi lesne, pow.
Strzelce Opolskie. [Okregi lesne i rewiry fowcze koto Wierchleschau Zedowic powiat
Strzelce Opolskie]. SectXXXVI. 26. W (1858-1858)

Bainko Joseph

Bednarek Franz

Bednarek Franziska, Wwe [ Wittwe = wdowa]
Broll Andreas

Broll Franz

Broll Jacob

Crzieczig Bartek

Danisch Andreas

Danisch Christek
Gassmann Isaac

Guzy Thomas

Gwiodsz, Wittwe [= wdowa]
Gwiodsz Blasius

Gwiodsz Marianna, Wittwe [= wdowa]
Gwiodsz Paul

Gwiodsz Woitek

Ibrom Joseph

Ibrom Martin

Kluba Franz

Kluba Jacob

Kubillarz / KobillarzThomas
Kullik Franz

Kusch Anton

Pawellek Franz

Pawellek Simon

Pinczower, Wittwe [= wdowa]
Plaszek Woitek

Schaton Simon

Schaton Wawrzin

Schostok Martin

Schostok Thomas
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Schustok Woitek
Schwirzy Wawrzin
Spik Joseph
Swoboda Thomas
Swoboda Wincens
Tieschlik Franz
Wollny Franz
Wollny Johanna
Wollny Marianna
Wollny Mathias
Zaja Franz

Zaja Paul

Zientek Franz
Zimbolista Stephan
Zuber Andreas / Jendra
Zuber Paul

Zulka Andreas

sygn. XIV/6/25
Zawadzkie

Bednorz Wawrzin
Bieniek Mathus
Blasczik Woitek
Bogdoll Phillip
Bogdoll Thomas
Broll Anton

Broll Johann

Broll Stephan
Brollik Josef
Czeja/ Czaya Anton
Danisch Andreas
Dropalla Bartek
Duda Franz

Fochs Mathus
Fochs Thomas
Garczorz Anton
Garczorz Sobek
Garczorz Wawrzin
Ibrom Jas

Ibrom Wttw. [ Wittwe = wdowa]
Janoschka Walentin
Koch Franz

Kopyra Johann / Jas
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Krziuk Martin

Kusch Anton

Kusch Franz

Kusch Josef

Kusch Simon

Ludwig Valek / Walek
Plaszczek Johann
Plaszczek Josef
Plaszczek Woitek
Puczik Adam
Rzepczyk Philipp
Skornia Alex

Sygnus Josef

Wiench / Winch Mathus
Wyrwich Mathus

sygn. XIV/6/10

Staniszcze Male

Bronder Christ. [Christian]

Bronder Malcher

Bronder Paul

Bronder Sobek

Czok Simon

Czupalla / Cupalla Bart. [Bartolomius] / Bartek
Czupalla Joh. [ Johann]

Drysch Simon

Drzimalla Simon

Gaida Paul

Hadaschik Gregor

Kampa Blas. [Blasius]

Kliesch / Klisch Thom. [Thomas]

Klischek Thomas

Kolloch Carl

Kolloch Greg. [Gregor]

Kolloch Paul

Kolloch Urban

Kollodzei / Kollodziej Christ. [ Christian] / Cristian
Kollodzey / Kollodziej / Kolodziej Jac. [ Jacob]
Konietzko, Kretschmer (karczmarz)

Konietzko Walek

Korzinietz Martin

Koy Thomas

Machnig Christ. [Christian]
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Machnig Joh. [ Johann]

Machnig / Machnik Josef / Joseph
Mallik Anton

Mallik Caspar

Mallik Frz. [Franz]

Mallik Sim. [Simon]

Neuta Frz. [Franz]

Puczik Frz. [Franz]

Puczik / Puschick Josef

Schikora Josef

Wieschollek / Wischollek Frz. [Franz]
Wilczek Frz. [Franz]

Wiora Franz

Wiora Johann

Wiora Simon
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Dokumenty:

* Vol
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Pismo z dnia 25.04.1865 r. dotyczace zwolnienia Simona Brondera
ze Zwiazku Obywateli Pruskich
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Pismo z dnia 31.10.1865 r. w sprawie zalatwienia aktu zgonu kolonisty,
ktéry wyemigrowat do Teksasu
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